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A propos de ce quide

Ce guide sdapplique au | ogiangladammeale si on 4. 00
centralesi -on.

Il contient une description détaillée de la p rogrammation doéwm syst r
basée sur le Menu installateur.

Autres publication ssuri_-on

Pour installer, raccorder et mettr € en service une centrale i -on, velillez lire le
Gui de do6i n sotrespohdant d laocentrale.

Si vous voulez ajouter ou gérer des utilisateurs (ainsi que leurs

télécommandes, émetteurs agression et badges de proximité), alors vous
devez entrer dans Menu utilisateur. Cette démarche est décrite en détail dans
le Gui de do6admi Ron30f 40a30 eet1 160 etdansle Guide
déoadmi ni stoml@&.t i on i

Si vous voulez programmer une centrale i -on40,i -on50 oui -onl60 a partir
doun ordinateur , v e uGuUdeédezonfydraidnau Vdeb seiveue | e
de lagammei -on.

Si vous voulez wutiliser | e |l ogicielGuiBead&vnl|l oade
consultation rapide du logiciel Downloader de Cooper

Note conce _rnant les affichages

Dans ce guide, certaines des copies doé®cran d
ddaccuei |l qgui contient |l e type de centrale su
guide indique « i-on160 eur », le texte sera différent si vous utilisez une autre

centrale.

Terminologie

Depuis | 6entr®e en vigueur des normes BS8243
Security a remplacé le terme « alarme panique » par « alarme agression » ou

« AGR ».

Conventions

Certaines centralesi -on ne di sposent pas de | 06 étégsslee mbl e

programmation indiquées dans le Menu installateur. Si nécessaire, les
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symboles suivants indiquent ° quelle centrale
Bl 16 30 40 50 160. En | 6absence de symbole, |l a fonc
toutes les centralesi  -on.

Nouveautés de la version 4.02

Cette version du Guide de programmation i -on décrit le Menu installateur du
logiciel version 4.02. Cette section indique les principales modifications qui ont
été introduites depuis la version 4.00.

Nouveau matériel
1. Latélécommande porte -clés FOB -2W-4B est maintenant supportée.

2. LO®metteur 705r est maintenant support® com
centrale ignore le bouton supérieur.

3. Une nouvelle Annexe VI montre comment les centrales i -on prennent en
char ge tew ®MBret

Pour les utilisateurs

1. Les utilisateurs peuvent modifier leurs propres allocations de partition pour
FOB-2A-4B.

2. L6utilisateur ne peut dor®navant faire que
avant le blocage du code. Apres quatre tentatives, le systéme génere une
alarme d6aut oprotecti on.

3. L6utilisateur doébun code de contrainte ne pe

code de contrainte permet uniguement de mettre le systéme en
service/hors service. Un code de contrainte ne peut pas étre associé a un
badge de proximité, une télécommande ou un émetteur agression.

I

C

4. Un wutilisateur peut dor ®navant mettre en se
| 6al erte de mise en service automatique fon
la touche menu et le systeme affiche les options de mise en service
normale.

5. Tout d®faut doéoun dispositif dbéalarme extern
service et ne peut pas °tre ignor® | orsqudi
| 6 BOL31, grade (niveau) 3. Ce défaut ne peut étre ignoré que pour le
grade 2.

6. Pour | éutilisateur Ma tre, |l e calendrier de
nouvelles options doalerte «Menumi se en ser vi
Partitions/Options de MES  » ci-dessous.

Pour les installateurs

1. Lesvoyants ABCD duclavieri -kp01 i ndi quent ~ pr ®sent | 0®t
service des systéemes partitionnés ayant quatre partitions ou moins (i -on40

eti-on30).

Menu Détecteurs/Périph.

1. Il existe un nouveau type de zone AGR.

2. Lestypes de zones Défaut 230V Ext, Défaut Batterie Ext, D éfaut
Alimentation Ext, Défaut WD et défaut AGR ne sont pas disponibles sur les
périphériques radio.
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Menu Partitions/Options de MES :
l. Le calendrier de MES a dor®navant deux optic
service : « Tempo Warning » et « Tonalité Warning  ».

Menu Sorties
1. Letype de sortie « Conf AGR » est dorénavant déclenché par deux
evénements qualificatifs (deux AGR ou AGR plus autoprotection dans

néi mporte quel ordre).
2. |l existe un nouveau type de sortie . « Confirmation Vol ». Cette sortie est
déclenchée par deux événements qualificatifs (deux Alarmes ou une Alarme
plus autoprotection dans noi mporte quel ordr
(Ces modifications visent a aider les centres de télésurveillance qui ne
peuvent pas faire correctement la distinction entre vols confir més et AGR

sur la base des sorties et des messages existants).
2. Un défaut de test de zone ne contribue plus a un défaut général.
3. Le type de sortie Défaut Secteur est réinitialisé dorénavant des que le

d®f aut dispara’t sans at tcasedéceptiorjetfaceld 6 ut i | i s ¢
défaut.

Menu Options Systéme

1. Il existe une nouvelle option « Télécommande » pour une mise en service
partielle.

2. Le retard dodoal ar me doésea3Qd 6.®e passe de 45

Menu Transmissions
1. Les codes de rapport SIA/CID AGR on t été corrigés

Zone AG=SIA « AG »,CID « 120 »

Utilisateur RF AG = SIA « AG », CID« 120 »

Clavier AG (touches doubles) = SIA « AG », CID« 120 »
Code de contrainte = SIA « AGR »,CID « 121 »

2. Le Diagnostic automatique a distance est maintenant d isponible pour -
on30 /D, i -on40, i-on50/Det i-on160/ D. (Veui |l l ez noter quoi l
par un responsable de formation de Cooper Security).
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Introduction

Conception du systeme

La gamme de syst mmestdedtinde a unmsage résidentiel,

tertiaire et industriel. Cette gamme est congue pou r gérer différentes tailles
doéoinstallati on doé amhta latake.du shsteme, lesacangaies i -on
per mettent ~ | 6install ateur de connecter
méme « bus de données » qui transmet toutes les informations entre | a
centrale et ses périphérigues.

La carte de la centrale permet de connecter des zones filaires et de
nombreuses sorties. Les extensions permettent de connecter des zones filaires
et des sorties supplémentaires, ou des détecteurs radio et des sorties radio
Des périphériques filaires et radio peuvent coexister dans la méme installation

des

doéoal ar me. Le m°me c©Oble bus per met ®gal ement

des claviers, des modules de sortie ou des alimentations supplémentaires ou
cela est nécessaire.

La_centrale

Boitier
Toutes les centrales i -on sont protégées par un boitier individuel offrant un

espace suffisant pader [ lad®leactrmadrei, gtédal i ment at

plusieurs batteries de secours. Le boitier est congu pour étre monté
verticalement  sur un mur et posséde au moins trois points de fixation.

Les boitiers pouri -onl60 eti -on50 sonten métal et peuvent étre installés

contredes parois | at®rales sans bloquer | 6ouvert

couvercle. Le couvercle est fixé par une simple v is et peut étre suspendu a

|l 6arri re du bo " tier |l orsqudil est ouvert.

passages de cables et un dégagement par rapport a la surface de montage
permettant le cheminement des cables.

Le bo’ "t i-enBO ebttgaleddanten métal et comporte un couvercle intégral
fixé par deux vis.

Les bo ti-en&6det-bndsontedniplastique ABS.

Batterie de secours

Lebo” t i efonlBC pokséde unemp lacement pour deux batteries de 17 Ah.

Chaque batterie posséde sonp  ropre conne cteur surle circuit imprimé de la
centrale et est rechargée par la centrale lorsque celle -ci est sous tension
secteur.

Il est possible de faire fonctionner le systeme avec une seule batterie de

secours (m°me si | 6aut onomi e nedugmadei Zduad)i t

LO

pas

Si vous choisissez doéutiliser une sSseudciesurbatt e

le connecteur « BATTL1 » et programmer la centrale pour supprimer les alertes
ddabsence de 2vairpagat 10@.r i e

L 60n50 possede un emplacement et un connecteur pour une seule batterie de
17 Ah.
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L 6on 1 6 ;ond0 &it -dn4dipossédent un emplacement et des connecteurs
pour une seule batterie de 7 Ah.

Autoprotection © | 0ouvert ur 8urlescentralesido aont6@d c h e me
i-on50,i-on40eti -on16, | édarri re du bo " tier comporte
de plastiqgue permettant ~° | 6installateur de m
débautoprotection. Cet interrupteur est mont ®

traver s | étouche &asurface de montage. Une fois monté et
connecté sur la carte de la centrale , toute ouverture du couvercle ou
arrachement du bo  tier du mur active | 6interr

Surles centralesi -onl6et i-on30, | 6autoprotection ~° | douver
monté directement surla carte de la centrale

Carte de circuits imprimés

Toutes les fonctions et tous les connecteurs de la centrale sont disposés sur

une seule carte ( circuits imprimés ). Sur les centrales  i-on50 /i-on50 D et i-

onl60 , un support en plastiqu e maintient la carte  électronique ~ | 6i nt ®r i eur
boitier.

Connexions du bus
B 30 50 160 .

Lagamme i -on comporte des connecteurs pour le cablage du bus a quatre fils.
Tous les claviers, extensions et autres équipements sont connectés au méme

bus. Le cabl age du bus peut étre effectué en série (une seule ligne) ou en

étoile a trois ou quatre branches a partir de la centrale. Voir le Guide

d6éi nst apolr ks détails de configuration, de longueur maximale et de

type de cablage du bus.

Connexions des zone )
La centrale offre les connexions suivantes pour les zones filaires
Centrale Zones Normalement Zones ZFS
fermées avec
résistances

i-on40 8 x 4 -fils 16 x 2 -fils

i-on30

i-on50 5x 4 -fils 10 x 2 -fils

i-on160
Ces zones peuvent étre en cab  lage normalement fermé (NF) ou en boucles
supervisées (ZFS avec résistances ) . Léinstall ateur peut s®I ec
cablage des zones lors de la premiere mise en service ou plus tard.
Léinstall ateur peut s®l ectionner weRrensionpye de ¢
indépendamment du type de cablage des zones sur une centrale i-on. Noter
qguoi l néy a pas de zones-oMflé.l aires sur | a cent
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Connexions des sorties

Sorties tensions

Deux sorties tensions programmables sont disponibles sur la centrale et

peuvent étre utilisées pour contrdler un équipement externe. Les sorties sont
normalementa 12  V aurepos et passenta 0  V en activation. Dans ce mode,
chaque sortiepeut d®Il i vrer jJusAgud”™ 500

Léinstall ateur peut modi fi erVdueepssetrila Vder ¢ o mmu
activation). Dans ce mode, les sorties peuvent délivrer jus qguodo”™ 500 mA

Voir page 9 pour le nombre de sorties tensions disponibles sur chaque
centrale.

Sorties relais
B+l 40 50 160 .

Les centralesi -on40, i-on50 et i-on160 comportent également des ensembles
de connecteurs pour les sorties relais. Chaque relais fournit un contact sec
repos et travail. Les sorties relais sont pro

Voir page 9 pour le nombre d e sorties relais disponibles sur chaque centrale.

Sorties pour transmetteur externe (Sorties Trans. Ext.)
BeI1 30 40 50 160 .

Un ensemble de sorties tension programmables sur connecteur enfichable est
disponible pour un transmetteur téléphoniq ue externe éventuel.

Par défaut, chaque sortie passe du +12 Vau 0 V lors de son activation.
Lor squo el |Wwchaygetsortie podir transmetteur externe peut absorber
jusqud mA100

Léinstall ateur peut modi fi erVdueposetf sl2d/en ¢ o mmu
activation). Lor®XqgWw o6 eclhlaequeestsor tH e peut mAl®l i vr
a une charge externe.

Voir page 9 pour le nombre de sorties relais disponibles sur chaqgue centrale.

Port USB

Bl 30 40 50 160 .

Le port USB permet ° | 6install ateur de progr a
cable USB reliant un ordinateur a la centrale. Il est nécessaire dans ce cas

déinstaller un | ogici el s po®Bowrdloadgrude Copperr | 6 or di
Securit y).

Le port USB permet ®gal ement doéappliquer des
centrale ou, dans | es versions europ®ennes, d
une autre | angue pour affichage sur | e clavi e
utiiserunlo gi ci el sp®ci figue sur }odOpdaterde&oopear conn
Security).

Les logiciels I -on Downloader et -on Updater sont mis a la disposition des

utilisateurs enregistrés sur les pages Download ©~ | 6adr esse

www.coopersecurity.co.uk.
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Port Ethernet
BNl 40 50 160 .

Le port Ethernet permet également une connexion locale a un ordinateur. La

connexion Ethernet est con-ue pour permettre
|l a centrale au moyen doébune s®rie de pabges 1| nt
serveur int®gr® © | a centrale. Cooper Securi:t
Internet Explorer, version 8 ou supérieure, pour parcourir les pages.

Sorties sirene/flash
B 30 50 160 .

La centrale posséde une sortie pour commander des sirénes autoalimentées

ou autonomes et une sortie pour activer un flash. Les extensions comportent

également des connecteurs pour des sirenes externes supplémentaires. Voir le

Guide déindeathaguenproduit pour plus doéinfor
maximal disponible pour les sirénes.

Autoprotection auxiliaire

1l 50 160 .

Les centrales i-on50 et i-on160 comportent aussi des bornes « AP Aux »
destin®es ~ raccorder | e c©Oblage dbéautoprotec
(autre que les claviers et les extensions) nécessitant une autoprotection.

Sorties haut - parleur

Si n®cessaire, | 6install at eparfeurspde 16t olamopaun e ct er
augmenter le volume des tonalités de mise en service et hors service. Chaque

extension possede aussi une sor  tie haut -parleurde 16 ohm. Un seul haut -

parleur est supporté par sortie.

Claviers

Le clavier posséde un afficheur LCD rétro éclairé  de deux lignes de
20 caractéres et un lecteur de badge de proximité intégré. Tous les claviers se

branchent directement sur le bus systeme.

Les utilisateurs peuvent mettre le systéme en service ou hors service a partir

du clavier, soit en saisissant laptsnbadgeddes doac
proximité

La centrale peut gérer plusieurs claviers en utilisation en méme tem ps, sous
r®serve quodils soient dans des partitions s®p

la centrale gére un seul clavier a la fois. Le nombre de sessions simultanées de
claviers pouvant étre gérées par chaque centrale a tout moment est :

i-on160 cing

i-on50 cing
i-on30 deux
i-on40 quatre
1-onl16 un
Dans un syst me en mode Partielle (ndutilisan

gere un seul clavier a la fois.
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Léinstall ateur peut ®gal ement programmer | e s

Les claviersi -kpOl comport ent aussi quatre voyants, étiquetés A, B, C et D,
pouvant °tre utilis®s pour indiquer | 0®tat de
systeme, comme sulit

Dans un syst me en mode Partielle, |l e voya
lorsque le systéme est en mise en service totale, les autres voyants
s6all ument | orsque |l e syst me est dans | 6u
partielle.
Dans un syst me partitionn®, | o6utilisation
centrale

Pour les centralesi -on40et i-on30, | es voyants idedi quer

mise en service/hors service des partitions individuelles, un voyant
étant affecté a chaque partition.

Pour les centrales i-on50 et i-onl160 , les voyants ne sont pas

utilisés.
Pour se confo%0t8ér I 61 6 ENal | aactieences voyanistafind ®
de masquer | 6®tat du syst me, en installant |
chaque clavier (voir |l e Guide doéinstallation
Clavier Installateur
Bl 30 50 160
Un clavier installateur est un clavier i -kpO1 modifié qui peut étre branché sur la
carte de | a centrale ou dbébune extension. ! n
clavier installateur ; il sera toujours reconnu par la centrale comme un clavier
installateur.
Vous pouvez utiliser un cla  vier installateur pour programmer le systéeme sans
utiiser  6un des claviers install ®s. Si vous soubh:;
installateur sur un autre port, vous pouvez I
du systéeme.
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Extensions
<1 30 50 160

Extension Filaire Lbébextensi on -HLQO foumit deseconBexiéns pour

10 zones ZFS (2 résistances par zone) ou 5 zones

4-fils NF (alarme + autoprotection) ou 10 zones 2 -fils
NF (alarme) ,
un haut -parleur et 4 sorties filaires programma bles.

Extension Radio Lbébextensi on-RiCadspose de&ELR Bones pour 10

détecteurs radio. Sur une centrale i-on160 ou i-on50,
| 6ext ensi on-R30adisbose deBXzBnes pour 30
d®t ecteurs radio. Lorsquodoell e iecs

on30,l6ext ensi on -R38dspase dé XOP zones pour
2a détecteurs radio . De plus, chaque extension radio peut
recevoir deux claviers radio, deux sirenes radio et deux

modules répéteurs (WAM, W ireless Amplify Module). (Noter

gue la centrale i-on30 supporte un seul WAM). Chaque
extension radio dispose également de sorties filaires pour

connecter un haut -parleur. Le nombre maximal
déextensions, de d®tecteurs, de
du type de centrale, voir page 9.

Note :Le n ombre total de détecteurs radio pouvant étre
gérés par une centrale  i-on dépend en partie de la
densit® d6®metteurs radio dan
plus de 30 émetteurs se trouvent dans un rayon de
10m tres autour de | 6extensi ol
peut alors se produire. Veuillez lire les
«Recommandati ons pour syst» me
disponibles sur le site www.coopersecurity.co.uk.

Alimentation L6 al i me nuxdidire aistante EXP -PSU fournit une

auxiliaire alim entation auxiliaire et un espace supplémentaire pour des

distante batteries de secours . L 6 ESURlispose également de
connexions pour 10  zones ZFS (2 résistances) ou cing zones
4-fils NF (alarme + autoprotection) ou 10 zones 2 -fils NF

(alarme) , plus un haut -parleu r et quatre sorties filaires
programmables.

L 6 E-RP®U est raccordée au bus systeme et communique
avec | a centrale de | a m°me mani
filaire.

Transmissions

Chacune des centrales de lagamme i -on dispose de connecteurs  permettant
de raccorder un module de transmission enfichable. Pour les centrales i-on30,
40,50 et 160 les modules disponibles sont

i-dig02 Transmetteur téléphonique de télésurveillance. Module RTPC (réseau
téléphon igue public commuté) permettant a la centrale de transmettre
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des informations doalarme en utilisan
Scancom 1400Hz et Contact ID. Ce module permet aussi la
télémaintenance.

i-sd02 Module transmetteur téléphonique vocal et de télésurveillance  sur

réseau téléphonique public commuté (RT C) permettant a la centrale
ddoenvoyer des messages vocaux enregi

transmettre des informations dobéal arn
standard tels que Scancom 1400Hz et Contac t ID. Ce module permet
aussi la télémaintenance.

i-gsm02 Modul e GSM permettant | deaux,l@ai de mes
télésurveillance et | 6envoi de SMS sur | e r ®s

Pour la centrale i -onl6, le modulei -sd0l1 est un transmetteur téléphoniqu e
vocal et de télésurveillance

Pour sodéassurer (u-enl6, a-sn3@,e-ondQ, a-bnéCs et ii-on1l60 sont
conf or me s50131, vadusddvez installer un transmetteur approprie.

Les centrales i-on30 D et i-on50 D comportent également des transmetteurs
numeriques intégrés  (non commercialisés en France) . Noter que les
transmetteurs sont désactives |l or s de | 06 idonsntodule enfichable. n

Programmation du systéeme

En tant quéinstallateur, vous pouvez programm

différentes
a) A partir du clavier.

b) BeN130 40 50 160 A partir doéun ordinat eueparamennect ®

ligne téléphonique RT C ou par le port USB | en utilisant le logiciel | -on
Downloader.

c) Be140 50 160 A partir doéun ordinat e ueparamcablee ct ®

Ethernet, et en utilisant un navigateur Web (IE 8 recommandé). Cette

option nbest pas dispag-ondb.l e sur | a centrale

Ce manuel décrit la programmation de la centrale a partir du clavier. Les
parametres et les options fournis par le biai s du Web serveur ou du logiciel
|-on Downloader ont la méme fonctionnalité que ceux fournis par le biais du
clavier.

Systéme en mode Partielle ou Partition

Une centrale i -on offre deux modes de fonctionnement en tant que systeme
doal ar me

Mode Patrtielle. En mode Partielle, la centrale peut étre mise en service de

quatre fagons différentes . mise en service totale ou trois types de mise en

service partielle. En mise en service totale, la centrale surveille la totalité des

détecteurs. Dans chacune des trois mises en service partielles, la centrale
ignore tous |l es d®tecteurs pour | esquels
page 52).

Mode Partition . BE+111 30 40 50 160 En mode Partition, la centrale fournit

6op

| 6®qui valent dodébun ensemble de syst mes dbal ar
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systeme estune « Partition »de | 6ensemble. Vous pouvez att
guel ensemble de zones a cha  que partition. Chaque zone peut également

appartenir ° plus doéune partition. Chaque par
service totale ou partielle. Pendant | a progr
attribuer des claviers, des siraguekeslesou des so
partitions.

La centrale i-on160 supporte 20 partitions, la centrale I-on50 cing partitions et

les centrales i-on30 eti-on40 quatre partitions.

Grade de sécurité du systeme

Toutes les centrales i -on sont adaptées pour des installations conforme s aux
exigences doun grade de s®curit®

Les centrales i-on50 /i-on50 D et i-on160 peuvent étre utilisées dans des
syst mes ddeaftader oues.

Bl 50 160 A la premiere mise sous tension (et si vous rétablissez les

paramétres doéusi ne par d®f aut-ogn50 et iel6@ ®aud offrant l& s
possibilité de choisir diverses options systeme en une seule étape afin de

programmer le systeme pour un grade de sécurité 20u 3.

Grade 2  Le systeme utilise des codes utilisateur a qua tre chiffres, désactive
| 6option Masquage, r gle par d®fARsut
«oui»et s obas s ur<«eAuppaectibns s » sont transmises
comme des « Alarmes ».

Grade3 Le syst me wutilise des codes ut pptians
Masquage, regle par défaut les options RAZ Utilisateur I AP Zone et
RAZ Utilisateur 1 Zone Alarmes sur Installateur. Le systeme
transmet les autoprotections comme des autoprotections et régle
par d®faut | 6optioncNomwm.e i sol abl e s

Vous pouv ez modifier les réglages en sélectionnant des options individuelles
dans dbéautres parties du Menu installateur. N
systeme peut ne plus étre conforme au grade de sécurité sélectionné.

Codes utilisateur

Lorsque vous utilisezdes codes dbéacc s ° quatre chiffres,
par défaut est « 7890 » et le code Utilisateur 001 par défaut (Utilisateur 01)

est « 1234 ».

Lorsque vous utilisez des codes dbdbacc s 7~ six
défautest « 567890 » etle code Utilisateur 001 par défaut (Utilisateur 01) est

« 123456 ».
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Capacités du systéeme

Centrale i-onl6 i-on30 i-on40 i-on50 i-on160
Nombre max. de zones 16 30 40 50 160
Utilisateurs 16 50 50 100 500
MES partielles (en mode 3 3 3 3 3
Partielle)

Partiti ons (voir Note  3) Non 4 4 5 20
Périphériques bus (voir Note 1) Aucun 10 Aucun 20 45
Sorties filaires  sur bo rniers 4 30 4 50 160
Sorties radio (voir Note 5) 4 30 4 50 160
Sirenes radio (voir Note 2) 2 4 20
Claviers radio (voir Note 2) 2 4 20
WAM (voir Note 2) 0 2 20
Evénements historique 250 250 750 500 1 500
Evénements non prioritaires 15 100 250 250 500
Evénements Calendrier 5 20
Exceptions C alendrier 30 30
Grade de sécurité EN 50131 20u3 20u3
Web serveur Non Non Oui Oui Ou
ARD Non Non Oui Oui Ou
Différences matérielles i-onl6 i-on30 i-on40 i-on50 i-onl60
Zones filaires centrale Aucune 10 16 10 10
(voir Note 4)

Bus de communication Aucun 1 Aucun 1 1
Sorties sirene et flash dédiées Non Oui, 1+1  Non Oui, 1+1  Oui, 1+1
Sorties relais 0 2 1 2
Sorties tension 1 2 2 2
Sorties transmetteur externe 12 12 16 16
Port Ethernet Non Non Oui Oui Oui
Batteries 1*7Ah 1*7Ah 1*7Ah  1*17Ah 2*17Ah
Sortie haut -parleur 1 1 1 1 2
Alimentation disponible 1A 1A 15 A 15 A 3A
Boitier ¢ entrale Plastique Acier Plastique Acier Acier

Page 9



Introduction Gammei-on

Notes :
1. Partagés entre les extensions et les claviers.
2. Deux par extension pour les centrales i-on.
3. En mode Partition. Chaque partition a une MES patrtielle.
4.i-0on40 :16 en mode ZFS OU 8 en mode 4  -fils NF. Les autres sont des

zones radio.
5. Les centralesi -onl6 eti -on40 ont quatre sorties filaires. La centrale
i-onl6 a quatre sorties radio alors que la c entrale i -on40 en a huit. Les

centralesi -on30,50 et 160 ont des so rties radio fournies par des
extensions EXP -R10/EXP -R30 et des récepteurs 762r, 768r ou 769r.
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Programmation
Programmation avant | éinstall a
Si vous | e souhaitez, vous pouvez programmer
son emplacement définitif. Vous aurez besoin de brancher provisoirement un

clavier sur la centrale.

Il est possible de faire fonctionner la centrale sur batterie (ou sur une

alimentation 12 V) sans brancher la centrale sur le secteur. Toutefois, pour
démarrer la centrale, vous devez brié vement court -circuiter les picots  Kick
Start aprés avoir branché la batterie.

Lorsque vous programmez | fenctionhesuniquereentadr or s qu 0 i
batteri e, no0o taibelunedentatipeals sortieedu Menu installateur

avant de d®brancher | 0alimentation. Si vous n
modifications seront perdues, voir Important ! Enregistrer les modifications a

la page 15.

Web s _erveur intéaré
Bl 40 50 160

Si vous souhaitez programmer une centrale i -on40, i-on50 ou i-onl60 a partir

déoun ordinateur, vous pouvez | e faire en conn
ordinateur via  Ethernet. Vousaurez al or s besoin ddéun cordon de
CAT5 et doéun ordinateur ®qui p® dbébun navigateur
IE8 ou supérieur). Voir le Guide de configuration du Web serveur de la gamme

i-on pour savoir comment configurer votre ordinateur et la ce ntrale.
Notez que | O6utilisateur Ma tre du syst me doi
vous puissiez utiliser cette fonction. Il doit entrer dans le Menu utilisateur 1

Options Systeme’1 Fonctions i Acces distant et régler cette option sur « On ».

Entrée et Sortie du Menu installateur

A partir déun clavier
Lorsque vous entrez dans | e Menu installateur
doal arme est effectivement d®sactiv®. Tant qu
installateur

Tout autre utilisateur qui essa ie de programmer | e syst me

clavier verra le message « Installateur sur Site ».

Toutes les alarmes agression (y compris les alarmes radio), les zones
déal arme i ncendi deuredetlss aroprotecsonszant
désactivees.

Notez que Vvous ne pouvez pas entrer dans le Menu installateur si une partition
est en service.

A partir déun navigateur Web

Si vous utilisez | dintedbaoceoddi navegateour We
l e Menu instal | ardleeivonl6@,d-onb@ oud - @m0, le systeme
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doal arme reste actif. Si un utilisateur progr
VOUS VOus connectez, le navigateur Web affiche alors un message en haut de

| 6®cran et vous ne pouvez apporteraleebBaucune mod
centrale nbautorisera pas votre connexion si
le Menu utilisateur ou si un installateur est déja entré dans le Menu installateur

“ partir doéun clavier.

N6boubliez pas quodun utilisat eudstai®ldu”" t re doi t a
navigateur Web ~ p Bentutlsatedrei SysiemeitFonations 1 Accés
distant .

Note :Voir « Blocage ducode » alapage 13.

Pour entrer dans | e Menu installateur ° part:.i

1. Assurez -vous que le systeme est totalement

hors service et affiche |
date) 12:00 23/07/2010

i-onl60EX

Bien que | 6exempl e «’i-ondl60 o»istre
la ligne supérieure, notez que si vous utilisez une

autre centrale, le texte ¢~ ontiendra le nom de cette
centrale.

2. Saisissez |l e Code dbdacc s
d 6 usiemgadedesécurit¢ 2, | e Code
installateur par défaut est « 7890 ». Le code
utilisateur p ar défautest « 1234 ». (Notez que,
en grade de sécurité 3 sur les centrales  i-on50
et i-onl160 , les codes sont respectivement
« 567890 » et « 123456 »).

Lorsque vous commencez a saisir le code, Entrer Code SVP

| 6afficheur i ndi que (o )

Lorsque vous s aisissez le dernier chiffre du code

ddéacc s, |l 6afficheur PEUT Code Ut. Reguis

( )
Si cela se produit, saisissez un code utilisateur
valide (pas un code utilisateur MES Seul., voir
Note 1).

Lorsque vous saisissez le dernier chiffre du code MENU | NSTALLATEUR
déacc s, | 6af fd Mehwenstallatéun d»
sur la ligne supérieure. La ligne inférieure

indique la premiére option du Menu

installateur : Détecteurs/Peériph. (Voir « Blocage
ducode » alapage 13)

DEt ecteurs /6 i ph. >

3. Appuyezsur S ou N pour afficher les autres

options du menu.
. n . MENU | NSTALLATEUR
Chaque option apparait successivement sur la

' igne i nf®rieure de | 6iaff

Sorties
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4. Appuyezsur . ou B poursélectionner cette
option du menu.

SORTI ES

. . Sorties Radio
Looption que vous avez s®

mai ntenant sur |l a |igne s
des sous -options pour cette sélection, la
premi re dbébentre elles ap

inférieure. Appuyez sur S ou N pour afficher
les autres sous -options.

Note : Apres avoir accédé au Menu installateur pour la premiere fois, vous

pouvez en sortir et y entrer ~ nouveau en
installateur seul pendant les 30 minutes qui suivent votre d erniere sortie

du Menu installateur. Passé ce délai, ou si le systeme est armé puis

d®sar m®, vous devrez entrer un code dbacc ¢
entrer dans le Menu installateur (notez que vous ne pouvez pas utiliser un

code utilisateur MES seul.). Pour désactiver cette fonction, voir Options

Systemei Utilisateur 7 Code Util. requis a la page 93.

Blocage du code - Autoprotection faux _codes

Siun utilisateur (y compris | 6installateur) sa
| 6afficheur du clavier indique ° nouveau | dhe
déerreur. Saisissez ° nouveauwslue acnad eg udda d c ce sst
correct.

Si un utilisateur saisit quatre fois de suite
d®cl enche alors une alarme dbéautoprotection e
tous les claviers pendant 90 secondes. Cet événement est enregis tré dans

| 6hi st or i que «AmMCotlea»nalvec lg nuenéro du clavier concerné.

Une fois | e d®l ai de bl ocage ®coul ®, | outilis
tentative de saisie de son code dbéacc s. Soil
le systéme verrou ille alors tous les claviers pendant 90 secondes
suppl ®mentaires, mais ne d®cl enche pas une no
Une « AP Code » peut également se produire si
Un utilisateur présente quatre fois de suite un badge de proximité non
reconnu su r le clavier.
Un installateur ou un utilisateur Ma tre sai
quatrefois enl i gne al ors quéil tente dbébacc®der au
Transfert sur un autre clavier
Lorsque vous étes dans le Menu installateur, vous pouvez passer sur un autre
clavier sans quitter le Menu installateur. Pour cela, il vous suffit de passer sur
un autre clavier et de saisir | e code dbébacc s
reprendra votre position dans le Menu installateur. Le clavier que vous avez
laissé a ffichera brievement le message « Session Instal. transférée » pendant
5secondes avant doéafficher ° nouveau | dheure
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Pour guitter le Menu installateur a tout moment

(@}

1. Appuyezsur A jusqud” ce que |
indique

Quitter | e mode

install ateur ?
2. Refermez | e couvercle de

ouvert). Assurez -vous que le contact

d Gutoprotection de la centrale soit fermé.

3.  Appuyez sur B pour quitter le Menu installateur.
(Appuyez sur A sivous ne vo ulez pas quitter le
menu.)

Sur une centralei -onl6 oui -on40, la centrale i on4o0
enregistre vos modi ficati

i ndique | 6heure et | a dat

étre utilisé.

12: 00 02/11/2010

Sur une centrale i-on30, 50 et 160 , | 6af fi
indique

Patientez SVP. ..

La centrale scanne le bus pour déterminer si un
périphérique a été ajouté ou retiré sans utiliser
le menu installateur. Ceci peut prendre
plusieurs secondes si le systeme est étendu.

Lorsque | a centrale a duer
bus, | 6afficheur indique
systeme est prét a étre utilisé.

i-onl60EX

12:00 02/11/2010

Périphériques bus dupliqués
Si la centrale découvre que deux périphériques
bus ont la méme adresse lorsque vous tentez
de quitter le Menu insta  llateur, elle affiche alors
|l es adresses dupligqgu®es s
clavier.

Vous devez appuyer sur A pour entrer a
nouveau dans le Menu installateur afin de

modi fier | 6adresse de |
dupliqués.

(@))
c

Périphériques bus manquants ou supp |émentaires

Si la centrale d®couvre dtrouveE 0, PERDU 1
mangque ou qudil poss de
pas été ajoutée en utilisant le Menu installateur,

| 6afficheur indique:alors

Perdu R1-03

(@))

La |ligne sup®rieure de |
nombre de nouveaux  périphériques trouves et

le nombre de périphériques existants qui

mangquent (perdus). La ligne inférieure de

| 6af ficheur indique |l e pr
liste des périphériques trouveés et perdus.
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Soit : vous appuyez sur A pour revenir au Menu
installateur de la centrale (de fagon a pouvoir

aller vérifier que tous les périphériques bus que
vous avez installés sont connectés, alimentés et
correctement adresses).

Note : Pour v®rifier | 6adresse
le couvercle et appuyez brievement sur le
bouton dbébadressage. Lo6a
indiquera | 6adresse bus
secondes. Par exemple, « bl » suivide « 08
signifie « bus 1 périphériqu e 08 ».

f

»

Soit : vous appuyez sur B pour que la centrale
mette © jour | 0 eespaighérigues e
reliés au bus.

Léoafficheur indique Accemtar Madl .

Du Bus ?
Appuyez sur B pour accepter la modification
apportée au bus. (Vous pouvez encore appuyer
sur A pour revenir au menu ins tallateur si vous
ne voulez pas modifier le nombre de
périphériques sur le bus.)

Note : Si vous essayez de quitter | e Menu instal
anomalie (par exemple, une autoprotection de détecteur, boitier de la
centrale ouvert , sirene ou ¢ lavier mal fermés ou la batterie absente), le
clavier affiche alors un message de défaut vous indiquant quel

p®r i ph®rique est ~ 1 6origi nedApdwmrevenralbl me. /
Menu installateur. Vous devez corriger | 6ar
périphérique du systeme) avant de pouvoir quitter le Menu installateur.

Important | Enreqgistrement des modifications

Lorsque vous effectuez des modifications dans le Menu installateur, la centrale

m®mori se ces modifications dans une m®moi|re t

essayez de quitter le Menu installateur. Lorsque vous tentez de quitter  le Menu

installateur, | a centrale enregistre ces modifications dans une mémoire

per manente. Si vous coupez | 6 a$ssayédemuittart ileon AV A

Menu installateur, la centrale perdra alors vos modifications. Notez que ceci ne

sbappliqgue pas si Vvours trreesst adubrueszi nlexcep apra rda®f a ut

changement sodéeffectue I mm®di at ement .
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Programmation par défaut du systeme

Si vous souhaitez restaurer | es param tres dbo
vous devez | e faire " partir débun clawvier. Vo
param tres dbéusine par d®faut ~ pardomr dbéun o
Downloader est connecté a une centrale lorsque vous chargez les parametres
déusine par d®f aut ou |l es param tres de commu
coupera alors la connexio  n.
Notez que cette procédure supprime tou s les enregistrements de détecteurs
radio, mais conserve les adresses des extensions et des claviers.
Restauration de |la programmation usine
1. Entrez dans le Menu installateur.
MENU | NSTALLATEUR
DEt ecteur s /6 i ph. >
2. Appuyezsur Njusqud”™ ce que | a
inférieure indique Options Systeme ; MENE I Ns Ak EATIEUIR
Options Syéme >

3. Appuyez sur B.

. . ] ] OPTI ONS SYSTEME
Léafficheuwr indique

Zone Filaire
4. Appuyezsur N j u s g cedue laligne
inférieure indique OPTI ONS SYSTEME
RAZ Progr amme

5. Appuyezsur B.

A . . . PROGRAMMATI ON USI NE
L 6 a hebrriindique (SAUF suri  -onl16 &40 ) :

Programme Defaut
6. Appuyezsur N jusquébé”™ ce que | a
inférieure indique PROGRAMMRAI ON USI NE

Prog. Usi ne

7. Appuyezsur B. PROG. USI NE

Loafficheur demande confi [, .. \ous s o

8. Appuyez sur B pour charger les parametres par
défaut.

(Appuyez sur A pour revenir au Menu
installateur sans modifier les parametres par
défaut.)

Lbafficheur vous demande (proGRAMMATI ON PAYS
pays :

*GB

9. Appuyezsur S ouN pour afficher

a par exemple PROGRAMMATI ON PAYS
pays, X

Pays Bas
10. Appuyez sur B pour sélectionner le pays
souhaité.
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Bl 16 A ce stade, la centralei -on16 EUR
charge les parametres par défaut. Passez a
| 6 ®tIbpe

130 40 50 160 Lo af fi cheur VOU!As . vode Partition
sélectionner le mode Partition ou le mode
Partielle. (Voir page 7.)

B : Mode Partielle

11. SOIT : Appuyez sur A pour créer un systeme
partitionné.
SOIT : Appuyez sur B pour créer un systéme en
mode Partielle.

Bl 30 40 : Les centrales i-on30 eti-on40 sont
de grade 2 uniquement et ne présentent pas

cet affichage. Pl8&ssez ~ |

BeM150 160 L6afficheur vous degrape sysTEME
sélectionner le grade de sécurité. (Voir page 8.) . crade 3
Passez = 12.60®t ape

12. EeN150 160 Appuyezsur S ou N pour
sélectionner les parametres du grade de
seécurité 2 ou 3.

Note : Si vous changez de gr ad
clavier vous rappelle que tous les codes
utilisateur reprendront leur valeur par défaut.

(Sivous ¢ hange zappdygzsuri # pour
conserver le grade de sécurité actuel.)

Si vous souhaitez utiliser le grade de

sécurité 2, mai s avec des codc¢e
chiffres, vous pouvez effectuer cette

modification aprés avoir rétabli les paramétres

par défaut du systeme. Voir page 102 .

Bl 50 160 Appuyez sur B pour confirmer
votre sélection.

Léafficheur vous demande ZONE EI LAI RE

type de cablage de zone. (Voir page 92) crtile 2k2) 4k7

13. Appuyez sur S ou N pour sélectionner le type

de cablage souhaité sur la ligne inférieure de
| 6afficheur. 4-fils NF

ZONE FI LAI RE

14. Appuyez sur B pour confirmer la sélection.

Le systeme charge tous les parametres p ar défaut,
sauf | 6Hi storique.

Note : L6hi storiqgue est prot ®ge
effac® par I 6install ateur
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15.

16.

Loafficheur indi:que Dbri V o oarammation usine
r€tablie

Puis :
PROGRAMMATI ON USI NE

Prog. Usi ne

Appuyezsur Aj usquodo”™ ce que | 0:

indique . Quitter | e mode
Install ateur ?

Appuyez sur B.

BeI) 16 40 Sur une centralei -onl6 oui -on40, s Ad
la centrale enregistre vos modifications et

A . . . ~ 12: 00 02/11/2010
| 6afficheur indiquepal 6heu
exemple
_HZ_HBO 50 160 Sur ces centrales, | 6af f i ALl ANt oy SYE. .
indique
BT 30 50 160 La centrale scanne le bus.  Au TROUVE 3. PERDU 0
bout de quelques secondes a quelques dizaines .

Troue R1-01

de secondes (selon | e nom

| 6 af f iindidue, par exemple

Bl 30 50 160 La ligne supérieure de

| 6afficheur indique | e no
périphériques trouvés. Etant donné que vous

avez restauré la programmation usine, la

centrale a effacé sa liste interne de

p®r i ph®ri gues bus et | 6af
indiguer aucun périphérique manquant. Ainsi, Si

un p®ri ph®rique est reli®
alimenté, la centrale ne le détectera pas. La

l igne inf®rieure de | 6aff
périphérique de la  liste des périphériques

trouvés. Appuyez sur N pour voir les autres
éléments de la liste.

17. Appuyezsur B. Accepnter Modif.
Léafficheuwr indique Du Bus 2

18. Appuyez sur B. o 160EX
La centrale enregistre vos modifications et 1ok 00 D2 0D
| 6afficheur indique | 6heu

Note : 1) Silacentrale estune i-on30 D, i-on50 D ou comporte un module i -
sd02 ou i -dig02, le clavier affichera une alerte lorsque vous quittez le
mode installateur. Léoal erte est D®f aut
est que le rétablissement des parametres pa r défaut du systeme a

supprimé tous les numéros de téléphone programmés. Entrez a nouveau
dans le Menu installateur et saisissez a nouveau les numéros de
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Gammei -on Programmation de base

téléphone ou désactivez les transmissions en réglant Transmissions i
Télésurveillancei Mo d e d Gsar pcéshctivé ».
2) Apres le rétablissement de la programmation usine, vous devrez

r ®activer |l e web serveur et sai sir " no

vous souhaitez programmer | e syst me
page 129 . Notez que vous devrez également utiliser le Code utilisateur
ma’  tr e et Ménd tipsatéuo in Systemei Fonctions - Accés distant pour

activer |l 6dacc s distant.
R®t ablir les Codes dbébacc s par do®f aut
Si les codes utilisateur et/ou installateur sont perdus, vous pouvez alors
r®t ablir | es codes par d®f aut de | 6instal

supprimer tous les autres utilisateurs, y compris leurs badges, télécommandes
et émetteurs AGR.

1. Sipossible, entrez dans le Menu installateur.
MENU | NSTALLATEUR

DBt ecteurs/6ri ph. >

Note : Sivous ne pouvez pas entrer dans le Menu
installateur, la centrale déclenchera une alarme

ddbautoprotection | orsque Vvo
couvercle.
2. Coupez | 6alimentation se:¢

centrale et déconnectez toutes les batteries.

Note : Cette procédure ne fonctionnera pas si le
contact doéoautoprotection
centrale reste fermé.

3. Identifiez les picots de RAZ des codes (RESET
CODES) sur la carte de circuits imprimés
principale ( voirle Gui de doéinktall

4.  Court -circuitez les picots de RAZ des codes a
| 6ai de dodébun petit tourne\
(Maintenezlecourt -ci rcuit juseubod

5. R®t abl i ssez | 6ali mentati

La centrale charge fdares c ¢
défaut :

Grade 2 : Utilisateur 01=1234,

Installateur=7890.

Grade 3 : Utilisateur 01=123456,
Installateur=567890.

(Notez que les centrales i-on30 eti-on40 sont

de grade 2 uniquement.)

La centrale déclenche une alarme

déautoprotection. Apr s 1
plusieurs secondes, | 6af
indique | 6heure et | a d-at
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on 30,50&160 , | 6afficheur in
version du logiciel du clavier, puis la formule
« Patientez SVP... » pendant la pause.)

Les voyants rouges soal |l
gue le couvercle de la centrale est ouvert.

6. Supprimez le court -circuit entre les picots de
RAZ.

7. Reconnectez les batteries.

8. Fermez le couvercle de la centrale ( pour

. N I - ON160EX
r®tablir |l e contact dobéaut
R . ) ) R 09:17 14/03/2011
Léafficheur indigue | 6he
exemple
9. Saisissez |l e code par d®i
pour arréter les sirenes.
R . . . A | | I
Léafficheur indique ppelez Installateu

Centrale ouverte
10. Entrez dans le Menu installateur, puis quittez -
le & nouveau.

Les voyants autour des  touches de navigation
doivent maintenant °tre \
rouges, il se peut quodunc
manguante doive étre acquittée.

11. Pour forcer la centrale a vérifier la batterie

Appuyez sur B, saisissez 1234 (ou 123456
pour le grade 3) et appuyez de nouveau
sur B.

Les voyants des touches de navigation doivent
maintenant étre verts.

i-onl60EX

09:18 14/03/2011

Edition de texte

Dans la centrale, un nom peut étre attribué a chaque zone, au niveau de MES,
ala partition, au clavier, "~ ekténsion, ~ sbrileet © | 6 ut i.IChague foig ur
gue vous voulez éditer le texte relatif a un élément, les étapes sont les

mémes

Chaque touche du clavier est associé a une série de let tres de la méme fagon
que sur les téléphones mobiles. La figure 1 montre les lettres qui apparaissent
sur chaque touche.
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(1 ) (2abc) (3der)

ABC DEF
(agni ) (5 ) (6&mno)
GHI JKL MN O
(7 pqrs) (8 tuv ) (9 wxya
PQRS TUV WXYZ
) () )

SPAO ouer base)

Figure 1. Lettres attribuées aux touches

Un curseur sur | 6af fiocerheatuuproohaimdanacterelloGaquenp | a
vous le saisirez. Si vous saisissez un texte en majuscules, le curseur est un

bloc ; si vous saisissez le texte en minuscules, le curseur est un trait de

soulignement.

Pour passer des lettres majuscules aux lettres minu scules, appuyez sur #.

Lorsque vous sélectionnez pour la premiére fois un nom a éditer, le curseur de

| 6afficheur est positionn® au d®but de |l a |ig
une touche, | a lIligne inf®rieure sobéefdéhute et |
de ligne.

En variante, si vous appuyez sur . lorsque vous sélectionnez pour la premiére

fois un nom ° ®diter, | e texte existant se d®
vous pouvez ins®rer un nouveau caract re dans

Pour déplacer le curseur vers la gauche ou la droite, appuyez respectivement
sur S ou N . Pour supprimer des caracteres, appuyez sur :

Note : Sivous ne voulez pas modifier un nom ou un texte, appuyez sur

A Ldo®cran de modification de nom didupara’t
nom est restaurée.

Appuyez sur B lorsque vous avez fini de saisir le texte.

Réarmement du systéeme apres une alarme

Si |l e r®ar mement doit °tre elresitetsaisgseplar I 61
code dbéacc s au Menu i nstawierlSantoessaire,” partir ¢
saisissez un code utilisateur valide (voir page 93). Sur un systeme en mode

Partielle, ou dans lequel toutes les partitions sont mises hors service, vous

accederez ainsi au Menu installateur. Quittez le M enu installateur pour

réinitialiser le systeme. Dans un systeme partitionné dans lequel une ou

plusieurs partitions sont encore en service, le systeme se réinitialisera

simplement. Si un code utilisateur est requis, le systeme se réinitialise a

|l 6ent r®eda uet | 6afficheur du clavier indiqgue
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Le B us de communication

Bl 30 50 160

Le bus du systeme achemine toutes les données entre la centrale et ses

extensions et claviers. Du point de vue électrique, le bus est un se ul ensemble

de quatre conducteurs : une paire pour | 6ali mentation er
une paire pour | 6acheminement des donn®es. P h
permet de connecter les périphériques en série ou en étoile T voir Figure 2.

Figure 2. Exempl e dbébagencement du bus

Voirle Gui de d 6 i n pourdek détits deaconfiguration, de longueur

maximale et de type de cablage du bus. Voir la page 147 pour des instructions

détaill ®es sur | 6ajout de p®riph®rique sur | e bus
progr ammat ii-on80, d® et I1GD , vous aurez besoin de comprendre

comment les périphériques sont adressés et comment les ajouter et les

supprimer correctement.

Ad ressage des périphérigues Bus

Chaque périphérique sur le bus a une adresse unique. Cette adresse est

attri bu®e au p®ri ph®riqgue par |l a centrale, so
service doébune nouvelle instndal |"atlidoan ,des adiut Melntu
installateur | orsque | 0installateur ajoute |e
adresse bus a été attribuée au périphérique, celui -C i | 6enregi stre dans:s
mémoire non volatile.

Durant la programmation ultérieure au niveau de la centrale, | Oi nstallateur
attribue ®gal ement dobéautres informations ~ ch
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exemple en les allouant a des partitions ou en programmant les types et les
options de zones pour toutes les zones reliées aux extensions. Ces
informations sont mémorisée s dans la centrale (PAS dans le périphérique bus).

Cela signifie que, si vous avez besoin de retirer un périphérique bus et

®ventuell ement de | 6installer sur un autre sy

Supprimer les informations relatives au périphérique dans la centr ale.

Chaque type de périphérique possede sa propre commande « supprimer »

dans le Menu installateur.

Remettre ° z®ro | 6adresse bus sur | e p®riphot
Voirpage 147 pour | es instructions d®tail lo®mdes sur |
périphériques bus.

Si un p®ri ph®rique bus est endommag® et que V
défectueux, vous pouvez alors utiliser le Menu installateur pour désactiver

provisoirement ce périphérique. La centrale ignorera toute informations

provenantdu p®r i ph®ri que tant quodéil est d®sactiv®

commande de sortie au périphérique. Lorsque vient le moment de remplacer le

périphérique endommageé, le Menu installateur offre alors une commande

« Changer » que vous pouvez utiliser pour remplacer | Guni t® endommag®e
une nouvelle, en conservant toutes | es inform
unité. Voir page 154 pour les instructions détaillées sur la désactivation et le

remplacement des périphériques bus.

Adresse s des périphériques B us
La centrale indique les adresses des périphériques bus sous forme de deux
groupes de caracteres séparés par un « - »
An-dd
A= lettre indiqu ant le type de périphérique : S=systéme, C=clavier,
F=extension filaire, R=extension radio.
n= numéro de bus. L e numéro de bus est toujours 1.
dd = numéro du péri  phérique bus. T out nombre compris entre 01 et 97.

Dans une centrale i-on160 , il peuty avoi r seulement un total de
45 périphériques.

Dans une centrale i-on30, il peut y avoir un total de 10 périphériques.
Les extensions ont toujours des numéros de périphérique bus compris entre 01

et 50. Les claviers ont toujours des numéros de périphérique bu S compris
entre 51 et 97.

La figure 3 montre un exemple de la fagon dont la centrale, dans un systeme

de petite taille, peut adresser chaque périphérique lié au bus. Le systéeme

comporte deux extensions de 10 zones et trois clav iers. Chaque périphérique
possede une adresse.
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EXP-R10
(extension radio)
C1-51

[ I—

o522 M Bez=

Ss888 1 S8888

[
F1-01 c1-52
EXP-W10

(extension filaire)

Figure 3. Exempl e db6éadressage de p®riph®riq

LOERBO est un p®riph®riqgue bus qui utilise pl
figure 4, la seconde extension sur le bus estune EXP -R3 0 . L-B3D prénd
toujours trois numeéros consécutifs de périphérique bus. Dans la figure 4, la
centrale attribue a ce dispositif unique les numéros R1 -02,R1 -03 etR1 -04.
Dans | e Menu i nst afduadavierindique uniuamehti ¢ h«eR1-02 »,
mais ajoute également les caracteres « (R30) » alafin de la ligne a titre de
rappel.
R1-02
R1-03
R1-04
C1-51
e = Ermm
. / C1-53
EXP-W10

Figure 4. Adressage de périphérique bus pour EXP -R30
Notez que vous pouvez connecter une i-on30 a une EXP -R30, mais vous ne
pourrez pas utiliser tout e -Ra0 (wio kéNumkiotatproni bl e
des zones » alapage 28).

Adresses des  zones
Chaque zone posséde une adresse. Cette adresse est une extension de
| 6adresse du p®ri ph®rique bus.

La central e i nddetpuame Isdusformeeds ts0Es groupes de
caracteres
An<dd<ii

An<dd Les deux premiers groupes constituent
voir la page précédente. La lettre « A » peut étre soit « R » pour une
extension radio, soit  « F » pour une extension filaire.

< Le caractere « < »r appel | e repseeorrespanda une zone.

i = Le dernier groupe est le numeéro de la zone . Pour les extensions
filaires, il peut sbéagir de tout nomkt
extensions radio, il peut sbdbagir de t

pour FREXRNtr e 00 et 29 -R&Wur | 6EXP
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Les zones de la centrale sont numérotés de PO<00<00 a P0<00<09 ( 10 zones
en cablage ZFS et 2 -fils NF) ou de P0<00<01 a P0<00<05 ( 5 zones en cablage
4-fils NF).

Voir figure 5 pour des exemples

S0<00<02 S0<00<03 -
< O R1<02<02 R1<02<03
S0<00<01 | _ | | s0<00<04 2 5
=)
R1<02<01 R1<02<04
) |

R1<02<00

F1-01 / EXP-R10
C— 1

[, ootk

4 EsBE2 R1-02 gs8is

x \ C1-52 C1-53

) EXP-W10

F1<01< !
01<00 =

F1<01<01 ! F1<01<4 fmmmmmm e —————— .

J : :

! Détect ]

F1<01<02 | | F1<01<03 : slocels .

U P !

Figure 5. Adressage des points de connexion des détecteurs

Numeérotation des sorties

La numérotation des sorties est dans le prolongement de la facon dont les

zones sont adressés surle  bus. Chaque sortie posséde une adresse de

connexion. Lbébadresse contient trois groupes d

An>dd>o00

An>dd Les deux premiers groupes constituent
(voir page 23). Lalettre « A » peutétre un « S » pour le systéme, un

« F » pour une extension filaire ou un « R » pour une extension radio.
> Le caractere «>»r appell e que | dadresse corr
00 = Le dernier groupe est le numéro de la sortie.

Les sorties de la centrale sont numérotées de P0O>00>01 a P0O>00>04
(PO>00>01 wuni qu emme&on.tVoirdigure b pour des exemples
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W1-01 R1-02

C1-51 C1-52
[ Bstec & o
I

——OF1>01>01  TITTTTTTTTTN
——QOF1>01>02 Mmoo K

Figure 6. Numérotation des sorties

é S0>00>2

S0>00>1

®)
w
o
=
@
7

Adressage des autres périphérigues radio

Pour les claviers radio, lessirénesradioetles WAM, | 6install ateur sG@
uneextensio n radi o sp®cifique pour enregistrer | 6i
pendant | e processus dbéapprentissage. Cel a si
périphériques sont programmeés, la centrale les identifie par un numéro

contenant trois groupes de caractéeres (similair es aux caracteres utilisés par le

systeme pour identifier les zones et les sorties)

Rn-dd-zz

Rn-dd Les deux premiers groupes constituent
(voir page 23). Lalettre « R » indique que le périphéri  que est une
extension radio.

2z = Le dernier groupe est le numéro du périphérique radio.

Numérotation des périphériques radio

Lors de la signalisation des alarmes a un centre de télésurveillance en

protocoles CID ou SIA, la centrale identifie chaque péri phérigue par un numéro
(et non par une adresse). Chaque type de périphérique possede sa propre

gamme de numérotation

Siréne radio Ext.01 a Ext.20
WAM WAMO1 a WAM20

Notez que le numéro le plus élevé dépendra de la centrale.

Autres périphérigues connectés a la centrale

Les autres périphériques connectés directement a la centrale utilisent un
sch®ma dobébadressage plus simple

Sirenes/Flash « Sirene » et « Flash »

« Haut -parleurs » 01l et02 (01 uniqguement pour iI-on30 et i-on50)
Sorties pour 01a16(1al12 pour i-on30 eti-on50).
transmetteur

externe

Page 26



Gamme i -on Bus

Exploration et reconfiguration du bus

La centrale conserve une |iste interne de tou
enregistrés. Pour maintenir la liste a jour, la centrale assure deux fonctions :

exploration du bus et reconfiguration du bus.

Au c o ur s expldyatam du bus , la centrale demande a chaque

périphérique sur le bus de lui transmettre son adresse bus. La ce ntrale

compare | es adresses transmises avec celles ¢
liste. Siun périphéri que nbéa pas adiassenbusale | dignore.
Léoexploration du bus so6effectue ™ | a mise sou

quitte le Menu installate  wur.

Si les périphériques en place ne correspondent pas a la liste de périphériques

mémorisée, la centrale propose alors de reconfigurer le bus. Si des

périphériques ont été ajoutés sur le bus, la centrale les ajoutera a la liste de

périphériques connus. Si |l e nombre doé® ®ments sur | e bus
de la liste, la centrale retirera alors les périphérigues manquants de sa liste.

La centrale reconfigure | e bus pendant quodell
installateur. Lorsque la centrale quitte le Menu installateur, elle enregistre la
liste modifiée des périphériques bus dans une mémoire non volatile (NVM).

Ceci a les implications suivantes

Scanner un bus ne modifie pas sa configuration. Notez que, pour des

syst mes ®tendus, | 0ex ppdreodreplusiecarsmirdites. bus peut
Si vous étes sdr que la centrale a déja enregistré tous les périphériques

reli ®s au bus, il ndest pas n®cessaire de sc
constituer une veérification utile).

Si vous avez retiré provisoirement un péri phérique bus, vous pouvez le
reconnecter ° condition de scanner | e bus et
bus du périphérique.

Si, " la suite de | 6exploration du bus, | a c
bus (et si vous | 6accept e xmlesnelseontajoutesiaue au x p G
syst me que sO0ils poss dent d® " une adr esse

manguants seront supprimés du systeme (ainsi que tous les détails des
partitions auxquelles ils appartiennent et les informations de zone)

Note : Faitestresatte nti on | orsque vous d®ci dez dbdéaccep
proposition de la centrale de reconfigurer le bus. Une fois que la centrale
a supprimé les informations relatives aux périphériques manquants, vous
devrez adresser a nouveau et reprogrammer ces périphériques et les
Zzones associées si vous voulez les ajouter a nouveau au bus.

La reconfiguration du bus nbdest pas enregist
l e Menu install ateur . Si |l 6al i mentation de |
sortie du Menu installateur, la re configuration du bus nodest

compte.
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Numérotation des zones

Lors de la signalisation des alarmes a un centre de télésurveillance en

protocoles CID ou SIA, la centrale identifie chaque détecteu r par un numeéro de
zonei-onl6@ num®r ot e | es zones en c oinon30 de00da
029 éon50 de 000 a 049. Les numéros de zone sont indépendants des

000

points de connexion physique de chaque d®tect

de numéros de zone aux points de connexion des détecteurs est appelé
« mapping ».

Mapping entre zones et périphériques

La centrale attribue séquentiellement des blocs de numéros de zone a chaque
périphérique bus.

1. Les zones de la centrale sont numérotés de 000 a 0 09 (pour un cablage ZFS
ou 2 -fils NF) ou de 001 a 005 (pour un cablage 4 -fils NF).

2. Chaque périphérique bus prend un bloc séquentiel de numéros de zone, a
partir du périphérique bus précédent.

La figure 7 montre les numérosd e zone utilisés par le systeme donné en
exemple a la figure 5.

Zone 2 -> S0<00<02 Zone 3 -> S0<00<03

Zone 1 -> S0<00<01 Zone 4 -> S0<00<04
Zone 22 -> R1<02<02 Zone 23 > R1<02<03

\~ " ! !
Zone 21 -> R1<02<01 Zone 24 -> R1<02<04
! !
Zone 20 -> R1<02<00 UJ W,

F1-01 EXP-R10

i)

EXP-W10

Zone 10 -> F1<01<00 !
~ -,

Zone 11 >F1<01<01 [ | | zone 14> Fi<01<04
U/ U

Zone 12 -> F1<01<02 Zone 13 -> F1<01<03

Figure 7. Exemple de numérotation des zones

Sous forme de tabl eau, |l a num®r ot ation 3des

ressembleraita ce quis Uit :

Page 28

z

(0]



Gamme i -on Bus

Centrale EXPW -10 (périphériquel  -01) |[EXPR10 (périphériquel  -02
N° de zone Adresse Zone Adresse Zone Adresse

s 3 3

5 5 5
Zone 000 |SO<00<00 [* |Zone 010 |[FO<01<00 |* |Zone 020 |[RO<02<00 |*
Zone 001 |SO<00<01 [* |Zone 011 |[FO<01<01 |* |Zone 021 |[RO<02<01 *
Zone 002 |SO<00<02 [* |Zone 012 |[FO<01<02 |* |Zone 022 |[RO<02<02 |*
Zone 003 |SO0<00<03 |* |Zone 013 |[FO<01<03 |* |[Zone 023 |[RO<02<03 |*
Zone 004 |S0< 00<04 Zone 014 [FO<01<04 [* |Zone 024 [RO<02<04 *
Zone 005 |SO< 00<05 Zone 015 |FO< 01<05 Zone 025 |R0O< 02 <05
Zone 006 |SO< 00<06 Zone 016 |FO< 01<06 Zone 026 |R0O< 02 <06
Zone 007 |SO< 00<07 Zone 017 |FO< 01 <07 Zone 027 |RO< 02 <07
Zone 008 |SO< 00<08 Zone 018 [FO< 01<08 Zone 028 |RO< 02<08
Zone 009 |SO< 00<09 Zone 019 [FO< 01<09 Zone 029 |RO< 02<09

La centrale a attribué  a chaque périphérique un bloc de numéros de zone,

correspondant a la capacité du périphérique. Notez le lien entre le numéro de

zone et | 6adr eslederngrec Hiaf fzroen ed e e$t tlentihueas s e

dernier chiffre du numéro de zone. Les chiffres de milieu demudméradr es s e
du périphérique bus - souligné) sont identiques aux deux premiers chiffres du

numéro de zone (soulignés).

Lafigure 8 montre | a num®rotati on desR3Gfaitpartee | or s gqu
du systeme.
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Zone 1 -> S0<00<01
Zone 20 -> R1<02<00

Zone 4 -> S0<00<04
Zone 49 -> R1<02<29

5 g 6P

EXP-R30

EXP-W10

\F1-01 | e

88888 & 88888 88888
UL
, C1-51 C1-52 C1-53
J R1-02,03,04

Zone 10 -> F1<01<00

|w)
[0}
—t
[0}
q
[0}
€
w

Eone 14 >F1<01<04 L aoa-- 3
Figure 8. Numérotation des zones avec une EXP -R30

Sur les centrales i-onl60 et i-on50, | GHBXpPend trois adresses de
périphérique bus consécutives, et les numéros de zone occupent un bloc

contigu de 30 zones. Sur une centrale  i-on30, EKRSR30 prend deux adresses
de périphérique bus consécutives, et les numéros de zone occupent un bloc

contigu de 20 zones.

Ajout / Ret rxtenstonsd 6 E

A un moment donn® apr s | d6installation initia
rempl acer | 6une des extensions

Vous pouvez remplacer une EXR  -R30 par trois extensions EXP  -R10 ou
EXP-F10. La centrale utilisera les trois numéros de périphérique bus qui
®t ai ent attr rtRBa®s ~ | 0EXP

Si vous souhaitez ajouter une EXP -R30 et que vous ne disposez pas de trois
adresses d e périphérique consécutives, la centrale ne vous permettra pas
doébajouter |l e p®riph®rique.

Zone 000 _

Le point de connexion P0<00<00 (borne de la premiére zone sur la carte de la

centrale) est disponible en tant que zone valide. Veuillez toutefois noter
prot ocole SIA ne peut pas signaler d 6 a | a deri@zone 000. Cooper Security

vous sugg re doéutiliser cef«tistorigueseal o.n t ant qu
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Priorité de traitement

Lorsque plusieurs détecteurs sont ac tivés simultanément, la centrale traite

toujours les alarmes de type Agression et Alarme en premier lieu, puis les

alarmes I ncendie et enfin tous |l es autres typ
toujours les alarmes avant les alertes.

Autoprotections et B us

Chaque périphérique pouvant étre relié au bus posséde son propre contact
débautoprotection. Lorsgue ce contact est d®cl
message via le bus a la centrale, laquelle déclenche les alarmes appropriées,

indique une alerte doébautoprotection sur | e cl
débautoprotection au centéveatuellement ®| ®sur vei l |l anc
Si un périphérique bus est désactivé et ne peut pas transmettre de message

sur le bus, la cen trale le considere alors comme « absent ». (Un périphérique

bus peut °tre d®sactiv® " |l a suite dbébun domma
ddéali mentation et doéune coupure du cO©bl e bus)

al arme doéautoprotecti on e eclaiérfparedxerspleune al ert e
« P1:R1-03 absent » pour une extensionou  « P1:C1-52 absent » pour un

clavier. Dans un systéme de grade 3, la centrale signalera également un

périphérique bus absent comme une autoprotection au centre de

télésurveillance.
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Menu insta llateur

a la centrale de satisfaire aux exigences de la norme EN
p a r a montpeuens plus étré confermeaSilh a t |

modi fi ez
centrale
indiquant la conformité.

ces

ndbest

Gamme i -on

. La liste ci -dessous indique les parametres par défaut permettant

50131. Si vous

p a s50181 vobsalevezeetirér toutd efguette

Option du MENU Programmation usine Notes
1 DETECTEURS/PERIPH.
Détecteurs
+/- Détecteurs
Ext. R1-nn BTl 30 50 160
Zone nnn... Premiére extension radio

ayant des zones disponibles
Apparait uniquement si une
extension radio est disponible

sur le bus.

Le nombre de zones dépend

du nombre dbéexte

Tout supprimer

Programme Zones

Zone 000...159

Le nombre réel de zones

MES partiel le B : Non (mode partielle
MES patrtiel le C : Non (mode partielle
MES partiel le D : Non (mode partielle

Partielle : Non (partition , sauf pouri -
onl6)

Isolable : Non

Isolation forcée : Non

Masquage : Non (sauf pouri -onl6)
Inversé : Non (sauf pouri -onl6)

)
)
)

(voir note) dépend du type de centrale et
des extensions installées.
Nom « Zone nnn »
Type Non utilisé
Partitions Aucune BXeI1l 30 40 50 160
Apparait uniquement dans un
systeme partitionné et lorsque
les zones ont un autre type
que « Non Ut ilisé e ».
Options Carillon : Non Appara’t | orsqubd
Test de zone : Non (sauf pouri -onl6) que « Non Utilisé » est
Double coup : Non (sauf pouri -onl6) attribué a une zone.

Certaines options so nt
disponibles uniquement sur

des types de zone spécifiques.
Léboption Doubl e
conf or me 51031 6 EN
Le masquage doit étre activé

dans les Options Systéme.
(L6éoption Vol et
di sponi bl e uni gu

\Volet roulant  : Non (voir les notes) onl160 EUR).
Adresse BUS Ext. BeT1) 30 50 160
Extension Filaire B 30 50 160

Adresse BUS Ext.

Editer Extension

Extension F1-01...F1-45

Léoafficheur indi
extensions actuellement
adressées sur le bus. Le

nombre maximal dépend du

type de centrale.

Nom « Ext. F1-nn » nn est compris entre 01 et 45,
selon le type de centrale.
Partitions Partition 1. Apparait uniguement dans un

systeme partitionné.
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Zone Filaire ZFS 2k2/4k7

Volume HP Zéro (Les tonalit®s d
ddautoprotection
méme lorsque le volume des
hau t-parleurs est réglé sur 0).

Batterie 2 Non /Apparait uniquement pour
EXP-PSU

Suppr. Extension

Extension F1-01...F1-50 Léoafficheur indi
extensions actuellement
adressées sur le bus.

Extension Activée Oui Toutes les extensions sont
activées.

Extension F1-01...F1-50 Léoafficheur indi
extensions actuellement
adressées sur le bus.

Changer Extension
Extension F1-01...F1-50 Loafficheur indi

extensions actuellement
adressées sur le bus.

Extension Radio

Bea) 30 50 160

Adresse BUS Ext.

Editer Extension

Extension R1-01...R1-50

Nom « Ext. R1 -nn » nn est compris entre 01 et 45,
selon le type de centrale.
Partitions Partition 1 Apparait uniquement dans un
systeme partitionné.
Volume HP 0 Z®ro lorsque | 0e

ajoutée au bus.

Suppr. Extension

Extension R1-01...R1-50

Extension Activée

Oui (toutes les extensions activées).

Extension F1-01...F1-50 Léafficheur indi
extensions actuellement
adressées sur le bus.

Changer Extension

Extension F1-01...F1-50 L dfficheur indique les
extensions actuellement
adressées sur le bus.

Claviers Filaires
Adresse BUS Ext. BXeT1) 30 50 160
Editer Clavier
Clavier C1-51...C1-97 Loafficheur indi

actuellement adressés sur le
bus.

Nom « Clavier C 1-nn ». nn est compris entre 51 et 97,
selon le type de centrale.
Partitions Partition 1 Apparait uniguement dans un
systeme partitionné.
Touche A Nom : « Touche A » BT 30 40 50 160
/Action : MES totale Partition 1
OU MES totale en mode Partielle
Touche B Nom : « Touche B » EXeT1l 30 40 50 160
/Action : MES totale Partition 2
OU MES partielle B en mode Patrtielle
Touche C Nom : « Touche C » BXeTa) 30 40 50 160

Action : MES totale Partition 3
OU MES partielle C en mode Partielle
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Touche D

Nom : « Touche D »
lAction : MES to tale Partition 4
OU MES partielle D en mode Partielle

2] 30 40 50 160

Lecteur Externe

Appara’t uniquem
clavier approprié est installé.

Supprimer Clavier

BXea) 30 50 160

Clavier C1-51...C1-97

Léafficheur indi
actuellement adr essés sur le
bus.

Clavier Activé

Oui (tous les claviers activés).

B 30 50 160

Clavier C1-51...C1-97

Léafficheur indi
actuellement adressés sur le
bus.

Remplacer Clavier

BT 30 50 160

Clavier C1-51...C1-97

Léafficheur i ndsi
actuellement adressés sur le
bus.

Claviers radio

+/- Clavier Radio

Editer Clavier

Clavier radio 01...20

Le nombre total de claviers
radio dépend du type de

centrale.
Nom « Clavier radio activé ~ »
Partitions Partition 1 Apparait uniquemen tdans un
systéme partitionne.
Touche A Nom : « Touche A » BeN 30 40 50 160
Action : MES totale Partiton 1 /Apparait uniqguement dans un
OU MES totale en mode Partielle systéme partitionné.
Touche B Nom : « Touche B » Be 30 40 50 160
Action : MES totale Partiton 2 /Apparait uniqguement dans un
OU Partielle B en mode Partielle systéme partitionné.
Touche C Nom : « Touche C » BeTl 30 40 50 160
Action : MES totale Partition 3 /Apparait uniqguement dans un
OU Partielle C en mode Partielle systéme partitionné.
Touche D Nom : « Touche D » BeT) 30 40 50 160
Action : MES totale Partition 4 /Apparait uniqguement dans un
OU Partielle D en mode Partielle systéme partitionné.
Siréne Ext.

+/- Siréne ext.

Prog. Sirene Ext.

Siréene 01...20

Le nombre de sireénes dépend
de la centrale.

Nom

Be1a) 30 50 160

Partitions

Partition 01

Apparait uniquement dans un
systeme partitionné.

Info Modules

eI 40

Prog. Module Info

MAJ

Voyant Controle

WAM

BXeTa) 30 40 50 160

+/- WAM

Editer WAM
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2 SORTIES
Sorties Radio
+ Sorties
Editer sorties
STIE 1...04/08 Nom Type BT 16 40
STIE 01 Non utilisé L é0nl6 a quatre sorties radio,
| -®@m40 en a huit.
STIE 04/08
Ext. R1>nn>01...08 Nom Type <Nl 30 50 160
STIE R1>00>01 Non utilisé
STIE R1>00>08
Partitions Appa rait uniguement dans un
systeme partitionné. Toutes
les sorties attribuées a toutes
les partitions.
Sorties Filaires
Nom Type Polarité e 16 40
STIE1 Sortie 01 Siréne Normale L é0inl6/i -on40 nobdont
STIE 2 Sortie 02 Flash Normale sorties Siréne et Flash
STIE 3 Sortie 03 Siréne Normale séparées.
STIE 4 Sortie 04 Flash Normale
Centrale Nom Type Polarité BN 30 50 160
Siréne Siréne Normale En plus des sorties Sirene et
Flash Flash Normale Flash :
P0>00>01 Siréne Normale | i-<®n30 a une sortie
P0>00>02 Flash Normale | i-<®n50 a trois sorties
P0>00>03 Siréne Normale | i-on160 a quatre sorties.
P0>00>04 Flash Normale  [NOTE : Vous pouvez
remplacer les sorties Siréne et
Fl ash par dbdautr
Partitions Apparait uniquement dans un
sy stéeme partitionné. Toutes
les sorties attribuées a toutes
les partitions.
Ext. F1-nn Nom Type Polarité BN 30 50 160
F1>nn>01 Non utilisé Normale Apparait uniqueme ntsi une
F1>nn>02 Non utilisé Normale EXP-F1 ou une EXP -PSU est
F1>nn>03 Non utilisé Normale ajoutée au bus.
F1>nn>04 Non utilisé Normale « nn » = adresse bus
Partitions Apparait uniquement dans un

systeme partitionné. Toutes
les sorties attribuées a toutes

les partitions.
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Sorties pour
transmetteur externe

2] 30 40 50 160

Nom Type Pola rité
Sortie 01 Incendie Normale
Sortie 02 Agression Normale
Sortie 03 Intrusion Normale
Sortie 04 Marche/Arrét Inversée
Sortie 05 Isolation Zone Normale
(Systeme)
Sortie 06 Abandon Normale
Sortie 07 Alarme Confirmée Normale
Sortie 08 Technique Nor male
Sortie 09 Défaut Secteur Normale
Sortie 10 Défaut Batterie Normale
Sortie 11 Défaut Général Normale
Sortie 12 Autoprotection Normale
Sortie 13 PB Alim. Ext. Normale
Faible
Sortie 14 Défaut Alim. Ext. Normale
Sortie 15 24 heures Normale
Sortie 16 Défaut Radio Normale

i-on30 = Sortie 01...12
i-on40 = Sortie 01...12
i-on50 = Sortie 01...16
i-on160 = Sortie 01...16

Partitions

Apparait uniqueme nt dans un
systeme partitionné. Toutes

les sorties attribuées & toutes
les partitions.

3 OPTIONS DE MES

Apparait uniquement dans un

systéme en mode Partielle.

MES Totale

Nom

« MES Totale »

Mode de Sortie

MES Tempo

Tempo Dynamique

10 secondes

/Appa rait uniquement si le
Mode de sortie est  « Derniére
Issue »

Tempo de Sortie

40 secondes

Apparait uniquement si le
Mode de sortie est « MES
Tempo » ou « Silencieuse ».

Tempo

dOEnNnt 1

40 secondes

Pour se conformer a
| 6 BOL31 -1, 8.3.8.2, la

temporisation maximale est de
45 s.

Retard sirene 0 minute

Tempo siréne 15 minutes Pour se conformer &
| 6 BOM31 -1, 8.6, la
temporisation minimale est de
90 s et la temporisation
maximale de 15 min.

Flash MES Off

Flash MHS off

Partielle B
Nom « Partielle B »

Mode de Sortie

Instantanée

Tempo Dynamique

10 secondes

Apparait uniguement si le

Mode de sortie est  « Derniere
Issue », « MES Verrou » ou
« Exit Terminate ».

Tempo de Sortie

40 secondes

Apparait uniquement si le
Mode de sortie est « MES
Tempo » ou « Silencieuse ».

Tempo

dOENt 1

40 secondes

La temporisation maximale
autori s ®e 5@lalr-1,1 6

8.3, est de 45 secondes.
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Type doboal ar rSirene Y compris Alarme Interne.
Retard siréne 0 minute
Tempo sirene 15 minutes Pour se conformer &

| 0 BOM31 -1, 8.6,la
temporisation minimale est de
90 s et la temporisation
maximale de 15 min.

Partielle D. Issue Derniére Issue
Partielle R. Entrée Route ddoentr ®e
Flash MES Off Ce paramétre est nécessaire
pour se conformer a
| 6 BOL31.
Flash MHS Off
Partielles C, D (Voir Partielle B)
Calendrier MES Aucun B 50 160
3 PARTITIONS EXeTa] 30 40 50 160
Apparait uniquement dans un
systéeme partitionné.
Partition 1
Nom « Partition1 »
Mode de Sortie MES Tempo
Tempo Dynamique 10 secondes Apparait uniquement sil e
Mode de sortie est  « Derniére
Issue ».
Tempo de Sortie 40 secondes Apparait uniquement si le

Mode de sortie est « MES
Tempo » ou « Silencieuse ».

Tempo doEnt r40secondes La temporisation maximale
autoris®e 5@alr-1,1 6
8.3, est de 45 secondes.

Type doal ar rSirene+Transmetteur

Alarme Agression IAudible /Apparait ici pour les systémes
partitionn®s. S0
partition a MES totale ou
partielle.

Retard siréne 0 minute Pour MES totale uniquement.

Tempo sirene 15 minutes Pour MES totale u niguement.

Pour se conformer a

| 6 BMN31 -1,8.6,la
temporisation minimale est de
90 s et la temporisation
maximale de 15 min.

Flash MES Off
Flash MHS Off
Sortie Partielle Instantanée
Tempo Sortie Part. 10 secondes Apparait uniquement si le
Mode de sortie est « Derniére
Issue ».
Tempo Sortie Part. 40 secondes /Apparait uniqguement si le
Mode de sortie est « MES
Tempo » ou « Silencieuse ».
Tempo Entrée Part. 40 secondes
Type doboal ar rSirene Y compris Alarme interne.
Ce parameétre est nécessa ire
pour se conformer a
| 6 BOML31.
Retard Sir. Part. 0 minute Pour MES Partielle.
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Tempo Sir. Part.

15 minutes

Pour MES Partielle.

Pour se conformer a

| 6 BOM31 -1, 8.6, la
temporisation minimale est de
90 s et la temporisation
maximale de 15  min.

Partielle D. Issue

Derniére Issue

Partielle R. Entrée

Route doentr ®e

Flash MES Partielle

Off

Flash MHS Partielle

Off

Partition 2...20 (i-on160)
Partition 2...4 (i-on30)

« Partitionnn  »

Le nombre de partitions
dépend du type de centrale.
Tous les autres  parametres
par défaut sont identiques a la
Partition 1.

Lien MES Totale

Partitions 2 -nn : Non

BXeI1 30 40 50 160. Le
nombre de partitions dépend
du type de centrale. La
partition 1 est une partition
commune.

Calendrier MES

Aucun

BNl 50 160

Aucun événement ou  partition

4 OPTIONS SYSTEME

Zone Filaire

Bl 30 40 50 160
Sélectionnez le type de
cablage global a la premiére
mise sous tension.

Zones Centrale

2-Fils 2K2/4K7

Toutes Zones 2-Fils 2K2/4K7 Beh 30 50 160
Utilisateur

Agression Non

MES Rapide Non Ce p aramétre est nécessaire
pour se conformer &
| 6 BEO31.

Isolation Non

Code Util. Requis Oui Ce paramétre est nécessaire
pour se conformer &
| 6 BEO31.

Téléco. Bi-Dir Oui Utilisée avec la télécommande
porte -clés FOB -2W-4B.

Contrainte ON Non (Remplacer par Oui pour Code
de contrainte.)

RAZ Util.

Zone alarmes Oui Cette option apparait
uniqguement si Confirmation
Mode est « Basique ».

AP Zone Grade 2 : Oui Pour | 6homol ogat

Grade 3 : Non régler sur NON.
AP Systéme Non

Confirmation

Confirmation Mode

Basique Par défaut pour les systémes EUR.
AP = AP Activée
Profils Bl 16 40
Masquage Grade 2 : Off Bl 30 40 50 160
Grade 3 :On Lédactivation du

requise pour se conformer a

| 6 BOA31 -1,8.2.1.
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Masquage Ignoré On BXeI1 30 40 50 160 Apparait
uniqguement lorsque le
masquage est activé.

Langue IAnglais Cette option noba

dans les versions GB.

RAZ Programme

Programme Défaut

BT 30 50 160

L i6on30 ne peut pas employer
de codes utilisateur a 6
chiffres.

Prog. Usine

Pays

Apparait sur les systemes EUR
uniguement, dans le cadre du
processus Prog. Usine.

Nom Installateur

« Installateur »

Code Installateur

Grade 2 : « 7890 »
Grade 3, « 567890 »

i-onl6, i-on30 eti-on40,
grade 2 uniguement.

Texte Clavier

Dépend du typ e de centrale.

Télécommande Non
Téléco.E.Partiel Non
Alarme Agression IAudible /Apparait ici uniqguement en
mode Partielle.
Réarmements Jamais Ce parameétre est nécessaire
pour se conformer &
| 6 BO31.
HP Centrale
Haut-parleur 1 (ou 2) (Deuxhaut -parl eurs s
onl60 .)
Volume
Partitions Ovui BTl 30 40 50 160 Apparait
01...04 (i-on30) uniqguement dans un systéme
i partitionné. Attribué a toutes
01..04 (I on40) les partitions. Le nombre de
01..05 (!'OnSO) partitions dépend d  u type de
01...20 (i-on160) centrale.
Retard Al. Entrée Oui Ce paramétre est nécessaire

pour se conformer a
| 6 BM31,8.3.8.2.

Tempo Abandon

120 secondes

Supervision Autoprotection
Brouillage Radio Autoprotection
MES Forcée Off
Isolation AP Non Ce paramétre est  nécessaire
pour se conformer &
| 6 BOL31L.
CSID Code 0000

Alerte Défauts

Code Utilisateur

Tempo Défaut 230V

0 minute

Ce paramétre est nécessaire
pour se conformer a
| 6 BOM31.

Batterie 2

Non

i-ON| 160 . Cette valeur
dépend de la réponse a la
question con cernant la
surveillance de |la Batterie 2
lors de la premiére mise en
service.

U-- Date/Heure

AP Centrale TR

NF
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5 TRANSMISSIONS

Télésurveillance

Visible uniquement si un
module de transmission est
installé.

Pour se conformer a

| 6 BM31, lacen trale doit
comporter un transmetteur.

Mo d e doa ppe |ISimple La valeur « simple » ou
« alterné » estrequise pour se
conf or mer50131.] 6 EN
No. Téléphone Vide
IP Réseau Vi sible uniqueme
module de transmission
approprié est installé.
Numéros Client 000000 Un systeme en mode Partielle

a un seul numeéro client. Un
systeme partitionné a un
client par partition.

code

Protocoles Scancom 1400Hz

Canaux Scancom Canal 1 : Incendie Apparait uniquement lorsque
Canal 2 : Agression Protocoles = Scancom
Canal 3 : Intrusion 1400Hz.
Canal 4 : Marche/Arrét
Canal 5 : Isolation Zone (Systeme)
Canal 6 : Abandon
Canal 7 : Alarme Confirmée
Canal 8 : Technique

Evénements CID/SIA Incendie : Oui Notes :
IAgression : Oui 1. Apparait lorsque
Intrusion : Oui Protocoles=CID ou SIA.

Technique : Non

Masquage : Oui

IAutop rotections : Oui
Marche/Arrét  : Oui (voir Note 2)
MES Partielle : Oui (voir Note 2)
RAZ : Oui (voir Note 2)

Sortie dépassée : Oui

Isoler : Oui

Supervision : Oui

Brouillage Radio : Oui (voir Note 2)
Batt. /Alim RF  : Oui (voir Note 2)

Batt. Centrale : Oui (voir Note 2)
Défaut Secteur : Oui (voir Note 2)
Défauts : Oui (voir Note 2)

Installateur : Oui (voir Note 2)
Code Util. requis  : Oui
RAZ Heure/Date : Non

[Téléchargement : Non

2. Ce parameétre est
nécessaire pour se conformer
| &E3L.
Téléchargement non
disponibles suri -onl6.

Retours Oui
Réarmement Vol Ovui
21CN Temps acquit 800 ms Apparait uniquement  lorsque
Protocoles = Scancom
1400Hz.
AP = Intrusion Non Apparait lorsque
Protocoles=CID ou SIA.
Test Dynamique Oui Apparait uniquement lorsque

Test Statique est désactivé.
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Test Statique Non Apparait uniquement lorsque
Test Dynamique est désactivé.
Pour se conformer a
| 6 BML31, le test statique ou
dynamique doit étre activé.
Cette option est disponible
uni quement | orsq
i-sd02 est installé et que les
transmissions avec le centre
de télésurveillance sont
activées.

Trans. 7 | 6 MNon

Transmetteur Vocal Visible unigueme

module de transmission
approprié est installé.

Mode doappe INon

Messages Aucun

No. Téléphone Vide

Routage Messages Aucun

Destinations Aucune

Acquit doapj

Oui

SMS

Vi si bl e uni gqu-eme
on30 D et |i-®n50 D ou

| orsqudéun modul e
transmission approprié est

installé.

Mode doappe lNon
Messages Vierge
No. Téléphone Vide
Routage Messages Aucun
SMS Ligne
Protocole TAP 8N1
Service No Tel
Mon No Tel Vide Apparait uniquement lorsque
Protoc ole=UCP.

Défaut de ligne Audible Visible uniqguement | or s qu
module de transmission
approprié est installé.

Tempo Défaut ligne 9s Ce paramétre est nécessaire
pour se conformer &
| 6 BOL31.

Visible uniqu-eme
on30D ou | orsqudu
transm ission approprié est
installé.

Réseau IP Natif Bl 40 50 160

Web serveur
Statut Non
Numeéro du port 80
Adresse IP 192.168.0.100

Masqgue sous-réseau

255.255.255.0

Passerelle

GPRS Visible uniqueme
module de transmission
approprié est installé.
Ethernet Visible uniqueme

module de transmission

approprié est installé.
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Téléchargement

Non di sponi-bnlée s
Visible uniquement | or s qu
module de transmission

approprié est installé.

Client

Nom

N° de Série
Types Connexions A distance
Nbre de Sonneries 5 sonneries
Réponse 1 sonnerie Non

Téléchargement

Utilisateur seul

Ce parameétre est nécessaire
pour se conformer a
| 6 BOL31.

No. Téléphone

IP Réseau Adresse IP 1 : Vierge EXeTal 30 40 50 160
Port IP 1 : Vierge
IAdresse IP 2 : Vierge
Port IP 2 : Vierge

Contre Appel Non

Vitesse Modem Automatique

6 TEST
Sirenes & HP

Clavier Filaire

Claviers radio

Extensions

B 30 50 160

Test Détecteurs

Zone Résistances

Eea) 30 40 50 160

Portée Radio

Détecteurs

Claviers radio

Siréne Ext.

WAM

BTl 30 40 50 160

Sorties

Sorties Radio

Sorties Filaires

Sorties Trans. Ext.

BTl 30 40 50 160

Sorties Extension

B 30 50 160

Télécommandes

Emet. Agression

Badges

Télésurveillance

Visi bl e uni quemen
module de transmission
approprié est installé.

Transmetteur Vocal

Visible uniqgueme
module de transmission
approprié est installé.

Courant Alim.

BXeTa) 30 40 50 160

Batterie(s)

BNl 50 160

Centrale

Alimentation externe

Apparait uniguement si une
EXP-PSU est installée.

Trouver Périph. Bus

BXeTa) 30 50 160

7 HISTORIQUE
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8 INFOS SYSTEME

Centrale

Indique le type de centrale, la
\version du logiciel, la langue
et le mode de partition.

Extensions

BT 30 50 160

Claviers

ALM

Bea) 30 50 160

Transmetteurs

Module

Ethernet Centrale

B 40 50 160

Adresse IP

Masque sous-réseau

Passerelle

Adresse MAC

Statut connexion IP

Zone Mapping

Bea) 30 50 160

Numéros Zones

Adresses Zones
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Cette section contient les informations relatives aux options proposées dans le
Menu installateur

Détecteurs/Périph.

Détecteurs

Ajouter ou supprimer des détecteurs radio

Ajout ddébun d®tecteur radio au syst me

Pour enregistrer des détecteurs radio, sélectionnez Détecteurs/Périph. -
Détecteursi +/ - Détecteurs. Voir page 160 pour les instructions détaillées.

Pour utiliserune zone radio, |l a centrale doit enregi st
radio . Un seul détecteur par zone est autorisé.

Lors de | 6enregi st uresoramicentale d-®rt3@ 60&s160 , vous

s®l ectionnez doabord une extension radio ° | a
d®t ecteur, puis vous enregistrez {vausqgielesti t ® d
extensions EXP -R10 peuvent accepter 10 détecteurs radio, alors que les

extensions EXP -R30 peuvent accepter 30 détecteurs. (Notez que les centrales

i-on30 nepeut wutiliser que |l es 20 premi refKR30Jes zo

Suppression de tous les détecteurs radio du systéme

Si vous souhaitez supprimer tous les détecteurs radio du systéme, sélectionnez
t out d oDeteoteursiPériph. - Détecteursi +/ - Détecteurs. Puis :

Surune centralei -onl6oui -on40, appuyez sur S etvousverrez Tout

supprimer sur | a |l igne inf®rieure de | o6afficheur.
Sur une centrale i-on30,50& 160 , | orsque | 6afficheur indi
extension radio, appuyez sur S etvousverrez Tout supprimer sur la ligne

inf®ri eure de | 6afficheur.

Voir page 163 pour les instructions détaillées.

Lorsqu e vous supprimez tous les détecteurs radio, la centrale programme
toutes les zones radio en Non Utilisée, et efface les identités de tous les
émetteurs radio enregistrés.

Suppression de toutes | es zones dodébune extension radio
X<l 30 50 160

Pour supprimertous | es d®t ecteurs dounslectionteensi on r adi
Détecteurs/Périphérique - Détecteursi +/ - Détecteurs dans le Menu installateur. La

ligne inf®rieure de | 6afficheur indique | a pr
Appuyezsur S ou N pour afficher | 6extension dont vou
les détecteurs. Appuyez sur Bpour s®l ectionner | dextension.
de | 6afficheur indique |l a premi re des zones
Appuyez sur S etvousverr ez ToutSupprimer sur | 6affi cheumB. Appuy
pour s®l ectionner | 6option. Lbéafficheur vous
Appuyez sur B pour terminer la suppression de tous les détecteurs de

| 6 ext ens i dArsivaus sohaitez conserver les détect eurs.
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Sivous appuyez sur B, la centrale programme toutes les zones appartenant a

| 6extension en Non Utilis®e, et supprime | es
radio attribu®s ~ | dextension.

Suppression dbébun seul d®tecteur

Pour supprimer un seul détecteur, sélectionnez  Détecteurs/Périph. - Détecteurs

+/ - Détecteurs dans le Menu installateur. Voir page 161 pour les instructions

détaillées.

Il existe deux options

Annuler détecteur

Utilis ez cette option pour amener la centrale a « oublier »1 6i denti t® du
détecteur, en conservant la programmation de la zone.

RAZ Zone
Si vous sélectionnez cette option, la centrale «oublie »| 6i denti t® du
détecteur et rétablit toutes les valeurs par défaut de programmation de la
zone: Type = Non Utilis®, pas doéooptions.

Notes :

1. Unsigne « * » indique que la centrale a enregistré un détecteur radio
pour cette zone.

2. La suppression intervient immédiatement et non lorsque vous quittez

le Mode installateur

Programmation des zones

Vouspouvez modifier | a programmation de chaque
détecteur filaire soit connecté ou non, ou que la centrale ait ou non enregistré

| 6i denti t® douivn Vdiage c 16& pour les iasttuctions détaillées.

Notes :
1. Si aucun d®tecteur nbest ,assurem evous@e ~ une
le type de zone est réglé sur « Non Utilisé ».
2.Sivousp rogrammez une zone radio, mais que | e

enregistr® aucun d®tecteur pour <«<#Zhet e zone,
programmée/Non enregistrée » lorsque vous quittez le Mode installateur.

Modification des noms de zones

Vous pouvez attribuer a chaque zone un nom de 12 caracteres pour vous aider

a vous rappeler de sa fonction ou de son emplacement. La centrale affiche ce

nom en premier en cas doal arme ou de d®f aut o
zone ultérieurement. Uti  lisez Détecteurs/Périph. - Détecteursi Programme Zones.

Voir page 163 pour les instructions détaillées.

Pour des informations sur | 6®di ti 8n des noms

Types de zone

Lors de | a programmation des types de zone,
du clavier comporte un signe « * » a gauche du type de zone actuel.

Vous pouvez sélectionner un type de zone rapidement en saisissant le numéro
raccourci a deux chiff  res indiqué entre parentheses apres le nom du type dans
la liste ci -dessous. Par exemple :saisissez « 05 » pour sélectionner Derniere
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Issue, « 02 » pour sélectionner Incendie, « 11 » pour sélectionner PB 230V
Al i m. Ext. Le num®r o n Oocheprpdadalagier.t pas sur | 6aff

La liste ci -dessous indique les types de zone disponibles. Lorsque la description

mentionne « systeme », cel a repr®sente soit -mémesyst me
dans un systeme en mode Partielle soit les partitions auxquelles la zone est

attrib uée dans un systeme partitionné. (Le code a deux ou trois lettres qui suit

l e nom du type appara’t sur | 6afficheur du cl
zone.)
Non Utilisé - NU (00)
Le syst me dbdédal arme ne r®pondra pas | orsqubé
d®t ecteur . Il sdéagit du type de zone par dRe
|l orsque |l a centrale sort dobéusine
Agression T AG (01)
Faire fonctionner un dispositif programmé en tant que « Agression » (AG)
déclenchera une alarme, que le systéme (ou la partition) soit en service
ou hors service.
Pour une agression, | e type dbéal arme (audib
dépend des options sélectionnées dans Alarme Agression (voir page 84).

(Note :Dans unsysté me en mode Partielle,  Alarme Agression se trouve

dans Options Systéeme  ; dans un systéme partitionné, elle se trouve dans

le sous -menu relatif a chaque partition.

Si un module de transmission est installé, une alarme peut également étre

transmise au centre  de télésurveillance (ARC), selon la facon dont vous

avez programm® | 6option T®I ®WB8uurveill ance (v

Incendie - FE (02)
Les détecteurs de fumée ou de chaleur connectés aux zones Incendie
provoquent | 6®mi ssion doun si gmat-padedral ar me
Les zones Incendie fonctionnent toujours, que le systeme soit en service
ou hors service, et déclenchent toujours des transmissions si un module

de transmission est installé et acti Vé.
Alarme - AL (03)
Lorsqudell e est d®cl ench®e, «WAlarme 0o0ne progr a

déclenchera une alarme si le systéme est en service.

Lorsque la centrale enregistre pour la premiére fois un détecteur radio, le
type de zone attribué par dé faut est Alarme. (Le type de zone

« Incendie » est attribué par défaut aux détecteurs 720r.)

24 heures - 24 (04)

Léactivation de cette zone alors que | e sys
service déclenche une alarme interne (claviers et haut - parleurs).
Léactivation de cette zone alors que | e sys
service déclenche une alarme interne et externe.

Derniére Issue 1 DI (05)
Les zones de ce type doivent comporter le dernier détect eur activé a la
sortie, ou |le premier activ® °~ | d6entr ®e. Vo

ce type pour mettre en service le systéme ou la partition, ou pour lancer
l a proc®dur e doe ndlmpaedéfiniMeotype depnadg e de sortie.

Note : Si vous attribuez ° une zone Derni re | s:
Partielle, vous pouvez alors programmer cet
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comporte comme une zone Al ar me si l Guti | i sé
service partiel. Voir page 86.

Rout e dOoieRE(G6PRe
Utilisez ce type de zone pour les détecteurs situés entre la porte/détecteur
déentr®e (Derni re Issue) eRolutectawsdagster ®e Si
déclenchée alors que le systéme est en service, une alarme se produira. Si
|l a temporisation dbéentr®e/ sortie est active
est déclenchée, aucune alarme ne se produit avant la fin de la

temporisation.

Note : Si vous attribuez ~° wnd 6amree dRsUtog td Merrst |
Partielle, vous pouvez alors programmer cet
comporte comme une zone Derni re | ssue si I

en service partiel. Voir page 86.

Technique 1 TA (07)
Utilisez ce type de zone lorsque vous voulez contrdler un équipement, par
exemple un congélateur, sans déclencher une alarme totale. Si une zone

déal arme technique est activ®e, |l a centrale
| 6hi storiqgue et (si |l a centrale est correct
111 ) déclenche une transmission.

Si | 6al arme technique se produit alors que
syst me nb6é®met aucune al ar meateuometde e. Lor squ
systeme hors service, le clavier indique une alerte.

Si une zone doboal arme technique est activ®e
service, le systeme déclenche immédiatement une alerte et le clavier

émet une breve tonalité a des intervalles réguli ers de quelques secondes.
Lorsqudédun utilisateur saisit un code dbédacc
et | 6afficheur indique | a zone qui a d®cl en
Lorsque | 6utilisateur acqui Bitlecentradeadareme t e en

I 6 al ar mequetpeucldé prachain événement.

Clé Impulsion 7 Clé (08) £l 30 40 50 160 .
Utilisez ce type de zone pour connecter un contact a impulsion a une seule
zone.
Dans un systéme en mode Partielle, le contact effectue une mise en
service tota le ou une mise hors service.
Dans un systeme partitionné, vous pouvez attribuer le contact a une ou
plusieurs partitions.
Chaque fois qubéun wutilisateur actionne | e c
courant de mise en service.

Clé Mai ntenue 1 Clé (09) HeIa130 40 50 160 .
Utilisez ce type de zone pour connecter un contact maintenu a une seule
zone.
Dans un systéme en mode Partielle, le contact effectue une mise en
service totale ou une mise hors service. Comme pour les contacts a
impulsion, vous pouvez attribuer la zone a une ou plusieurs partitions
(voir ci -dessus).

Lorsque | 6utilisateur ferme |l e contact, | a
partition correspondant e. Lorsque | 6utili sa
met hors service la partition correspondante.
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Notes :
1. Les types de zone clé sont destinés a étre utilisés sur des zones
raccord®es ° un clavier de contr®le dbéacc
autre type de dispositif cablé utilisé pour mettre le systéme en service ou
hors service.

N

2. Si | Gutilisateur actionne |l a cl ® alors ¢
centrale lance le mode de sortie programmeé.

3. Si | Gutilisateur actionne |l a cl ® alors ¢
centrale met immédiatement le systéme hors service.

4. tidlui sateur ne peut pas r® nitialiser |e
5. Noéattribuez pas plus doébune zone Cl| ® Mai:

Autoprotection 1 T (10)
Utilisez ce type de zone poureccamtnr idléeurn | 0 @

équipement externe. La centrale contréle en permanence une zone

Autoprotection. Si elle est activée alors que le systeme est hors service,

seules les haut -parleurs fonctionnent. Si elle est activée alors que le

systeme est en service, le type doal arme d®ter mi ne si l es s
extérieures, le flash et les transmissions se déclenchent aussi.

PB 230V Alim. Ext. i DAL (11) B30 40 50 160

Utilisez ce type de zone pour contrdler la sortie D®f aut Secteur

alimentation externe.Sil 6 al i ment ati on d®cl enche une zo
centrale enregistre un D®f aut Secteur dans

sorties progr ammeées en tant que  « Défaut Secteur », lance toutes les

transmissions programmeées et affiche une alerte « Défaut secteur » sur
le(s) clavier(s). Toutefois, la temporisation de la réponse varie comme
suit :

Lorsque le systeme est  hors service

a) S imentadiam kecteur est présente au niveau de la centrale OU a été
coupée au niveau de la centrale pendant plus de 10 s, la centrale répond
immédiatement.

b) Si la coupure secteur au niveau de la centrale intervient au moment ou

| 6al i ment at i ore nexteerl e nd ® ®e -d10 s)|lacendraen e ( +/
attend pendant la temporisation programmée dans Options Systeme’i Tempo
Défaut 230V (voirpage 109) . Si | 6al i mentation secteur
au niveau de la centrale al  afin de cette temporisation, la centrale répond

comme décrit ci  -dessus.

Lorsque | e syst mensedviten |, a termorisatientde la

réponse de la centrale est telle que décrite en a) ou b) ci -dessus, mais la
centrale masque | 6allatieemaut anveque dluecsyst
pas mis hors service.

Ce type de zone nbdbest pas disponible pour |
PB Batterie Alim. Ext. - DBA (12) <1l 30 40 50 160

Utilisez ce typ e de zone pour contrdler la s ortie D®f aut Batterie

alimentation externe. Si une alimentation externe déclenche une zone de

ce type, la centrale active toutes les sorties programmeées en tant que

« Défaut Batterie  » et affiche une alerte  « Défaut Batte rie Externe » surle

clavier.
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Si |l e syst me dbébalarme est en service, | a c

dans | 6historique, | ance toutes |l es transmi

nbaffiche pas dbéalerte tant que | e syst me

Cetypede zone nobest pas disponible pour |l es zo
PB Alim. Ext. Faible 7 ATB (13) e 30 40 50 160

Utilisez ce type de zone pour contrtler | a

ddéal i ment at i.8ione aliméneatiomdeclenche une zone de ce

type, la centrale active toutes les sorties programmées en tant que
« Tension - » et affiche une alerte  « Alim. Ext. Faible » sur le clavier.

Si |l e syst me dbal arme est en serénemene, | a ¢
dans | 6historique, | ance toutes |l es transmi
néaffiche pas dbéalerte tant que | e syst me
Ce type de zone nodoest pas disponible pour |
Défaut Alim. Ext. 7 DA (14) (<1 30 40 50 160

Utilisez ce type de zone pour contrtler | a
doali mentation externe. (Ce type de zone es
alimentations qui ne comportent pas de sorties défaut spécifiques pouv ant

étre utilisées par les types de zone 11, 12 et 13.) Si une alimentation
déclenche une zone de ce type, la centrale active toutes les sorties
programmeées en tant que « Défaut Alim. Ext.  » et affiche une alerte
« Défaut Alim. Ext.  » sur le clavier.

Sile syst me dbéal arme est en service, | a cen
dans | 6historique, | ance toutes |l es transmi
nbaffiche pas dbéalerte tant que | e syst me
Ce type de zone nodoest pamesdadecponi bl e pour |

Défaut Ext. WD 1 WD (15)

Utilisez ce type de zone pour contrtler |e
di spositif dobéal arme exter ngonbl¢@derles ype de zo
di spositifs dobéal arme qui #nER)Soamdsmositf ent pas

ddéal arme d®cl enche une zone de ce type, | a
« Défaut Ext. WD  » sur le clavier.

Dans un systeme de grade 2, un utilisateur peut ignorer ce défaut et

mettre en service le systeme. Dans un systeme de grade 3, un utilisateur

ne peut pas ignorer ce défaut.

Si |l e syst me dbdédal arme est en service, |la c
dans | 6historique, |l ance toutes |l es transmi
néaffiche pas dbéalerte tant que | e syst me
Une fois la zone rétablie, dans un systéme de grade 2, un utilisateur peut
effacer | 6al erteBen a&mp wkyadrsti ssslarnt son code
un systtme de grade 3, | 0 ateursdoitehtrer dans le Menu installateur

et | e quitter pour effacer | 6alerte.

Ce type de zone nbdbest pas disponible pour |
Défaut AGR 1 AGR (16)

Utilisez ce type de zone pour contrdler la sortie « défaut » des émetteurs
agression cablés qui sont capables de signaler des défauts. Si un émetteur
agression déclenche une zone de ce type, la centrale affiche une alerte
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« Défaut AGR » sur le clavier. Si un utilisateur tente de mettre en service
le systé me alors que cette zone est activée, la centrale affiche le défaut

sur | e clavier. LOoutilisateur peut i gnorer
service.

Si |l e syst me dbébalarme est en service, | a c
dans | 6hi st or uteslegtransiissiorns erogrammées, mais

néaffiche pas dbéalerte tant que | e syst me
Une fois la zone rétablie, dans un systéme de grade 2, un utilisateur peut

effacer | 6al erteBen e&empwyadrsti sswarnt son code
unsysttmedegrade 3, | 6installateur doit entrer da
et | e quitter pour effacer | 6alerte.

Ce type de zone nodoest pas disponible pour |
Hist orique Seul 1 HI (17)
Lorsqudédun d®tecteur d®cl enche une zone de ¢

| 6®v®nement dans | 6historique et active tou
asservies a cette zone. La zone est activée, que le systeme soit en service
ouhorsserv i ce. LOutilisation courante pour ce t
| 6i nt ®gration du syst me doidéd encirceitfeanvéec un s
Note : Les sorties Suit Zone soOactiveront en ca:

doAut oprotection doébune zone Historique seul

Exit Terminat e - ET (18)

Utilisez ce type de zone pour terminer la mise en service lorsque le mode

de sortie du systeme ou de la partition est « Exit Terminate » (voir page

81). Ce type de zone est congu pour un contact a impulsion normalemen t

ouvert. Notez que ce type de zone est armé pendant la temporisation de

mise en service, mais inactif lorsque le systeme est en service ou hors

service. Si vous appliquez | 6option Carillo
alors une tonalité de carillon lorsq ue la zone est activée alors que le

systeme est hors service ou en service.

Note : Les types de zone 19 et 20 ne sont pas utilisés.

MES Verrou - VR (21)

Utilisez ce type de zone pour terminer la mise en service lorsque le mode

de sortie du systeme ou de | a partition est « MES Verrou » (voir page 82).

Ce type de zone est congu pour un contact normalement ouvert. Notez

gue ce type de zone est contrblé par la centrale uniguement lorsque le

systeme ou la partition est en cour s ddéar mement ou ar m®.
Léoption I nvers® peut °tre s®lectionn®e pou

Note : Les types de zone 22 et 23 ne sont pas utilisés.
AP TR - TR (24)
Bl 30 40 50 160

Attribuez ce type de zone au point de connexion utilisé pour connecter un
flde ret our dbéautoprotection provenant dobéune

déinstallation de | a centrale concern®e pou
La centrale contréle en permanence une zone AR TR. Si elle est activée
alors que le systéme est hors service, seules les sirénes internes

fonctionnent. Si elle est activée alors que le systeme est en service, le
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type dobéalarme d®termine si |l es sir nes exte
transmissions se déclenchent aussi.
Vous pouvez attribuer | 6option Tableau de zone

MES Forcée a ce type de zone.

Notez que le type de cablage de zone attribué au point de connexion détermine
l a Il ongueur du c©ble de retour doéautoprotectd.i
standard & un seul conducteur

Un cablage NF est limité a 6 m

Un cablage ZFS 2k2/4k7 ou 4k7/4k7 permettra 50 m. (Cooper Security
vous d®conseille doéoutiliser doéautres valeur
Partitions
<1l 30 40 50 160
Note : Ce menu nobéappara’t pas siNonileé z.one est di
Dansun syst me partitionn®, vous pouvez attri bue
laguelle des partitions. Excepté pour les zones Incendie et Agression, une zone
peut appartenir a une ou plusieurs partitions. Les zones Incendie et Agressio n
ne peuvent appartenir qué”™ une seule partitio
Note : Si vous attribuez une zone ° plus dobéune |
active que lorsque toutes les partitions auxquelles elle appartient seront
en service.
A |l a sortie de | 6usisezlapoograngmationvpardéfaurd® abl i s

centrale, toutes les zones sont par défaut de type Non Utilisé (NU). Lorsque
vous attribuez un type autre que NU a une zone, la centrale attribue

initialement la zone a la partition 1.
Une fois entré dans le menu Parti tions, appuyez sur S ou N pour parcourir la
liste des partitions, puis sur . ou, pour attribuer/désélectionner la zone pour

chaque patrtition selon la nécessité.

Si vous souhaitez attribuer/désélectionner une zone pour de nombreuses

partitions, vous pouvez ut i | i s er « TodteRartitioro n» (entre les premiére
et derniere partitions dans le menu) pour attribuer ou désélectionner la zone

pour toutes les partitions en une seule fois, comme suit :

1. Appuyezsur S ou N pour afficher « Toute Partition » sur la ligne
inf®rieure de | 6afficheur.

2. Appuyezsur . ou, pourmodifier le dernier mot en bas a droite de
| 6afficheur :comme suit

« Oui » pour attribuer la zone a chaque partition.
« Non » pour désélectionner la zone pour chaque partition.

3. Appuyezsu r S ou N pour parcourir la liste des partitions et modifier
| 6attribution de | a zone si n®cessaire.

Notez que si vous désélectionnez une zone de chaque partition et tentez

ensuite de quitter le menu en appuyant sur B, la centrale affichera un

avertissemen t et reviendra au menu Partiti eandse Toul
doéoun type aWlNUp)doit¢tweattribuée a au moins une partition.
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Options de zone

Note : Ce menu nobappara’t pas siNonilieé z,one est di
« AGR », « Incendie » ou « Clé Impulsion ».

Vouspouvez attribuer plus dbébune option ° une 2z
pas disponibles pour certains types de zone.
options disponibles pour le type de zone que vous avez sélec tionné.
Pour activer une option pour une zone, appuyez sur . U, Jjusqud”® ce que
' igne i nf®rieure de«OQOubwmddroitec heur i ndique
Carillon
Lorsqudil est activ® par | 6utilisateur, |e
débavertissemene @parme) | orsqudune zone pro

« Carillon » est déclenchée. Cette fonctionnalité est opérationnelle
uniguement lorsque le systeme est hors service.
Les types de zone suivants peuvent utiliser cette option : Alarme,
Derni re | ssuetée, Rechnitue et Exit Eemtinate.

Test de zone
Bl 30 40 50 160
Utilisez cette option de zone si vous voulez faire un test a long terme sur
un d®tecteur que vous suspectez dobé°tlkee =~ | 6
zones ayant cette option sont désactivées pendant 14 jours apres le
retour de la centrale en mode utilisateur/hors service. Si la zone reste
inactive pendant les 14 jours, la centrale rétablit le fonctionnement normal

de la zone apres minuit le 14eme jour.

Si la zone est activée pendant ces 14 jours alors gque le systeme est en

service, |l a centrale enregistre | 6®v®nement
« Test PB Znnn Alm  » (nnn est le numéro de la zone, voir page 25) sans

déclencher les sirénes ni les transmissions. La centrale allume aussi les

voyants rouges autour des touches de navigation du clavier pour alerter

| Butilisateur lorsquéil met |l e syst me hors
son code doacc sserpesystemer ®i ni ti al i

Lors de la mise en service, le clavier affiche un bref message pour

informer | 6utilisateur qubéune ou plusieurs
Vous pouvez utiliser cette option sur les types de zone suivants : Alarme,
Route dOENntr ®e et Autoprotection.

Double Coup

E<I1 30 40 50 160

Les zones programmeées avec cette option déclencheront une alarme
seulement si la zone est déclenchée, réarmée et déclenchée a nouveau
dans une période de cing minutes, OU si la zone reste active pendant
10 secondes.

Vous pouvez appliquer | 6option Doubl e coup

Route dbéentr ®e.

Note : Léoption Double coup nogle3l. pas conforn
Partielle B

(invalide dans un systeme partitionné.) Lorsqu 6un utilisateur app

touche B (MES partielle), | a centrale actiyv

Partielle B= « Oui ». (Voir aussi « Sortie Partielle » alapage 81).
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Vous pouvez appliguer cette option aux types de zone suivants : Alarme,
Derni re |Issue et Route dO6ENtr ®e.

Partielle C
(Non visible dans un syst me partitionn®.)
|l a touche C, | a centrale active seul ement |
« Oui ».
Vous pouvez appliquer cette option aux types de zone suivants : Alarme,
Derni re |Issue et Route dO6ENtr ®e.

Partielle D
(Non visible dans un syst me partitionn®.)
latouche D, | a centrale active seulement | es zo
= « Oui ».
Vous pouvez appliquer cette option aux types de zone suivants : Alarme,
Derni re |Issue et Route dO6ENtr ®e.

Partielle

(Invalide enmode Partiele. ) Lor squodune partition est e
les zones de cette partition ayant cette option sont activées. Notez que si

une zone appartient ° plus doOéune partition,
étre mises en service (MES totale ou partielle) p our que cette zone soit

activée.

Vous pouvez appliquer cette option aux types de zone suivants : Alarme,

Derni re |Issue et Route dO6ENtr ®e.

Isolable
A) Lorsqubune zone poss de cette opvanton, un
de mettre le systeme en service.
B) Si un utilisateur essaie de mettre en s
poss®dant cette option est ouverte (active
interrompt | a proc®dure de mise en service
réception de | dal er t B eteantinaeplaprogélure de miser
en service. Vous devez activer cette fonctionnalité dans le menu Options
Systemei Utilisateur T Isolation, voir page 93.

Note : Cette option sbébapplique uniqguement aux t

y
Alarme,24 heur es, Technique, Route dOENntr ®e, A
Alim. Ext., PB Batterie Alim. Ext., PB Alim. Ext. Faible et Défaut Alim. Ext.

Si le systeme que vous installez communique en utilisant le protocole

Scancom 1400Hz ou ansnefieariexteene, dobiudevez r

programmer soit un canal Scancom soit une sortie pour transmetteur

externe en tant que Zone en I|Isolation. Cel a
centrale peut communiquer un ®v®nement doi s
une zone.

Isolation forcée
Lorsque cette option est réglée sur Oui, un utilisateur employant une
télécommande peut mettre le systéme en service alors que la zone est
ouverte (active). (Vous devez activer cette fonctionnalité dans le menu
Options Systemei MES Forcée Voir page 108 .)
Vous pouvez appliquer cette option aux types de zone Alarme, Route
doEntr ®e, Technique, Autoprotection, PB 230
Ext., PB Alim. Ext. Faible et Défaut Alim. E xt.
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Masquage
Bl 30 40 50 160
Appliquez cette option si vous avez connecté un détecteur qui signale un
masquage en modifiant la résistance entre ses contacts masquage/défaut,

OU si vous avez connecté les contacts masquage/défa ut doéun d®tect el
utilisantla « méthode 3 résistances » (pour plus de détails sur le cablage
des contacts masquage/défaut, voir Boucles supervisées dans le Guide

doéinstallation de | a99cpeunplus deldé )tailssMtai r page
programmation des options de masquage.

Vous pouvez appliquer cette option aux types de zone Alarme, Derniére

| ssue et Route dOENtr ®e.

Note : Vous ne pouvez pas appliquer les options Masquage et Inversé en
méme temps.

Volet Roulant
(Cette option est di sponronb6D EURUNiIi quement sur
Appliquez cette option aux zones connectées a des détecteurs de
mouvement de volet roulant (voir Note ci -dessous). Lorsque vous
attribuez | 0opti on v odpeoposerusenndbuaehetoptionlda cent r a
menu : Sensibilité. La nouvelle option apparait aprés Options pour chaque
zone Volet Roulant.
Pour un volet roulant, le réglage de la sensibilité peut étre tout nombre
compris entre 1 et 25. Pourcedesensibiitél et s r oul
représente le nombre de clics se prod uisant en 20 s lorsque la corde est
déroulée du capteur. Par exemple, si vous sélectionnez une valeur de
« 6 » et que six clics se produisent dans une période de 20 s, la centrale
déclenchera alors une  alarme. Notez que la longueur du céble pouvant
étre extraite du capteur dépend du modele de capteur pour volet roulant.
Voir page 138 pour les détails relatifs au test des zones Volet Roulant.
Vous ne pouvez appliquer cette o ption qudaux zones Al ar me.

Note : Vous devez connecter les détecteurs de volet roulant aux bornes de la
zone sur la centrale. Ne les connectez pas aux extensions filaires. De
plus, vous devez programmer le type de cablage des zones de la centrale
en ZFS 2 -fils, avec des résistances 2k2/4k7.

Inversé

En zone ZFS, | 6option permet ~ | a centrale

la bande 6k9 comme une « autoprotection » et les résistances inférieures

a la bande 2k2 comme une « alarme ».Enzones4 -f il s NF, | 6opti or
|l a centrale de traiter | es comxnduaepass» dbal a

et | es contacts dobéal ar melarime m»nil@scortactsnme un e

débautoprotection ne sont pas affect®s par |

Vous pouvez a ppliquer cette option a tous les types de zone EXCEPTE AP

TR et Non Utilisé.

Note : Vous ne pouvez pas appliquer les options Inversé et Masquage en
méme temps.
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Extensions
<1 30 50 160

Note : Sivous voulez ajouter ou retirer des extensions ou des claviers s urle
bus :a) supprimez le périphérique avant de le retirer, voir page 57 ;
b) assurez -vous de supprimer toute alimentation du systeme avant de
déconnecter physiquement le périphérique. Voir page 147 pour les
instructions détaillées.

Ajout dbébextensions (Adresse BUS Ext.)

Pour ajouter une extension au bus, wutilisez |
Détecteurs/Périph. i Adresse BUS Ext Voir page 148 pour les instructions

détaillées.

Lorsque vous ajoutez une extension, |l a centra
prochain numéro de périphérique disponible et un certain nombre de zones en

fonction du type de périphérique (voir page 28).

Si | 6extension que vous ajoutez poss de d®j
me®mori s® | ors dbébune pr®c®dente installation,
nouvelle installation. Assurez -vous toujours que | 6dadresse pa
périphérique busestréta bl i e avant de | 6ajouter au bus.
cette opération manuellement (voir page 147) ou en utilisant | 6op

Détecteurs/Périph. T Extension Filaire i Suppr. Extension. (Voir ci -dessous.)

Note : Ut i | i s e z DétegteupPériphni Adresse BUS Ext.pour attribuer une
adresse bus aux EXP-PSU.

Edition des extensions

Pour nommer une extension ou | 6attribuer ~ un
| 6 o p Déteateurs/Périph. i Extension Filaire i Editer Extension . (Le menu

Extension Radio dispose doéune option similair

Lorsque vous entrez dans | 6option £diter Exte
montre le premier élément de la liste des extensions connues de la centrale.

Appuyez sur S ou N pour faire défiler la liste vers le haut ou vers le bas. Si

vous souhaitez savoir o0% est situ®®t».| OlLebxetxetnesni soino
affichée émettra une tonalité continue. Appuyez sur « # » pour arréter

| 6 ® mon sosare.

Lorsque | dextension que vous souhaiBpomrla®di t er
sélectionner.

Dénomination des extensions

La centrale vous permet dobéattribuer unlbeom
pour les instructions détaillées). Le nom apparait dans le journal, dans les
alertes et lors de la programmation des extensions.

Partitions (Attribution des extensions)

Vous pouvez attribuer chague extension a une ou plusieurs partitions. Une fois
attribuée a une partition, une extension

Produira des tonalités de notification pour les partitions associées, par le
biaisdu haut-par | eur de | 6extension (soO6il est conr
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Contrllera |l a r®ponse aux d®f auts dobéautoprot
associées. Si une partition associée est en service, un défaut
dbédaut opr oprogoquera ona alarme non confirmée. Si une alarme non

confirm®e est en suspens, cela provoquera | e

confirmeée .
A Ila sortie de | O6usine ou si vous r®tablissez
centrale, toutes les extensions appartiennent a la partition 1.
Une fois entr® dans | 0 o-pRaritions, agpdyeztser SEoutNe nsi on
pour parcourir la liste des partitions, puis sur . ou , pour attribuer/retirer
| 6extension ° chdoplaeécgssitd. t i ti on se
Si vous souhaitez attribuer/retirer | 6extensi
pouvez ut il iwTouteRarditiorp t»i (entme les premiére et derniére
partitions dans | e menu) pour attribuer ou re
part itions en une seule fois. Une fois cette opération effectuée, vous pouvez
alors parcourir |l a |liste des partitions et mo
extensions (vous devez attribuer | 0extension
Volume du haut -parleurde | 6extensi on
Pour modifier le volume des tonalités de notification des haut -parleurs associés
aux extensions, utilisez le menu Détecteurs/Périph. i Extension Filair ei Editer
Extension i Volume HP. Appuyez sur , pour diminuer le volume ou sur . pour
| 6augmenter. Léafficheur montre | e r®glage ac
do®t oi | es ( p@t* e»). bannprimande de volume ne modifie PAS le
vol ume des t onal;latedtmle @déaét ancameeau volum e
maximal.

Appuyez sur B pour quitter le menu.

Note : Lorsque vous ajoutez pour la premiére fois une extension au bus, la
centrale régle par défaut le volume du haut -parleur a zéro.

Cablage de zone des extensions filaires
Vous pouvez modifier le type de cablage de zone pour chaque extension filaire.

Lors de |l a mise en service, | dinstallateur pe
pour | 6ensembl e du sy sdelapremiédeanisssols &ensioradr e
(voir | e Manuel doéinstallation). Si wvous souh
zone pour une extension, utilisez le menu Détecteurs/Périph. T Extension Filaire T

Editer Extension i Zone Filaire. Voir page 159 pour les instructions détaillées.

Les types de cablage de zone disponibles sont . 4 -fils NF, 2 -fils NF, 2k2/4k7,

1k0/1k0, 2k2/2k2 et 4k7/4k7.

Lorsque vous utilisez un cablage 4 -fils NF, chaque extension filaire dispose de

connexions pour  cing zones.

Lorsque vous utilisez un cablage 2 -fils NF, chaque extension filaire dispose de
connexions pour dix zones. Programmez au moin

type « Autoprotection » pour servir de point de connexion pour une zone
ddédaut op rnocomanurted o

Lorsque vous utilisez un cablage ZSF, chaque extension filaire dispose de
connexions pour 10  zones.
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Note : Si vous changez |l e type de c©bl age des 2z«
systéme (voir page  92) APRES avoir sélection né le type de cablage de
| 6 ext ens i-adadppte@ ke typeale cablage que vous avez sélectionné
pour le systéeme. Vous devez alors entrer a nouveau dans le menu
Extension pour rétablir le type de cablage de zone que vous voulez utiliser

pour | 6enxtensi o
Batterie 2
Bl 30 50 160

Cette option est disponi bl e-PBW Yoaispduwez ltibs@&d i t i on
| 6option pour activer ou d®sactiver une sighna

batterie de secours qui peut étre installé e dans -RASO.Ees Bptions sont les

suivantes

Oui
La centrale d®cl enchera une alerte si | a ba
alimentation EXP -PSU est absente ou faible.

Non
La centrale ignorera | a pr®sende ou | 6absen

| 6extensi otonBAPI-PS&Nt a

Suppression dbéextensions

Lorsque vous voulez supprimer une extension d
du Menu installateur ~ Détecteurs/Périph. i Extension Filaire i Suppr. Extension ou
Détecteurs/Périph. T Extension Radio i Suppr. Extension. Voir page 150 pour les

instructions détaillées.

Lébutilisation de ces options r®tablit | e num®
m®mori s® dans | e p®riph®rique (per mequeeant ai n
toute s®curit® " doéaut ri-orm),liE otslesmumérod deal ar me

zone attribués au périphérique et supprime aussi le périphérique de toutes les
partitions auxquelles il était attribué.

Note : Cooper Security vous recommande de couper toute alimentation du
systeme (batterie et secteur) avant de déconnecter un périphérique du
bus.
Activation/Désactivation des extensions
Si vous soup-onnez une extension do°tre d®fec
mettre hors service provisoirement, utilisez

Détecteurs/Périph. i Extension Filaire T Extension Activée. (Une option similaire
existe pour les extensions radio et les claviers.) Sélectionnez le périphérique

gue vous souhaitez  désactiver et utilisez la touche , ou . pour régler le statut
déoacti v at«iNem».¥arpage 152 pour les instructions détaillées.

Pour remettre en service | 6extension, wutilise
install ateur et r®gl ez I«Ouisst atut dbdactivati on
Pendant que | 6extension est d®sactiv®e, |l a ce

provenant du périphérique, mais garde en mémoire les numéros de zone et les

autres programmations attribués au périphérique. La centrale active également

toutes les sortiesa yantle type « Défaut Général ». Le clavier signale une

alerte (les voyants rouges des touches de nav
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 Gutilisateur | it | e texte «aliddr Déaactieer t»esyivi | 6 af f
du num®r o de p®ri ph®onidépactivéede | 6ext ensi
Si | Gutili sateur tente de mettre en service |
indique ° nouveau |l e m°me message dbéalerte, m
syst me se poursuivra si Blléesysteneisslattuesles appui e
zonesappartenant ~ | O0extension d®sactiv®e.

Remplacement des extensions
Si vous voulez remplacer une extension par une neuve sans modifier la

programmation de cette extension dans |l a cent
installateur Détecteurs/Périph. i Extension Filaire T Changer Extension. (Voir page

154 pour | es instructions d®taill ®es. Le menu E
option similaire.)

Lorsque vous utilisez | d6option @é¢aetiveger EXxtens
| 6extension s®l ectionn®e et garde en m®moir e
programmations associ ®es ~ | 6extension. Vous
| 6al i mentation du syst me, d®connecter | 6exte

une nouvelle (du méme type).

Lorsque vous remettrez la centrale sous tension, les claviers indiqueront une

alerte car | 6extension a ®t ® d®sactiv®e. Entr
sélectionnez a nouveau  Détecteurs/Périph. T Extension Filaire 7 Changer Extension.
Léafficheur du rcel dvokolptterneenpour | 6extension rem
S®l ect i onne&Ajdutérop dt maintenez enfoncé le bouton « Adresse »
sur | a nouvelle extension (nbéoubliez pas de r
| autoprotection). La cneonutvreallee aetxttreinbsu eorna |76 alc
p®r i ph®ri gue bus de | dextension que vous avez
zones et autres programmations associ ®es. La
besoin dbéautre programmati on.
Note : Si vous remplacez une extension radio , vous devez enregistr
de la nouvelle extension radio dans tous les récepteurs qui avaient
pr ®c ®demment m®mori s®s | 6identit® de | 6anci

tous |l es 762, 768 et WAM. De plus, vous de\
WAMdans | 6extensi on.

Claviers Filaires

Ajout de claviers filaires

Pour ajouter un clavier filaire au bus, util:]
Détecteurs/Périph. 1 Adresse BUS Ext Voir page 148 pour les instructions

deétaillées.

Lorsque vous ajoutez un clavier filaire, la centrale attribue au clavier le
prochain numéro de périphérique disponible.

Si le clavier que vous ajoutez possede déja un numéro de périphérique bu S
m®mori s® | ors dbébune pr®c®dente installation,
nouvelle installation. Assurez -vous toujours que | 6adresse
p®r i ph®ri gue bus est r®tablie avant de | 6aj
cette opération manuellement (voirpage 148) ou en wutilisant | 0
Détecteurs/Périph. i Claviers Filaires i Supprimer Clavier . (Voir ci -dessous.)

pa
ou
op
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Edition de claviers filaires

lLacentrale vous per met doaqueclviebfleeeret un nom ° cFf
déattri buer un clavier ° une ou plusieurs par
La centrale affiche | e nom que vous avez donn
des d®f auts ou dbéautres ®v®nements, facilitan
périphérique concerne.

Pour nommer wun clavier filaire ou | 6attribuer

ut i | i s e z Détebteurs/Périghni Claviers Filaires 1 Editer Clavier .

Lorsque vous entrez dans | 6option £diter Cl av

premier élément de la list e des claviers filaires connues de la centrale. Appuyez

sur S ou N pour faire défiler la liste vers le haut ou vers le bas. Si vous

souhaitez savoir ou est situé le clavier, appuyez sur « * ». Le clavier affiché

émettra une tonalité continue. Appuyez sur «#»pour arr°ter | 6®mi ss
sonore.

Lorsque le clavier filaire que vous souhaitez éditer apparait, appuyez sur B
pour le sélectionner.

Partitions (attribution de claviers filaires aux partitions)

BeI1 30 40 50 160

Lacentrale vousperm et dobéattri buer des claviers 7 noin

partitions.

A |l a sortie de | d6usine ou si vous r®tablissez

centrale, tous les claviers appartiennent a la partition 1.

Une fois que vous avez attribué un clavier a une pa rtition, ce clavier affichera

les messages et émettra des tonalités pour la ou les partitions attribuées.

Note : Si vous nodattribuez pas de clavier ~ une
parl eur ndest attribu® ° <cette parttioni on),
ne seront pas ° mesure dbébentendre | es tonal
et de sortie ni les alertes relatives a cette partition.

Léut i | i saditioe » ne peuPutiliser que les claviers attribués a la méme

partition que son code utilisateur ou so n badge.

Tous |l es auuteltypeeddbs peuvent utiliser noéim

Pendant [ 6utilisation déun clavier, | o6affiche

des partitions attribu®es ~ | o6utilisateur, pa

n 6 ude plusile clavier, celui  -ci indigue a nouveau les informations provenant

de | a ou des partitions auxquelles il est att

claviers aux partitions appropri ®es, cela sig

les alertesprovenant do6une partition que | 6utilisateur

mettre en service ou hors service.

Une fois entr® dans | &6 @atitiang appufed sut e S oCNavi er
pour parcourir la liste des partitions, puis sur . ou, pour attribuer/retirer le
clavier a chaque partition selon la nécessité.

Si vous souhaitez attribuer/retirer les claviers a de nombreuses partitions,
Vous pouvez ut i«lTouedarti tiod o gentie esmpremiére et derniére
partitions dans le menu) pour attribuer ou retirer le clavier a toutes les
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partitions en une seule fois. Une fois cette opération effectuée, vous pouvez
alors parcourir la liste des partitions et modifier si nécessair e | 6attribution
claviers.

Programmation des touches ABCD

B<I11 30 40 50 160

Note : Si vous activez | es touches de MES rapi d:¢
conf or me 50131 \WiEddge 93.

Vous pouvez programmer les touche s de MES rapide (A, B, C et D) pour
effectuer une action particuliére. Les actions dépendent du type de MES du
systeme : Partition ou Partielle.

Dans un systeme en mode Partielle, les touches de MES rapide peuvent étre
programmées comme suit : Totale A, Pa rtielle B, Partielle C ou Partielle D.

Dans un systeme partitionné , vous pouvez programmer une touche de MES
rapide pour une MES totale ou partielle de partitions individuell es.

Dans les systemes en mode Partielle ou Partition, vous pouvez programmer
une touche de MES rapide pour d®cl encher wune
Voirpage 77 pour une description des somuties d®fi ni

Chaque clavier peut avoir une programmation différente des touches de MES
rapide. Par exemple, la touche A sur le clavier C -51 peut mettre en service
partiel les partitions 1 et 2, mais sur le clavier C -52, elle peut étre
programmée pour une mise en se rvice totale de la partition 3.

De plus, chacune des touches A, B, C ou D peut avoir un nom . Le clavier
affiche ce nom |l orsque | e syst me est en seryv
la touche correspondante.

Voirpage 173 pour un exemple de programmati on doune
rapide.

Notez que | orsqubelles sont wutilis®es pour me
service, |l a centrale enregistre | es touches d
comme un numéro utilisateur spécial. Pour plus de détails, voir « Comment

| 6hi storiqgue affiche | es»aldpaget 144®s des util i s
Lecteur Externe

Utilisez cette option pour activer ou désactiver un lecteur externe de badge de

proximité cablé dans le clavier sélectionné. Notez que cette option apparait

uni quement | orsqudun clavier appropri® est re
Suppression de claviers filaires

Bl 30 50 160

Utilisez cette option du menu pour s upprimer les claviers du systeme. Voir

page 150 pour les instructions détaillées.
Notes :

1. Si vous travaillez sur un systéme avec un seul clavier (par exemple lors
de | a programmati on doéune nouvelato®,neentr al e
supprimez pas le clavier que vous utilisez (en maintenant les touches D et
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Aenfonc®es). Si vous faites cela, ctoaupez | ¢
afin que | a centrale reconnaisse | e clavier
Menu installateur pour supprimer le clavier que vous utilisez, la centrale

affichera le message « Non Supp ression Clavier Utilisé  ».

2. NE MAINTENEZ PAS enfoncées les touches D et A pour supprimer un

clavier du systéme alors que celui -Ci est encore connecté au bus.

Supprimez toujours |l es claviers dodéun syst
installateur, voir page 150. Si vous avez par inadvertan
déun clavier en maintenant eAélasnc®es | es t

1. Faites scanner a nouveau le bus par la centrale en quittant le Menu
installateur.

2. Appuyez sur B lorsque lac entrale affiche « Accepter Modif. du bus  ? ».

3. Ajoutez a nouveau le clavier au systéme, comme décrit a la page 148 .

Activation et désactivation des claviers filaires

Bl 30 50 160

Sivoussoupconn ez un clavier doé°tre d®f ectueux et (g
mettre hors service provisoirement, utilisez
Détecteurs/Périph. 1 Claviers Filaires 7 Clavier Activé . (Une option similaire existe

pour les extensions radio.) Sélectionn ez le clavier que vous souhaitez

désactiver et utilisez la touche , ou. pour r ®gl er attieatioasuat ut do

« Non ».

Pour remettre en service le clavier, utilisez la méme option du Menu
install ateur et r®gl ez I«Duisst atut dobéactivation

Pendant que le clavier est désactivé, la centrale ignore tous les signaux

provenant du périphérique, mais garde en mémoire le nom et les autres

programmations attribués au périphérique. Le clavier désactivé présente des

voyants rouges clignotants sur le pavé de n avigation (et nbéaccepte
entrée utilisateur).

Tous les autres claviers signalent une alerte (les voyants rouges des touches

de navigation sb6éallument). Lorsque | 6utilisat
indiqgue « Valider Désactivé  » suivid u numéro de périphérique du clavier

désactive.

Si 1l 6utilisateur tente de mettre en ser ce |
indique ° nouveau | e m°me message dobdalerte, m
syst me se poursuivra si BL.éutilisateur appuie
Rempla cement de claviers filaires

Bl 30 50 160

Si vous voulez remplacer un clavier endommagé ou fonctionnant mal par un

clavier neuf en conservant | a programmation d
centrale, utilisez | ey tDétecteursdParipiMeé Glaviers n st a |
Filaires T Remplacer Clavier.

Lorsque vous wutilisez | 6option Remplacer Cl av

sélectionné et garde en mémoire le nom et les autres programmations associés
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au clavier. Vous pouvez alors couper | 6alimentation du syst
clavier endommagé du bus et en reconnecter un nouveau (du méme type).

Lorsque vous remettrez la centrale sous tension, les autres claviers indiqueront

une alerte car | 6ancien cl| adansleMeauingtall@®ud ®s act i
et sélectionnez a nouveau Détecteurs/Périph. i Claviers Filaires T Remplacer

Clavier. Loéafficheur du c | a«wAjoater »pourle claezierl 6 opt i on
rempl ac®. S®I ect kdjoutee » etimaitgnedz ienfoncé le bouton

« Adresse » sur le nouveau clavier. La centrale attribuera au nouveau clavier

| 6adresse de p®ri ph®rique bus du clavier qgue
et | es autres programmations associ ®s. Le nou
ddbautre programmati on.

Claviers radio

Le clavier radio est un émetteur radio permettant aux utilisateurs de mettre le
syst me en service ou hors service et dobéarr°t

clavier radio est un émetteur uniguement et néaffiche pas doéi nf or me

relatives au syst me. Les voyants du cl avier

qguobéil transmet wun signal

Note : EeI11 50 160
1. A la sortie dobusine, |l es claviers radio
guatre chiffres. Si vous modifie z le systéme pour utiliser des codes
déacc s ° six chiffres, les claviers radio
codes dbéacc s (ils continueront de fonctior
proxi mit®). Il est possible de modifier wun
transmette des codes dobébacc s 7 six chiRRhes. Voi
2. Si |l e syst me utilise un clavier radio,
securité 3.

Lors de | dinstallation déun clavier rdeditto, Vvo

du clavier dans la centrale. Vous pouvez également attribuer un nom a chaque
clavier radio. Surles  centralesi -on40, 30,50 & 160 vous pouvez aussi
programmer la fonction de chacune des touches A, B, C et D du clavier radio.

Dans un systéme part itionné, vous pouvez attribuer un clavier radio a
néi mporte quelle combinaison de partitions, ¢
les claviers filaires.

A Ila sortie de | O6usine ou si vous rr®tablissez
centrale, tous les claviers radio appartiennent a la partition 1. Les touches A,

B, C et D fonctionnent respectivement sur les partitions 1, 2, 3 et 4.

Apr s | 6attribution débun clavier ° une ou plu
reprogrammer les touches A, B, C et D pour vous a ssurer quobelles fon
correctement . Les touches A, B, C et D ne fon
gue vous avez attribuées au clavier radio.

Enregistrement des claviers radio dans la centrale

Pour que | a centrale enr egeiradior, ®ledtiobneddent i t ® do
Détecteurs/Périph. i Claviers Radio 1 +/- Clavier Radio. S®| ecti onnez | 6ext
radi o qgue vous souhaitez wutiliser, suielée de

vous voulez attribuer le clavier. Vous devez ensuite activer le contact
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dobautoprotection du clavier radio pour que | a
celui -ci. Voir page 168 pour les instructions détaillées.

Pour suppri mer un clavier radio  du systeme, sélectionnez Détecteurs/Périph. i

Claviers Radio 1 +/-ClavierRadio. S®|l ecti onnez | 0extension r af
clavier est attri bu®yclagenquevousdoalezlsuppricher.e s s e

Voir page 169 pour les instructions détaillées.

Voir page 26 pour une description de la numérotation des claviers radio.

Dénomination des claviers radio

Pour attribuer un nom a un clavier radio, sélectionnez Détecteurs/Périph. 1
Claviers Radio T Prog. Clavier - Nom. Voir page 171 pour les instructions
détaillées.

Partitions (attribuer des claviers radios aux partitions)
<l 30 40 50 160

Pour attribuer  des claviers radio a une ou plusieurs partitions, sélectionnez
Détecteurs/Périph. T Claviers Radio i Prog. Clavier - Partitions .

Une foi s entr ® PoagGlavierl 6 Bagitionso, appuyezsur S ou N
pour parcourir la liste des partitions, puis sur . ou, pour attribuer/retirer le
clavier radio a chaque partition selon la nécessitée.

Si vous souhaitez attribuer/retirer un clavier radio a de nombreuses partitions,
Vvous pouvez ut i«lTouwedartitibnd o [fentie tapartition 1 et la
derniere partition dans le menu) pour attribuer ou retirer le clavier radio a
toutes les partitions en une seule fois. Une fois cette opération effectuée, vous
pouvez alors parcourir la liste des partitions et m odifier si nécessaire

| 6attri bution des claviers radio.

Programmation des touches ABCD doéun clavier r
BTl 30 40 50 160

Dans un syst me partitionn®, | es touches ABCD
programm®es de | a m°me fa-on que | es touches
Vous pouvez attribuer & chaque touche la mise en service et hors service de

ndéi mporte quelle combinaison de partitions

Sélectionnez Détecteurs/Périph .1 Claviers Radio T Prog. Clavier. Sélectionnez le
clavier que vous souhaitez éditer. Sélectionnez la touche que vous souhaitez

éditer. Attribuez les partitions suivant les besoins. Voir page 173 pourles
instructions détaillées.

Dans un systeme partitionné, les touches ABCD du clavier radio sont
configurées par défaut de la fagon suivante : A = MES totale Partition 1,B=
MES totale Partition 2, C = MES totale Partition 3, D =MES tota le Partition 4.

Dans un systéme en mode Partielle, les touches ABCD du clavier radio sont
configurées par défaut de la fagon suivante : A =MES Totale, B = MES
Partielle B, C = MES Partielle C, D = MES Partielle D.

Dans les systemes en mode Partielle ou Pa rtition, les touches ABCD peuvent
étre reprogrammeées pour activer des sorties ayant le type « Utilisateur ».
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Mi se hors service ° simple effet pour DD243/ B
clavier radio

Leclavierradio e st ¢ a p asbureeunalnise hors service simple ou

confirmé . Vous pouvez activer ou désactiver cette fonctionnalité en utilisant un

cavalier sur les picots « DD243 single action unset » de la carte de circuit s

imprimés du clavier radio.

Cavalier installé . le clavier radio transmet une commande de mise hors

service deux secondes apr s |l a pr®sentation p
proximité reconnu. Cette fonctionnalité est concue pour étre utilisée lorsque | e

clavier fonctionne avec des systemes conformes aux normes DD243/BS8243.

(Notez que ce do®l ai ne sob6bapplique pas ~ Il a pr

Cavalier non installé : |l e clavier transmet une command.
utilisateur a présenté son badge de pro ximité, puis appuyé sur une autre

touche (A, B ou mise hors service).

Sirenes Radio extérieures

La siréne radio extérieure 760ES O est une siren e étanche alimentée par piles

congue pour étre installée sur les murs e Xt ®rieurs. Lors doune al &
centrale déclenche la sirene extérieure en méme temps que la sirene
intérieure.

Chaque extension peut étre associée a deux sirenes radio extérieures.

Voir « Capacités du systtme » alapage 9 pourle nombre maximal de sirenes

radio pouvant étre associé a chaque centrale de la gamme i-on.
Pour programmer la sirene extérieure, sélectionnez Détecteurs/Périph. 1 Sirene
Ext.

Siréenes radio et partitions
Bl 30 40 50 160

Dans un systéme partitionné, vous pouvez attribuer une siréne radio a
néi mporte | aquelle des partitions. Chaque sirtr
plusieurs partitions.

Alasortied 6 us i n e voosuétablissez la programmation par défaut de la
centrale, toutes les sirenes radio appartiennent a la partition 1.

Une fois entr® dans | 6opti &nou Rapourparcdurclas, appu
liste des partitions, puis sur . ou , pourattribuer/retire  rla siréne radio a
chaque partition selon la nécessité.

Si vous souhaitez attribuer/retirer la siréne radio a de nombreuses patrtitions,
vous pouvez ut i«lTouedartitibtnd o gentie esmpartitions 1 et 20

dans le menu) pour attribuer ou retirer la siréne radio a toutes les partitions en

une seule fois. Une fois cette opération effectuée, vous pouvez alors parcourir

|l a I'iste des partitions et modifier si n®cess
Modules info

B 40

Le moduleinfo771r estun modul e dogaufif ipcehuatgei ndi gquer | 6

s ®

en service du syst me ou dbébune ou plusieurs
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| 6i denti t ® deond40asurchague module amfo que vous souhaitez
utiliser.

Si vous souhaitez attribuer un module info a des partitions individuelles, vous
devez installer les cavaliers appropriés dans le module info (voir le Guide
doi nst al7lrowrni avec le module info).

Ajout doébun module info
Pour ajouter un module info

1. Sélectionnez Détecteurs/Périph. T Module Info .

2. Assurez -vous que le module info est en mode apprentissage (consultez le
Gui de doiom&inal | at

3. Sélectionnez Prog. Module Info .

Léafficheur pr ®s erRécepteuren apmEentssagee ? ».

4. Appuyezsur Bsur | e cl aond0er de | 6i
Le module info doit ®mettre deux bips pour
|l 6identit® de | a centrale.

Léafficheur du <«leaéeepteura rtnldaitPbipe ? ».

5. Appuyezsur Bsur | e c | aondO@aurcdnérmd Origue le module info
a enregistr® [-onddent i t® de | Oi

Désactivation des modules info

Sivous retirez  physiquementlesmodulesi o ddéun syst me (par exer
| orsqudéun utilisateur ndéen a pl esarréterdasoi n), vo
transmissions des informations au module info. Pour désactiver les mises a
jour sur un module info, sélectionnez Détecteurs/Périph. i Module Info - MAJ. Les
options disponibles sont les suivantes
Non La centrale cesse de transmettre des donn ées a tous les modules
info.
Oui La centrale continue a transmettre des données aux modules info.

Le paramétrage par défaut de cette option du menu est Non. La centrale
modi fie ce param®trage en Oui |l orsque vous en
centrale dans le module info.

Activation de la LED Contréle

Le moduleinfo poss de une LED qui sobéallume | orsque |
PAS pr°t " °tre mis en service (par exemple p
alarme). Pour désactiver ou activer ce voyant, sélectionnez Détecteurs/Périph. i

Module Info - LED Contréle. Les options disponibles sont les suivantes

Oui La centrale continue a utiliser la LED Contrdle sur le module info.

Non La centr al e liserla LED €ontble sut I& module info.

WAM

X< 30 40 50 160

Chaque centrale de la gamme i-on peut gérer le nombre maximal indiqué a la

page 9.
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Bien que le WAM offre cing modes de fonctionnement diffé rents, |l or squdi |l
utilisé avec une centrale de la gamme i-on, seul le mode 1, module répéteur,

est utilisable . Léinstallateur doit configurer | e WAMN
mise en service initiale.

Note : -bn@0 Version 4 utilise uniquement des W AM en mode répéteur.

Lorsqudoil fonctionne comme un module r ®p®t eur

émis par les détecteurs situés a sa portée, en les amplifiant de maniére a ce

gue | a centrale puisse |l es d®tecter. Cela vou

couvert ure des détecteurs.

Dénomination des WAM

Utilisez | 6option £diter WAM pour attribuer wu
Le nom peut cont ecaraatére. usquod”™ 12
Sorties

La centrale dispose de trois différents types de sorties

Sorties dédiées sirene et flash.

Sorties transmetteur externe.

Sorties filaires.

(Voirle Gui de doi n gounld dostioni desrconnecteurs.)
Voir « Capacités du systtme » alapage 9 pour la liste des nombres de sorties
fournis par chaque centrale.

Bl 30 50 160 En plus des sorties disponible directement sur la centrale, les
extensions disposent également des sorties suivantes

Chaque extension filaire dispose de 4 sorties s ur sa carte électronique

Les extensions radio  disposent chacune de 8 canaux de sortie radio.

Les sorties filaires sur la centrale et les extensions ainsi que les sorties radio
sur | es extensions peuvent °tre programm®es ¢
indiqués a la page 68.

Le |l ogiciel doéune ceimohnael pedée b®&rgammedun nom
limité de sorties. Le tableau de la page 9 indique ce nombre total pour chaque
type de centrale.

Si le nombre de sorties filaires physiques reliée S au systeme dépasse ce
nombre maximal, le Menu installateur ne vous laissera pas programmer
certaines de ces sorties.

Sorties Sirene et Flash

Vous pouvez programmer le co mportement des sorties dédiées Sire ne et Flash
de la centrale avec les options suiva ntes :

Nom Vous pouvez attribuer un nom de 12 caracteres aux sorties Siréne
et Flash.

Polarité Vous pouvez changer | a polarit® de
au type doé®qui pement avec | equel el

deux options
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Normale. La sortie est maintenue a +12 V tant quobel | «
inactive,eta0 VvV | orsqudell e est activ®e.
Inversée. La sortie est maintenue a 0 V tant qubell e
eta+l2 V | orsqudelle est activ®e.
Partition Bl 30 40 50 160 Dans un systéme partitionné, vous po uvez
attribuer |l es sorties ° nodéimporte |

Sorties Filaires

Pour utiliser les sorties filaires, vous devez programmer leur comportement en
leur attribuant un type. Voir page 68 pour une liste des types de sortie
disponibles. Voir page 189 pour les instructions détaillées permettant de
modifier le type.  Vous pouvez également attribuer un nom a chaque sortie
filaire (voir page  189) et attribuer la sortie a une ou plusieurs patrtitions. (Par
défaut, les sorties filaires sont attribuées a toutes les partitions dans un
systeme partitionné.)

Polarité

La centrale vous permet de changer la polarité de chaque sortie filaire pour

| adapter au type do®qui pement avec | equel el
options

Normale

La sortie est maintenue a +12 V tant qubell e esVY liormrsquiel | e
est activée.

Inversée

La sortie est maintenue a 0 V tant qubell e est Vi nactsique,e |l é te
est activee.

Pour les instructions relatives au changement de polarité, voir la page 193.

Sorties pour transme tteur externe sur la centrale

X<l 30 40 50 160

Les sorties pour transmetteur externe de la centrale sont congues pour étre

utilisées par des transm  etteurs autonomes (voir le Guide doéingoual | ati o

les détails de connexion). Vous pouvez attribuer un nom et un type a chaque

sortie et changer sa polarité. La programmation des sorties pour transmetteur
externe est identique a la programmation des sor ties filaires, mais vous devez
utiliser le menu  Sorties i Sorties Trans. Ext.

Chaque type de centrale de la gamme i-on a un nombre différent de sorties
pour transmetteur externe disponibles, voir page 9 pour les détails.

Voir page 36 pour une liste des types de sortie par défaut attribués aux sorties
pour transmetteur externe.

Notes :
1. Lbébactivit® des sorties pour transmetteur
déal ar me que v aez.arex@hpkecsitvous sélectionnez le type
d 6 al aq Sirene » pour Partielle B, la centrale ne déclenchera pas les
sorties pour transmetteur externe soil y a
est en mode Partielle B. Pour faire fonctionner les sorties p our
transmetteur externe, vous devez s®lectionrt
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impliquant des transmissions.
2. Les sorties pour transmetteur externe ne peuvent pas étre de type
« Utilisateur ».

Sorties pour transmetteur externe sur une EXP -PSU

<l 30 50 160

Les sorties pour tr ans meiPSédupliqguenkcellessdala sur | 6E
centrale. Vous ne pouvez pas programmer les sorties pour transmetteur

externe s-B6SUI pEXP qubdelles se comportent ind®

de la centrale.

Sorti_es Radio
Pour utiliser une  sortie radio sur un récepteur 762r, 768r ou 769r, vous devez

enregistrer | 60identit® de | a centrale sur | e
Note : Pour | 6appr esrécepesrarfl, 76Breou 769r, assurez -Vous
tout dbéabord que | e mode ddédapprentissage peze
les récepteurs.
Une fois que | e r®cepteur a enregistr® | 6iden
vous devez configurer le comportement de la sortie dans la centrale en

attribuant un type a la sortie. Vous pouvez également attribuer un nom a

chaque sortie et attribuer la sortie a une ou plusieurs partitions. (Par défaut,

les sorties radio sont attribuées a toutes les partitions dans un systéem e
partitionné.)

Types de sortie
Vous pouvez sélectionner un type de sortie rapidement en saisissant le numéro

indiqué entre parenthéses apres le nom du type, par exemple : « 04 » pour

sélectionner Marche/Arrét, « 02 » pour Agression, « 19 » pour Défaut Gén éral.

Le num®r o nbéappara’t pas sur | éafficheur du c
Certains types de sortie peuvent étre attribués a des zones ou a des partitions

Si vous s®lectionnez ces types, | 6afficheur d
vous permettant de sélectionner les zon es ou les partitions appropriées.

Les types de sortie  disponibles sont

Type Activée lorsque : Allouée aux
(nn=raccourci) Partitions  ?
Non Utilisé (00) (Jamais)
Incendie (01) La centrale déclenche un e alarme incendie. Oui
Agression (02) La centrale déclenche une alarme Oui
agression.
Intrusion (03) NOi mporte | aquelle des Oui
déclenchée
Alarme

Autoprotection  (systeme en service)

Route dbéentr ®e

Zone Autoprotection ( systeme en service)
Fin de | a temporisation
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Type
(nn=raccourci)

Activée lorsque : Allouée aux
Partitions  ?

24 heures ( systéme en service)

Marche/Arrét
(04)

La sortie est active lorsque le systeme (ou Oui
la partition) est  hors service. Inactive

lorsque le systéme (ou la partition) est en

service.

Si vous attribuez cette sortie a plusieurs
partitions, la sortie se désactivera si une
partition donnée est en MES totale ou
partielle.

Note : Cette sortie est inversée par rappor t
aux autres sorties, elle est
normalementa O V pour un systéme
hors service (ouvert).

Abandon (05)

Une alarme dans la partition sélectionnée a Oui
®t ® interrompue par | 6u
p®r i ode do6abandovée.lorsgus t

| 6al arme est rr ®ar m®e.

Technique (06) Il'y a une alarme technique. Désactivée Oui
|l orsque | a zone provoqu
r®ar m®e ET qudéun wutilis
déacc s valide pour acaq
techni que.

Alarme Il y a une alarme confirmée. Est désactivée Oui

confirmée (07)

lorsque le systeme est réarmé. Le

fonctionnement de ce type de sortie

d®pend de | 6option s®I e
Options Systéme- Confirmation 1 Confirmation
Mode (voir page 95) :

Basique T La sortie fonctio
seconde zone est activée alors que la ou

les partitions sont encore en alarme.

DD243 ou BS8243 i'La sortie s
| orsgabseconde zone doba
déclenchée au cours du délai de

confirmation, et dans la méme partition

gue | a premi re zone dé
déclenchée.

Si | 6al arme confirm®e e
fin de | a temporisation

autres zones non situées sur la route
doentr ®e doi vent °tre d
activer la sortie.
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Type
(nn=raccourci)

Activée lorsque : Allouée aux
Partitions  ?

Pile Emetteur HS
(08)

Un détecteur radio signale une pile faible. Oui
La sortie reste active
les détecteurs cessent de sign  aler une pile

faible.

Supervision (09) Un défaut de supervision apparait sur une Oui
zone radio. La sortie r
que tous les défauts de supervision soient
corrigés.

Brouillage Radio La centrale détecte un brouillage radio . La Non

(10)

sortie reste active jus
brouillage disparaisse.

Défaut Radio
(11)

Loun de d®f auts s uRileeant Oui
Emetteur HS, Supervision, Brouillage radio.

Défaut Secteur
(12)

SOI'T | 6ali mentation secNon
SOIT une zone de type  « PB 230V Alim.

Ext. » a été déclenchée. La centrale
d®sactive |l a sortie | or
secteur a été rétablie.

Le délai au b out duquel la centrale active

une sortie Défaut Secteur varie comme

suit

a) Si | 6al i mentation se
niveau de la centrale OU a été coupée

pendant plus de 10 s, la centrale active la
sortie.

b) Si la coupure secteur au niveau de la

centr ale intervient au moment ou

| 6al i mentation ext etréene
de la zone PB 230V Alim. Ex t. (+/ - 10 s),

la centrale attend pendant la temporisation
programmée dans  Options Systéemei Tempo
Défaut 230V (voir page 109).Si

| 6al i mentation secteur
au niveau de la centrale a la fin de cette
temporisation, la centrale active la sortie

Défaut Secteur.

Défaut Batterie
(13)

La centrale détecte un probleme sur sa Non
batterie de secours, OU une zone de type

« PB Batt.Alim.Ext. » a été déclenchée Si

| 6al erte a ®t ® cawsPBe p
Batt.Alim.Ext.  », la centrale désactive la

sortie lorsque la zone a été restaurée et

gudun wutilisateur a acgq
entrant un code dbdacc s val
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Type
(nn=raccourci)

Activée lorsque

Allouée aux

Partitions ?

Si | 6al erte a ®t ® caus®@G
batterie de secours de la centrale, la

centrale d®sactive | a s
d®t ecte une batterie en
utilisateur acquitte | 0

Note : Pour que la centrale véri  fie sa
batterie de secour sSlest-
Batterie(s) - Centrale (voir page 143).

c
—

PB Alim. Ext.
Faible (14)

B 30 40 50
160

Un bl oc daialexterme aadéclenché Non
une zone PB Alim. Ext. Faible.

La centrale désactive la sortie lorsque la

zone a ®t ® restaur ®e et
acquitté la panne en entrant un code
déacc s valide.

Défaut Alim.
Ext. (15)

B<h) 30 40 50
160

Un signal de d®f aut douNon
doal i mentation externe
Défaut Alim. AUX.

La centrale désactive la sortie lorsque la

zone a ®t ® restaur ®e et
acquitté la panne en entrant un c ode
débacc s valide.

Autoprotection
(16)

La centrale détecte un défaut Oui
débautoprotection sur |
suivants

Contact doautoprotecti
des parois de la centrale.

Clavier radio ou f ilaire.

Une zone de type « AP » se déclenche.
Détecteurs ou extensions.

Sirénes.

La centrale désactive la sortie lorsque le
contact doéautoprotectio

(@}

Zone en
Isolation (MES)
17)

L dGtiisateur isole une zone pendant la mise Oui
en service du systéme. La sortie est

désactivée lorsque la centrale réactive la

zone.
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Type
(nn=raccourci)

Activée lorsque : Allouée aux
Partitions  ?

Isolation Zone
(Systeme) (18)

(Fonctionne uniquement lorsque DD243 ou Oui
BS8243 est activ®.) Dans
alarme non confirmée, le systeme se

r®ar mera - | 6expiration
confirmation. Si |l a zon
| 6al arme non confirm®e
au moment du réarmement, la centrale

isolera cette zone et activer a la sortie. La
centrale réactivera la zone et la sortie

| orsqudéoun utilisateur o
réinitialisera le systeme.

Défaut Général
(19)

Un ®v®nement a provogquEOui
doune al erte surévénemems a
comprennent

Pile Emetteur HS, Supervision, Brouillage

Radio, Défaut Secteur, Défaut Batterie,

Défaut Alim. Ext., AP, Masquage. Notez
gudbune sortie D®f aut GG
dans les secondes qui suivent un Défaut
Secteur et nobéesparl®AS af
paramétrage de la temporisation Défaut

230V.

Test ATS (20)

B 30 40 50
160

(Ce type de sortie apparait uniquement Non
pour les sorties pour transmetteur

externe.) Le signal dobe
ligne passe en 12 V. La sortie reste active

pendant une seconde. Le fonctionnement

de | 6entr ®e D®f aut Lign
ATS est conforme aux exigences de la fiche

175 de la BSIA.

Sirene (21)

La centrale déclenche une alarme Oui
intrusio n, agression ou incendie (la sirene

a une tonalité distincte pendant une

alarme incendie). La centrale désactive

cette sortie a la fin de la temporisation

siréne. Voir page 85 pour choisir la durée

de la sirene.

Flash (22)

a) La centrale déclenche une alarme Oui
intrusion, agression ou incendie. La sortie

reste active jusqud~™ <ce

le systéeme.

b) Mise en service ou hors service, si vous
avez sélectionné « Flash MES » et/ou
« Flash MHS », voir page s 84 et 84.
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Type Activée lorsque Allouée aux
(nn=raccourci) Partitions ?
Suit La temporisation doent r Oui
Entrée/Sortie démarre et se désactive a la fin du délai

(23) doentr ®e/ sortie ou si el

est suspendu. La sortie peut étre utilisée

pour une sonnerie doent
Notez que la sortie ne fonctionne pas si le

mode de sortie est programmeé sur

Silencieuse ou Instantanée.

Marche (24) Le systeme (ou la partit  ion) est en service Oui
total ou partiel.

PIR Set Latch Le systeme ou la partition est en service. Oui

(25) Inactive lorsque le systéme ou la partition

B 30 40 50 est hors service ou | or

160 survient. La sortie est active pendant une

seconde | orsquodune r ®in
effectuée ou lorsque la centrale quitte le
mode installateur.

Note : Par défaut, cette sortie est en +12 Vv
|l orsqudell e eVtl acsq
est inactive. Uutilis
vous souhait ez modifier ce
comportement.
RAZ Détecteur La temporisation de sortie démarre. La Oui

Chocs (26) sortie reste active pendant cing secondes.
=Nl 30 40 50 Utilisez cette sortie pour réinitialiser les
160 détecteurs de choc (par exe  mple, le
« Viper »).
Test Détecteurs Un utilisateur lance des tests de détection Non

(27)

en mode installateur ou utilisateur.

Egalement active durant la période entre la

fin de | 6al arme et | a r
systeme. Cette sor tie peut étre utilisée sur

les détecteurs de mouvement pour

éteindre le voyant de test des détecteurs

en dehors des tests.

RAZ Détecteur
Fumée (28)
B2 30 40 50
160

Cette sortie est active (0
moment , sauf ullisatews acquiter n
une alarme incendie : la centrale désactive
alors la sortie pendant trois secondes. Ce

type de sortie est concu pour étre connecte

aux bornes basse tension de réinitialisation

des détecteurs de fumée.

V) a tout Oui

24 heures (29)

La centrale déclenche une alarme de type Oui
24 heures.
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Type
(nn=raccourci)

Allouée aux
Partitions ?

Activée lorsque

MES Totale (30)

La centrale achéve la mise en service. Oui
Active pendant 10  secondes.

Arrét Total (31)

Quel qudun met | e
|l e d®sar me ° | a
sortie reste active pendant 10

s ycedu n Oui
suite d
secondes.

MES Totale OK
(32)

Aucun des d®tecteurs

« alarme ».

n @ Oui (toutes
les partitions
par défaut)

MES Totale (33)

Le systéme est en service total. Si le Oui
systéme est partitionné, la sortie est active

seulement lorsque toutes les partitions

attribuées sont en MES Totale.

MES Partielle Le systeme est en service partiel. Oui
(34)
MES Partielle B Le systeme est en mode Partielle B. Non

(35)

Désactivée par la déprogrammation du
mode Partielle B. (Disponible uniquement
dans un systéme en mode Part  ielle).

MES Partielle C
(36)

Le systeme est en mode Partielle C. Non
Désactivée par la déprogrammation du

mode Partielle C. (Disponible uniguement

dans un systeme en mode Patrtielle).

MES Partielle D
(37)

Le systeme est en mode Partielle D. Non
Désactivée par la déprogrammation du

mode Partielle D. (Disponible uniguement

dans un systéme en mode Partielle).

Défaut MES (38) Une commande de mise en service €c houe. Oui
Reste active jusqub~™ ce
acquitte le défaut de MES.

Suit Zone (39) Une zone spécifique a été déclenchée. Non

=Nl 30 40 50 Lorsque vous sélectionnez ce type pour

160 une zone, | 6affinbptomr p
« Suivi » supplémentaire pour la sortie.

Utilisez cette option pour sélectionner la
zone dont vous souhaitez le suivi par la
sortie. (Vous pouvez également suivre une
zone « Historique seul ».)

Zone Alarme La zone sélectionnée provoque une alarme. Non

(40) Est d®sactiv®e | orsque

B 30 40 50 réarmée. Lors de la programmation de ce

160 type de sortie, | 0insta
sélectionner une zone spécifique a suivre
par la sortie.
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Type Activée lorsque : Allouée aux
(nn=raccourci) Partitions ?
Masquage (41) La centrale fait fonctionner cette sortie Non

B 30 40 50 chaque fois qubdéun d®tec

160 de « masquage » (voir page 99).

Attention MES La centrale démarre la période Oui (toutes
Auto (42) doavertissement doune nlespartitions
B 50 160 automatique (voir page 90). Est désactivée par défaut)

lorsque le systeme passe en service, ou Si
un utilisateur differe ou annule le
calendrierde M ES.

Utilisateur (43) Léutilisateur active ouOui
partir du cl| atlkéoemmande. d &

Attribuez ce type a toutes les sorties pour

lesquelles vous souhaitez un contrble de

|l utilisateur .

Note : Vous ne pouvez pas attribuer ce

type a une sortie pour transmetteur

externe de la centrale.

Pour plus de détails, voir « Programmation
des sorties Utilisateur  » ala page 77.

Défaut Ligne La centrale détecte un défaut de Non
(44) transmission. Est désactivée lorsque le
défaut de transmission disparait.

Lumiere La temporisation dbéent r Oui
ddaccuei | encours.Lacentrale active cette sortie
|l orsque | a temporisatio
sortie démarre, et la désactive
10 secondes apres la fin de la
temporisation dbdédentr ®e

« Instal. sur La centrale est dans le Menu installateur. Non
Site » (46) LlLa centrale active | a s
dans le Menu installateur et la désactive
apres avoir effectivement quitté le Menu
installateur.

« Code Un code de contrainte a été utilisé. La Oui

Contrainte  » centrale active cette sortie chaque fois

47) qubun wutilisateur sai si:t
contrainte et |l a d®sact
utilisateur ou un technicien réinitialise le
systeme.
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Type Activée lorsque : Allouée aux
(nn=raccourci) Partitions ?
Confirm AGR (Fonctionne uniquement lorsque BS8243 Non

(48) est activé.) Une alarme agression

confirm®e (AGR) s O6esthlep
active cette sortie lorsque

a) Les utilisateurs ont activé deux
émetteurs agression (AGR) séparés durant
|l e d®l ai de confirmatio

b) Un émetteur agression et un contact
débautoprotection (dans
ordre) sont activés pen  dant le délai de
confirmation dbéune agre

Vous pouvez attribuer cette sortie a une ou
plusieurs partitions. Notez que les
émetteurs agression (et les
autoprotections) doivent se trouver dans
les mémes partitions que la sortie. La

centrale désactivela sorti e | orsgq
utilisateur ou un technicien réinitialise le
systeme.

MES Verrou Off Une zone MES Verrou est active. La Non

(49)

centrale active la sortie lorsque la zone

MES Verrou est activée et la désactive

| orsqudune zone MES Ver
désactivée.

Tempo Confirm
Vol (50)

(Fonctionne uniquement lorsque DD243 est Non
activé.) La temporisation de confirmation

de vol est en cours. Inactive lorsque la
temporisation sodéarr°te.

pas disponible sur les versions -EUR.
Tempo Confirm (Fonctionne uniquement lorsque BS8243 Non
AGR (51) est active.) La temporisation de
confirmation dbéagressioao
l nactive | orsque | a ten
Cette option nbéest pas

versions -EUR.
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Type
(nn=raccourci)

Activée lorsque : Allouée aux
Partitions  ?

Réarmé (52)

Dans un systéme en mod e Partielle, la Oui
centrale active la sortie si le systeme se

réarme au moins une fois apres que

| Gutilisateur | 6a ar m®.
confirmation est réglé sur DD243 ou

BS8243, la centrale active la sortie

|l orsqubdell e r®arme | e s
tempor isation de confirmation. Si le mode

de confirmation est réglé sur Basique, la
centrale active | a sort
le systéeme a la fin de la temporisation de

la sonnerie/sirene.

Dans un systeme partitionné, vous pouvez
attribuer la sortie a des par titions
individuelles.

La centrale d®sactive |
utilisateur ou un technicien réinitialise le
systeme ou la partition.

Confirmation Vol
(53)

(Fonctionne uniquement lorsque BS8243 Oui
est activ®.) Un vol <con
produit. La centrale active cette sortie

lorsque

a) Deux zones Alarme (vols) séparées ont
été activées dans la méme partition durant
la temporisation de confirmation.

b) Une zone Alarme et une zone
Autoprotection sont activées (dans

ndéi mporte quel orldméneg
partition durant la temporisation de
confirmation.

Vous pouvez attribuer cette sortie a une ou
plusieurs partitions. Notez que les zones

Alarme (et les autoprotections) doivent se

trouver dans les mémes partitions que la

sortie. La centrale désact ive la sortie

| orsqudun utilisateur o
réinitialise le systeme.

Programmation des sorties Utilisateur

Le type de sortie 43 vous permet de programmer des sorties Utilisateur.

Les sorti

es Utilisateur peuvent °tre

Un utilisateur appuie sur un bouton de sa téléecommande qui a été
programmé pour activer une sortie Utilisateur.

act:i
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Un utilisateur fait fonctionner la sortie a par tir de | 6option Sortie
menu Utilisateur.
Un utilisateur appuie sur | 6une des touches
|l 6i nstall ateur a programm® pour activer wune
La temporisation associ ®e ~ | a doooutde e atteir
désactivation.
Dans |l e Menu installateur, |l ors de |l a program
utilisateur, la centrale vous propose les options suivantes
Polarité
La polarité peut étre Normale ou Inversée. Cette option fonctionne de la
méme maniére qu e pour les sorties filaires - voir page 67.
Mémo
Léoption M®mMo peut °tre Oui ou Non.
Non: La sortie change initialement do®tat |
sortie, puis change ° nouveau dO®t atLeau ter
d®l ai est fi x®Hepra®n » Gi-adgstouso n
Oui : La sortie change do®tat chagque fois qubé
De plus, trois nouvelles options de menu apparaissent et vous permettent
de régler une Heure On et une Heure Off pour n 0i mporte quel jour
semaine, voir ci -dessous.
Heure On

Si vous sélectionnez Mémo = Non, utilisez cette option pour saisir le

nombre de secondes pendant lesquelles la sortie restera active. Vous

pouvez s®lectionner nodéi mporte spaomdésl e dur ®e
Notez que si vous sélectionnez une durée active de zéro seconde, la sortie

ne fonctionnera pas.

Heure On/Heure Off/Jours
Si vous sélectionnez Mémo = Oui, utilisez ces trois options pour amener

une sortie d®finie par | $eudésactiversat eur ~ sobdac
régulierement.

HeureOn : Sai sissez | 6heure au format 24 heur e
gue | a sortie sbdbactive.

HeureOff : Sai sissez | 6heure au format 24 heur e

gue la sortie se désactive.

Jours : Sélectionnez un ou plu  sieurs jours de la semaine durant lesquels
vous voulez que la sortie fonctionne.

La centrale activera la sortie aux heures sélectionnées. Toutefois, si un

utilisateur active | a «0mtcelle-ciadstera scOnodel | e
jusqud”™ ce tqruael d aatcteeni gne | 6heure de d®sact
utilisateur d®sactive | &Oswocedle-erestdraor s quoel
«Off »j usqudé”™ ce que | a centrale atteigne | 6h
Si vous ne saisissez pas de valeurs dans Heure On/ Heure Off/Jours, la

sortie agit comme un simple interrupteur Marche/Arrét sous le contréle de

l utilisateur
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Menus _« Options de MES » et « Partitions  »

Systeme en mode Partielle ou Partition ?
Notezque +Hdo®mil6 ndéda pas de .mode partition

Lorsquedelapre mi re mise sous tension dbébune nouvel|l
Gui de doi n)oulerdqleadus restaurez la programmation par défaut

déune centr al &03]), vousidevez ghmigireentre un systéme en mode

Partielle ou Partition.

Si vous choisissez le mode Partielle, le Menu installateur contient un sous
menu « Options de MES ». Si vous choisissez le mode Partition, le Menu
installateur contient alors le sous -menu « Partitions ».

Ces deux menus contiennent les mémes options, mais organisées de maniere
légerement différente

Le sous -menu Options de MES contient toutes les options permettant de

programmer | es temporisations dobéentr ®e et de
unsysttme ddbéal arme si mple ayant un niveau trd®e mi se
niveaux de mise en service Patrtielle.

Le sous -menu Partitions contient une option pour chaque partition. Chaque

partition se comporte comme un syst me dbal ar
Tout efois, chaque partition a seulement une mise en service Totale et une

mise en service Partielle.

Letableau 2 de | a page suivante pr®sente | 6organi ¢
MES et Partitions. Etant donné que de nombreuses options fonctionnent de la

méme maniere dans ces deux menus, le tableau indique le numéro de la page

ou est décrite chaque option.

Note : Dans un systeme en mode Partielle, « Alarme Agression » apparait dans
le menu Options Systeme. Dans un systéme en mode Partition, « Alarme
Agression » apparait dans le sous -menu de chaque partition.
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3 OPTIONS DE MES PAGE 3 PARTITIONS PAGE
Marche Totale Partition 1...nn (voir note 4)
Nom 81 Nom 81
Mode de Sortie 81 Mode de Sortie 81
Tempo Dynamique (voir 84 Tempo Dynamique (voir 84
note 1) note 1)
Tempo de Sortie (voir note 84 Tempo de Sortie (voir note 84
2) 2)
Tempo dOENntr ® 84 Tempo dOENntr G 84
Retard sirene 85 Type dobéal ar me 84
Tempo sirene 85 Alarme Agression 84
Flash MES 84 Retard sirene 85
Flash MHS 84 Tempo siréne 85
Flash MES 84
Partielle B Flash MHS 84
Nom 81 Sortie Partielle 81
Mode de Sortie 81 Tempo Dynamique Part. 84
(voir note 1)
Tempo Dynamique (voir 84 Tempo de Sortie Part. (voir 84
note 1) note 2)
Tempo de Sortie (voir note 84 Tempo Entrée Part. 84
2)
Tempo dOENntr ® 84 Type dobéal ar me 84
Type dobdal ar me 84 Retard Sir. Part. 85
Retard sirene 85 Tempo Sir. Part. 85
Tempo siréne 85 Partielle D. Issue 86
Partielle D. Issue 86 Partielle R. Entrée 86
Partielle R. Entrée 86 Flash MES Partielle 86
Flash MES 84 Flash MHS Partielle 84
Flash MHS 84
Partielles C, D (voir Partielle B) Lien MES Totale 87
Calendrier MES 87 Calendrier MES 87

(voir note 3)

Notes :

1. Apparait uniquement si le Mode de sortie est

Verrou » ou « Exit Terminate

2. Apparait uniqguement si le Mode de sortie est

« Silencieuse ».

3. Non di sponible sur une centrale i
i-on160 peut

4. La centrale
| i-®n30 eti-on 40

Notes sur les Options de MES Patrtielle

».

(voir note 3)

-onl6,i -on40 ou i-on30

g®r er

jusqud” 4.

« Derniere Issue

», « MES

« MES Tempo » ou

Dans un systéme en mode Partielle, pour que la mise en service partielle

B soit

foncti

onnel |l e, i

faut

| 6opti on BPa« Qui » Voir gage 52.

De | a méme maniere, pour que la mise en service partielle C soit

fonctionnel
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fonctionnell e, i faut quoaamm®enavemrme | DoImpe
Partielle D = « Oui ».

Dans un syst me en mode Partition, pour quc¢
fonctionne dans une partition, «\WMg&ss devez ¢
Partielle » a au moins une zone appartenant a cette partition.

Options

Note : Les paramétres par défaut pour ces options sont conformes a
| 6 BOL31, voir page  32. Les modifications apportées a certains des
parametres par défaut peuvent rendre le systeme non conforme.

Nom
Utilisez cette option pour attribuer un nom a Marche totale, Partielle ou
Partition. La centrale pr®sente ce nom =~ |0
service.

Mode de Sortie
Les modes de sortie disponibles sont

MES Tempo Utilisez cette option pour appliquer une
temporisation a la mise en service du systeme.
Utilisez le menu Temp o de Sortie (voir page
84) pour choisir la temporisation.

Note : Cette option ndest p
norme BS8243:2010.

Derniére Utilisez cette option pour que le systeme passe

Issue enservice apr s |l a fermeture
®q ui p ®ecomtattu fzone Derniere Issue ).
Notez que la temporisation de sortie est infinie
dans cette option.

Note 1 : Sivous souhaitez utiliser le mode de
sortie Derni re |Issue
partielle, alors
a)Assurez-vous doéinclure wul
le type Derniére Issue parmi les zones de
MES partielle.

b) Assurez -vous de sélectionner
« Derniere Issue » dans Partielle D. Issue
(voir page 86).

Note 2 : Sivous souhaitez utiliser le mode de
sortie Derniére Issue pour une partition,
assurez-vous doéinclure une
type Derniére Issue dans la partition.

Note 3 : Noaeysesz pas doutil i se
volumétrique comme Dernié re Issue. Les
détecteurs radio IR ont une période de
« blocage » apres chaque activation pour
conserver | 6®nergie de
vous mettez le systeme en service (total
ou partiel), un IR peut étre encore dans
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Instan tanée

Silencieuse

MES Verrou

Page 82

| 6i ncapacit® dobéenvoyer
achever le processus de mise en service.

Le systéme entre en service immédiatement
sans aucune tonalité de mise en service. Le ou
les claviers émettent une tonalité de
confirmation lorsque le systeme entre en
service.

Le systéme entre en service a la fin de la

temporisation programmeée dans le menu

Tempo. dO6Entr ®e/ de Sortie
aucune tonalité de sortie. Lorsque le systeme

entre en service, le clavier émet un double bip

de confirmation.

Le ou les clavier s émettent un double bip de
confirmation a la fin de tous les modes de mise
en service.

Le mode de sortie MES Verrou affecte la mise
en service et la mise hors service.

Pour utiliser le mode de sortie MES Verrou,

vous devez prévoir une zone MES Verrou reliée
a un verrou approprié sur la derniere issue et
vous devez également prévoir une zone

Derniére Issue reliée a la derniére issue.

Mise en service : Pour mettre en service le

syst me, | 6utilisateur do
séquence de mise en service en utilisant un

code dbéacc s ou un badge
niveau doébun cl avier ou ~
télécommande.

La temporisation de sortie est in finie et se

prolonge jusqué6é”™ ce que |
derniere issue, puis acti  onne un interrupteur
relié a une zone MES Verrou (voir page 50).

Pendant la sortie, la centrale émet la tonalité
de sortie pour la ou les partitions
sélectionnées.

Lorsque | dutilisateur act
la centrale meten  service le systéme. La

centrale lance également la temporisation

dynamique (si elle est spécifiée, voir page 84)

a la fin de laquelle toutes les zones PIR

sbar ment

De plus, la centrale

Convertit la zone Derniére Issue dans la
partition en zone Alarme.
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Enregistre | 6activation
Verrou dans | 6historiqu

Mise hors service . Si le systeme ou la
partition est en service,
désactive la zone MES Verrou, la centrale

Enregistre | 6ouaoneMESUT €
Verrou dans | 6historiqu

Convertit a nouveau toute zone initialement
programmée en Derniéere Issue en Derniere

Issue, de telle sorte que la temporisation
doentr ®e d®marrera | ors
ouvrira | a porte dobéentr

Déclenche unetonalit¢ dobdéavertisseil
(distincte de | a tonal.]

Si | 6utilisateur active
Verrou sans |l ancer | a ten
centrale convertit toutes les zones Derniere

Issue en zones Alarme et arréte la tonalité
débaverti ssement

Notes : Sivous sélectionnez MES Verrou
comme mode de sortie, pour se
conformer a la norme BS8243, vous
devez programmeAprésdopt
Entrée » sur « Jamais » pour désactiver la
confirmation (voir page 96).

Exit Pour mettre en service le systeme, un

Terminate utilisateur doit tout doa
de mise en service (en utilisant un code
débacc s ou un badge de pr
déun clavier ou ° | 6aide
puis terminerla mi se en service |
quitté la zone protégée en activant une zone
Exit Terminate (voir page 50).

Lorsque | 6utilisateur | an
temporisation d e sortie estin finie et se

prol onge jusequdutcid iguat e
zone Exit Terminate. Pendant la sortie, la

centrale émet la tonalité de sortie pour la ou

les partitions sélectionnées.

D s que | 6utilisateur act
Terminate, la centrale met en service le

systeme. La centrale lance également la
temporisation dynamique (si elle est spécifiée,

voir ci -dessous) a la fin de laquelle toutes les
zones PIR sbdoar ment

Page 83



Options du Menu installateur Gammei -on

Tempo Dynamique
Cette option vous permet de définir un délai de temporisation suffisant
pour que les détecteurs se stabilisent avant la mise en service du
systeme. Cette temporisation peut étre nécessaire si les détecteurs sont
déstabilisés parlesdépla cements dbdéair provoqu®s par | a
derniére issue.

Saisissez deux chiffres pour spécifier une durée en secondes, de 01 a 30.

Note : Cette option est disponible pour les modes de sortie Derniere Issue,
MES Verrou et Exit Terminate uniquement.

Tempo de Sortie
La temporisation de sortie peut prendse noi
et120 s.

Note : Cette option est disponible uniguement pour les modes de sortie MES
Tempo et Silencieuse.

Tempo doentr ®e
La temporisation doéentr ®e peut prendre nodin
etl20 s. La temporisation dbéentr ®e que VvVvousS s
option sbébapplique “ Il a mise en service Tot a
service Pa rtielle.

Flash MES (Flash MES Patrtielle)
Lorsque cette option est programmée sur ON, la centrale active toute
sortie programmée en Flash, ainsi que le flash associé a toute siréne radio
760ES O. Les sorties/flash sont actifs pendant trois secondes apres la mise
en service du syst me. Léoption Flash MES s
Totale et a toutes les mises en service Partielle.

Flash MHS (Flash MHS Partielle)
Lorsque cette option est progr ammeée sur ON, la centrale active toute
sortie programmée en Flash, ainsi que le flash associé a toute siréne radio
760ES O. Les sorties/flash sont actifs pendant trois secondes apres la mise
hors service du syst me. Léoption |l ash MHS
service Totale et a toutes les mises en service Partielle.

Type dbéal arme/ Type dbéal arme Part.

Vous pouvez s®lectionner | dune des options
Interne : Claviers et haut -parleurs.

Sirene Claviers, haut -parleurs et siréne.

Siréne + Claviers, haut -parleurs, sirene et

Transmetteur transmission. Notez que tout Retard

Sirene (voirpage 85) sbéappliqu
type dbéal ar me

« Sirene+Transmetteur  », mais pas au
type « Interne » ou « Sirene ».

Alarme Agression

Au cours dobéune al,tacemmle dglenehs des tamsmissions (a
condition qudédun module de transmission soit i
sorties transmission soient raccordées a un transmett eur approprié et
correctement programm®es). Cette option contr
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Audible Tout en déclenchant des transmissions, la centrale
d®cl enche | 0®mi ssion de tonal
claviers et les haut -parleurs, et active tou  tes les sorties
siréne. Les sirénes respectent la temporisation siréne (voir
page 85).Leshaut -par |l eur s fonctionne
utilisateur arr°te | 06al ar me.

Silencieuse La centrale maintient | édal arm
aucune tonalit® dbéal arme nobdes
haut - parleurs et toutes les sorties sirene ou agression
restent inactives. La centr al
doun ou plusieurs dispositifs

Affiché Tous les claviers af fichent immédiatement un message
doal erte agression (1l o6utilisa
déacc s pour voir | e message)
agression sont activées, le clavier fait défiler les messages
déalerte © intervalles dobéune

Lacentrale d®cl enche ®gal ement
agression, active toutes les sorties sirene et agression et

d®cl enche des transmissions,

« Audible ».

Notes :

1. Toutes les alarmes agression sont désactivées lorsque le syste me est dans

2.

le Menu installateur.

Dans un syst me partitionn®, |l optio
partition en mode MES Totale et a la partition en mode Partielle.

Retard Siréne
Lorsquelesysttme(ou | a partition) est en serviec

intrus

pénétre dans une zone, le systéme attend pendant le Retard Sirene

programmé avant de déclencher la siréne et les buzzers. Le systéme déclenche

ensduite la sirene et les buzzers pendant la Durée Sir

ene programmee.

Notes :
1. Le Retard Sir ne noa aucun effet si

pas de transmission et si un défaut ligne est détecté.

it

nt

e
t

e
d

t e

S e

co

n

e

Al

2. Le Retard Sir ne nbéba ®gal ement -aucun

Confirmation mode est  programmé sur DD243 ou BS8243 et  si Options
Systéme - Confirmation - Siréne ON estréglé sur  « Non confirmé » (voir
page 97).

3. Tout buzzer au niveau doéun clavier
a au moins deux partitions util ise le Retard Sirene le plus court

programmeé pour les partitions auxquelles la sonnerie est attribuée.

Durée Siréne

Cette
les bu

option modifie la durée pendant laquelle le systeme ac tionne la siréne et

zzers durant une alarme.

Notes :
1. Les dur ®es propos®es sur | d6afficheur
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directement cablée a la centrale.

2.Lasiréeneradio 760ES Or et ent it pendamwisdulédsfixese des tr
Ssuivantes au cour:5sedandes 8 mirutesaou hbeminutes.

Ces durées fixes sont calculées pour prolonger la durée de vie de la

batterie de la siréne radio.

3. Tout buzzer au niveau dobéun cl avilkué ou di
a au moins deux partitions utilise la Durée Siréne la plus longue

programmeée pour les partitions auxquelles le buzzer est attribuée. La

durée de fonctionnement des buzzers peut également étre prolongée du

plus long des Retards Sirene programmés pour le S partitions attribuées.

Partielle D. Issue
Cette option contrble la fagcon dont le systeme traitera les zones Derniére Issue
lorsque le systeme est en marche partielle.

Derniére Dans un systeme en mode Partielle, toutes

Issue |l es zones Derni re | ssue
Partielle B, C ou D continueront a fonctionner
comme des zones Derniere Issue lorsque le
systeme est en marche patrtielle.

Dans un systeme en mode Partition, toutes

les zones Derniére Issue appartenant a la
partition et ayant | 0opt
continueront & fonctionner comme des zones
Derniére Issue lorsque le systeme est en

marche partielle.

Alarme Dans un systeme en mode Partielle, toutes
|l es zones Derni re | ssue
Partielle B, C ou D fonctionneront comme des
zones Alarme durant une mise en service
partielle.

Dans un systeme en mode Partition, toutes

les zones Derniere  Issue appartenant a la
partition et ayant | dopt
fonctionneront comme des zones Alarme

durant une mise en service partielle.

Partielle R. Entrée
Cette option contrdle la facon dont le systéme traitera les zones Route
d6Entr®e |l orsque |l e syst me est en marche p

Route Dans un systeme en mode Partielle, toutes les

déoentr ®e zones Route dOENntr ®e ayant
Partielle B, C ou D continueront a fonctionner
comme des zones Route doe
systéme est en marche patrtielle.

Dans un systéeme en mode Partition, toutes les

zones Route dOENntr ®e appa
etayant | 6option MES Part.i
fonctionner comme des zon
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lorsque le systeme est en marche patrtielle.

Derniere Dans un systeme en mode Partielle, toutes les

Issue zonesRout e dOENntr ®e ayant |
Partielle B, C ou D fonctionneront comme des
zones Derniere Issue lorsque le systéme est en
marche partielle.

Dans un systeme en mode Partition, toutes les
zones Route dOENntr ®e appa
et ayant | & Bagtielle fonctiotvi&ont
comme des zones Derniere Issue lorsque le

systéme est en marche partielle.

Lien MES Totale
B 30 40 50 160

LéoptLiieem MES Totale est disponible sur | es sy
LienMESTot al e vous permet de cr ®er une Partition
pour un exemple doutilisation de | a partition
La partition 1 est toujours la partition commune. Vous pouvez établir un lien

entre | a partition 1 et noi njorequdatautegasel | e autr
partitions liées sont en service, la centrale déclenche la mise en service totale

de |l a partition 1. De plus, | e syst me adopte
programmeé pour la partition 1.

Si vous souhaitez établir/supprimer un lien en tre la partition 1 etde

nombreuses partitions, VOUsTpuelPartdgian wtentlei ser |
la partition 2 et la derniere partition dans le menu) pour établir ou supprimer le

lien entre la partition 1 et toutes les autres partitions en une seu le fois. Une

fois cette opération effectuée, vous pouvez alors parcourir la liste des

partitions et modifier le lien si nécessaire.

Calendrier MES

Bl 50 160

Léoption Calendrier MES vous per mgurmeitee pr ogr a
en service ou hors service |l e syst me)addal arm
des heures fixes de la journée sur un cycle de sept jours. Si le systéme est

configuré en mode Partielle, vous pouvez utiliser cette option pour une MES

Totale ou une MES Partielle B, C ou D. Si le systeme est configuré en mode

Partition, vous pouvez alors utiliser cette option pour une MES Totale ou une

MES Partielle de ndéi mporte quel ensemble de p

Vous pouvez programmer deux ®| ®meaentsierde base
MES : « événement » et « exception ».

Chaque événement spécifie
Un nom de 12 caract res pour se rappeler | 6c
Une heure sur | Gheues.l oge de 24

Un ou plusieurs jours de la semaine.
Une action (mise en service, mise en service partielle ou mise hors service).

Page 87



Options du Menu installateur Gammei -on

Eventuellement, une ou plusieurs exceptions.

Une dur ®e dobéavertissement durant | aquell e wur
peut retenti r avant la mise en service du systeme.
Une tonalit® dbéavertissement que | e syst me
débaverti ssement .
Chaque exception définit une période pend ant laquelle certains événements ne
sbappliquent pas. Une exception a une heure e
et une date de fin, et un nom. Vous établissez un lien entre des événements et
des exceptions pendant la programmation des événements - voir ci -dessous.
Lacentrale i-on160 peut m®mori ser jusqubd”™ 20 ®v®nement
Lacentrale i-on50peut m®mori ser jusqubd”™ 5 ®v®nements

En utilisant les événements et les exceptions, vous pouvez programmer le

systeme de fagcon a mettre en place des actions réguliéres pour chaque jour de

|l a semaine, ~ | 6exception des vacances (o0
des moments bien connus au cours de | 6ann

Note : Lorsque vous programmez le calendrier de MES, il est recommandé
do®t adbd iexdeptions en premier |ieu, puis doaj

Options du calendrier de MES
Ajout Evénement
Utilisez cette option pour créer un événement. Lorsque vous sélectionnez
cette option, |l a centrale vous guide ~ trav

A

pour sdassurer gue vous ajoutez toutes | es i

Nom Evénement. Saisissez un nom de 12 caractéres (ou appuyez sur B
pour conserver le nom par défaut).

Heure Evénement. Utilisez |
sp®cifiez wune moins de 10
affich®e par | centrale (moin
correspondant © | 6al erte de mise en service autom
prendra effet que | e jour suivan&O0OONo»t ez ®g¢g
correspond 7 na-drale déhut do j6ue siivant.

Jour Evénement. Appuyez sur S ou N pour accéder a chaque jour de la
semaine. Appuyezsur , ou. pour sp®cifier Ouli (I 6®v ®ne
ce jour -1a) ou Non.

Actions Evénement. En mode Partielle, appuyez sur , Ou . pour choisir
parmi : MES Totale, Partielle B (ou C ou D) et Arrét.

Dans un syst me pfahedr dutclavienpnégente uné liaté de

partitions. Appuyez sur S ou N pour accéder a chaque partition. Appuyez

sur, ou. pour s®lectionner | 6une:ME83%otae,ct i ons s
Partielle ou Arrét. Dans un systéme partitionné, un événement peut

affec ter plusieurs partitions.

rl oge de 24 heures.
Ut -
| a

Exceptions Evénem. Appuyez sur S ou N pour parcourir la liste des

exceptions programmeées. Appuyez sur , 0ou . pour spécifier Oui

(Il 6exception sbéapplique ~ | 6®v®nement) ou N
pas © | 6®v®nement) .

Tempo W arning. Saisissez un nombre de minutes entre 1 et 30. Par

d®f aut , |l a temporisation diiautegEllei ssement es
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correspond a la durée pendant laguelle la centrale émettra la tonalité
débavertissement avant | e d®but de | 6®v ®ne me

Tonalité Warni ng. Appuyez sur S ou N pour choisir entre Oui ou Non.
Appuyez sur B pour confirmer votre choix. Lorsque Non est sélectionné, la

centrale no®met PAS de tonalit® dbéavertisse
gue | a temporisation doéavertissement fonct.i
par défaut est « Oui ».

Note : S |l a tonal i t® dbéavertissement pour une |

plusieurs ®v®nements se produi sant en m° me
tonalités est réglée sur  « Audible », la tonalité sera audible.

Editer Evénement
Cetteopti on vous permet doéapporter |l es modifica
certaines parties sp®cifiqgues doéun ®v®nemen

Effacer Evénement
Utilisez cette option pour supprimer un événement.

Ajout Exception
Utilisez cette option pour créer une excep tion. Pendant le temps spécifié
par | 6exception, aucun des ®v®nements assoc
Lorsque vous ajoutez une exception, la centrale vous guide a travers les
étapes suivantes

Nom. Saisissezunno m de 12 caract res. Donnez ~ | de
significatif qui vous permettra de vous rap
au moment doé®tablir I e |Ilien entre | es ®v®ne
Début Hr Exception. Sai sissez | 0heure de hdubut au f
(L6he«wOD:@0 »correspond ° mardiurig ,| ec 6e®&®btut doun
nouvelle journée).

Début Jr Exception. Saisissez le jour et le mois de début en chiffres (par

exemple 31/12 pour le 31 décembre).

Fin Hr Exception. Saisissez | 6heurmatde 4f ihre uawe sf.o ( L
« 0000 »correspond ~ pa-diurig ,| ec 6ce®&®tut ddédune nou
journée).

Fin Jr Exception. Saisissez le jour et le mois de fin en chiffres (par

exemple 02/01 pour le 2 janvier).

Editer Exception
Cette opti on v o u erterges madiBcationd Béaegsaires sur
certaines parties sp®cifiques doéune excepti

Supp. Exception
Utilisez cette option pour supprimer une exception.

Exemple de calendrier de MES

Exemple : un utilisateur souhaite que son systéme se mette en service chaque

soir de la semaine a 19 h et se mette hors service a 5 h du matin. Pendant le

weekend, le systéeme doit se mettre hors service le samedi a 5 h du matin et
enserviceal3 h. Le syst me doit rester enh.service
Pendant la période de Noél, le systéme doit rester en service du 24 décembre

al9h jusqubéau 2 hjanvier =~ 5

Pour cela, configurez les événements et exception suivants
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Evénement 1 Nom : Mise hors service matin. Heure : 05:00. Action
Arrét. Jours : lu ndi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi,
samedi.
Evénement 2 Nom : Mise en service apres -midi. Heure :19:00. Action
MES Totale. Jours : lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi.
Evénement 3 Nom : Mise en service samedi. Heure :13:00. Action : MES
Totale. Jours : samedi.
Exception 1 Nom : Noél, Début heure  :23:55. Début Jour . 24

décembre. Fin Heure  : 00:05. Fin Jour  : 2 janvier.

Calendriers de MES en action

Pour d®crire ce qui arrive | orsque | a central
événement, il est  plus simple de traiter les événements comme des mises en

service ou hors service du systeme. En réalité, un événement peut effectuer

les deux taches en méme temps sur des partitions différentes.

Evénements de mise en service. Lorsque | a centhauretleadébatt t ei nt
de temporisation dobéavertissement qui a ®t® pr
de mise en service, elle d®clenche | a tonalit
service automatique sur les claviers et les haut - parleurs attribués a la (aux)

partition(s)spé ci fi ®e(s) dans | 6®v ®nement . La centr al
les sorties de type  « Attention MES Auto  » (voir page 75).

Lorsque | 6alerte de mise en serlyderdraleamdtet o mat i g
|l a tonalit® doébavertissement, met en service |

délai supplémentaire, désactive toutes les sorties « Attention MES Auto  » et

active toutes les sorties «MES»., Le syst me enregistre dans

mise en service automatique en tant que « MES Systéme Auto » avec le

numeéro de la ou des partitions affectées.

Mise en service différée .Durant | 6alerte de mi sigue,ann ser v
utilisateur peut interrompre le processus de mise en service. Pour ce faire, il
doit saisir son code dbéacc s sur un clavier (

proximit®). Léutilisateur peut ensuite :r®alis
., Appuyersur , ou. pour voir | e d®tail des partition
mises en service.
. Appuyersur Apour | aisser se d®rouler | 6®v®nement
. Appuyer sur B pour différer la mise en service de 30 minutes. Notez que
l 6uti |l i sat eur dlapatitioradevard étre miseiem service.
. Appuyer sur la touche Menu pour accéder au menu de mise en service afin
de mettre en service une autre partition nor
mi se en service actuel . Not ez qaweessule | 6ut il i
partition, celle -ci peut se mettre en service immeédiatement.
Si | 6al erte de mise en service automatique a
centrale arr°te | 6alerte et reporte tout ®v®n
de30 mi nut es. Addablheerutree programm®e, | a centrale
compte © rebours dbéalerte de mise en service.
trois fois une mise en service automatique de cette maniere. Aprés le troisieme
report, la centrale met en service le syste me.
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Notez que le report de la mise en service ne differe PAS les événements de
mise hors service.

En cas de défaut a la mise en service. Lorsquodoun d®f aut emp°®°che
en service normale du systéme, un événement de mise en service automatique

échoueraég al ement . Di x minutes avant | 6heure prog
®v ®nement de mise en service, | a centrale d®c
service automatique comme dobébhabitude, mais

la centrale ne mettra pas le systéme en service. La centrale enregistrera la

d®f ai |l l ance dans | 6 hi«sDéfaut MESu»> Enenémeteanps, la g u e
centrale activera toute sortie programmeée en type « Défaut MES ».

Notez que si vous attri b uwesolationfacées »zlanes | 6opt

centrale isoler a ces zones si elles sont actives pendant un événement de mise
en service programmeé.

Evénements de mise hors service. Lorsque |l a centrale atteinr
programmée pour un événement de mise hors service, la centrale met hors

service toutes les partitions programmeées pour étre mises hors service. Il

néexiste pas doéindication dbébavertissement sp®
automatique de partitions dans |l e cadre doéun
Mise en service/hors service manuelle et calendriers de MES/MH S. Si

un utilisateur met en service une partition normalement programmée pour une

mi se en service automatique, |l a partition res
mise en service automatique est atteinte. De la méme maniere, si un

utilisateur met hors service une partition avant | 60®v®nement

service automatique, la partition reste hors service. Les mises en service et
hors service manuelles de partitions contrdlées par des calendriers de

MES/MHS ne modifient pas les heures programmeées dans les évén ements du

calendrier.

Limites des calendriers de MES/MHS.

Néoubliez pas |l es points suivants |l orsque vou

1. Vous ne pouvez pas programmer un événement pour faire passer le

syst me ou | a partition doun nautrer ¥oasudevdze MES pa
programmer un événement pour mettre le systéme ou la partition hors service

en premier lieu, puis un autre événement pour mettre en service le systeme ou

|l a partition “ un autre niveau de MES partiel
décl enche une MES partielle du syst me (ou dobéul
pas programmer | 6®v®nement B pour quoéil d®cl e
syst me. Vous devez programmer | 6®v®nement B
syst me, puis utilisernaMESt6taleRlosysteene.t C pour

2. Si vous mettez hors service une partition, puis la remettez en service, vous

devez programmer | 6®v®nement de mise en servi
moins10 mi nutes apr s | 6® v ®nement de mise hors s

Options Systeme

Cette section du menu I nstall ateur contient u
fonctionnement du syst me dobéal arme dans son

()
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Note : Les parametres par défaut pour ces options sont conformes a
| 6 BONL3L, voir page  32. Les modifications apportées a certains des
parametres par défaut peuvent rendre le systeme non conforme.

Zones Filaires
B 30 40 50 160

Normalement, la centrale vous demande de sélectio nner le type de cablage des

zones lors de la premiére mise sous tension, ou lorsque vous rétablissez la

programmation par défaut de la centrale (voir page 16). Ce sous -menu vous

permet de modifier le type de cablage des zones pour la centrale ou pour

| 6ensemble du syst me. I:'1 existe deux options

Zones Cette option vous permet de changer le type de cablage des zones
Centrale de la centrale.

Toutes Cette option vous permet de changer le type de cablage des zones
Zones p 0 u renseémile du systeme.

Pour les deux options, les choix disponibles sont les suivants : 2k2/4K7,
1k0/1kO0, 2k2/2k2, 4k7/4K7, 4 -fils NF ou 2 -fils NF.

Sivous sélectionnez  « 4-Fils NF », la centrale et/ou les extensions offre cing
zones filaires numérotées de 1 a 5.

Il existe plusieurs options de valeurs de résistance pour un cablage ZFS

| 6afficheur du clavier indique |l es valeurs de
r ®si stance doéoextr®mit® de | igne pour chaque o
Sivous sélectionn ez | une des optdF8,tasent@ake offrer al e

10 zones filaires, numérotées de 0 a 9.

Si vous s®lectionnez | 6unBFSdoatssles pxtensionss Sy st m
filaires offrent 10  zones filaires, numérotées de 0 a 9.

Vous pouvez modifier le type de cablage de chaque extension filaire
individuellement, voir page 56.

Note : Assurez -vous que toutes les zones sont correctement cablées pour le
type de cablage choisi.

Voirle Gui de d6éi n goualésldaailsiredatifs au cablage.

Utilisateur

Pour permettre aux utilisateurs dbéacc®der aux
systeme, sélectionnez  Options Systémei Utilisateur . Appuyez sur latouche S ou

Npour faire d®&filer | a |istesesgud dlacaf fsi,c aeoypmu.
faconrépétéesur . j usqud” «w@igaweparai sse ° c¢cl1t® de | 6
s®l ecti onn®e. Pour refuser | 6acc sjuapgpbdyeczed
qgue « Non »apparaisse 7~ c¢c*'t® de | 6optiomBlasgleect i or

vo us avez fini.

Agression

Cette option permet aux utilisateurs de déclencher une alarme agression a

partir des claviers en appuyant simultanément sur les deux touches dédiées.

Cette option sbébapplviigeures “f itloavisr else setclraadi o et
par | 6attribution des claviers ° des partitio
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Oui Les touches Agression de tous les claviers sont
fonctionnelles.
Non Les touches Agression sont désactivées.
Notes :
1. Si | 6 opt i onAgrEssionfaiété antvéeidan®m  Options Systemeil

Confirmation i BS8243, deux événements AGR séparés sont nécessaires

pendant la temporisation de confirmation pour déclencher une alarme

agression. Voir page 99 pour la temporisat ion de confirmation

ddbagression.

2. Pour d®clencher des AGR © par {cesFOB-6 une t
2W-4Bdans | es centrales GB, vous devez tout
Options Systeme - Confirmation Mode en  Basique (voir page 95). Les

centrales EUR utilisent toujours le mode de confirmation Basique.

Un wutilisateur Ma“ tre doit donc programmer
Systeme i Télécommande 171 Fonction A GRsur « Oui». (L&éoption du
ndbappara’t PAS si l e mode de confirmati on ¢
MES Rapide
Note : Si vous activez | es touches de MES rapi d¢

conf or me 50131 6 EN
Cette opti on contrdle le fonctionnement des touches A, B, C ou D.

Oui Il est possible de mettre le systeme en service en
appuyant sur la touche A, B, C ou D sans saisir de code
débacc s.

Non Lbutilisateur doit saisir un co
badge) a vpauydrsudliatauche A, B, C ou D.
Isolation
Cette option permet aux wutilisateurs doisoler
contacts doéal arme sont ouverts) lors de | a mi
doit disposer de | 6pagei5dn | sol abl e (voir
Oui Enappuyantsur B, | 6utilisateur peut
syst me si des zones disposant
autorisée sont activées.
Non Lébutilisateur doit se rendre da
mettre en se rvice le systeme si une zone est activée.
Code Util. requis
Utilisez cette option pour vous assurer que |
mai ntenance ne peut acc®der ~ | a progenaemmat i o
déun utilisateur
Oui Apr s que | 6installateur/ agent
code dbéacc s, |l e syst me demand
utilisateur avant de permettre
Non Léinstall ateur/ agent de mainten

Menu installateur en tapant simplement son propre code.
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Note : Si vous s®l ectionnez
pl us conf or 5331 Cetté @lEuNest
conforme a la norme BS8243 uniquement si
| 6utilisateur a donn®

Téléco . Bi -Dir

Gamme i -on

cette

son co

Utilisez cette option pour déterminer si la centrale peut envoyer des messages

do®t at © |l a t® ®commande-2W-4R)1i
Contrainte ON
Cette option permet aux util:

Contrainte. Un code de contrainte peut mettre en service et hors
syst me de | a m°me mani re qu

rectionnelle (FO

sateurs Ma tres

service le

O0un Udisiqueiles at eur .

code est utilisé, la centrale déclenche une sortie Agression et une sortie
Contrainte. De plus, la centrale transmet un signal AGR ou Contrainte, selon le

cas, ainsi gudun ®v®nement de mise en service
Oui Les utilisateurs Mait res peuvent créer des types
doutilisateur Contrainte.
Non Le type doéutilisateur Contraint
les utilisateurs.
RAZ Util.
Cette option du menu détermine dans quelles circonstances un utilisateur ou
I 6 i nasetir pdutiréinitialiser le systeme aprés une alarme.
Zone Alarmes
(Apparait si Options Systemei Confirmation i Confirmation Mode est programmeé
en « Basique »,voir page 95.)
Oui Léutilisateuti ptéuser®il e syst me
alarme a ®t ® d®cl ench®e par | e
Non Léinstallateur doit r®i nitialis
alarme a ® ® d®cl ench®e par | e
Voir aussi « RAZ Distante » ala page 95.
Note : Siun utilisateur met le systéme hors service pendant une
alarme, mais avant |l a fin de | a |
réinitialiser le systéme (voir page 106).
AP Zone
Oui Lébutilisateur peut r®i nitiallise
alarme a ®t ® d®cl ench®e par | es
de zone.
Non Léinstall ateur doit r®i nitialise
aétédéclenchéepar | es circuits dbéautopr
p®r i ode dbéabandon ne sdéapplique
Note : Ce param®trage est requi s
INCERT.
AP Systeme
Une AP syst me peut °tre caus®e par | d6un des

Page 94



Gamme i -on Options du Menu installateur

AP Centrale Actionnement d wtogratectioreact d o6 a
| 6ouverture/ arrachement.
AP Claviers Actionnement des contacts dobéaut
| 6ouverture/ arrachement des <cl a
AP Claviers radio Actionnement des contacts dobéaut
| 6ouverture/ arrachement des <cl a
AP Sirene externe Actionnement du contact doautoprotection
| 6 0 uv edetlaboree TR etOvolt .
Brouillage ou Supervision D®t ection dbébun brouill age ou dboé
supervision | orsque | 6une de ce
programmée en « Autoprotection », voir page 106 .
Les options disponibles sont
Oui Lébutilisateur peut r®i nitiallise
alarme doéautoprotection a ®t® d
Non L 6 i nlaeuraloit réinitialiser le systeme aprés une alarme
déautoprotection syst me. La pe@
sbapplique pas.
Note Ce param®trage est requi s
INCERT.
Si quel que chose active | 0udessusdl@ssquedeut opr ot ect
syst me est en service, |l a centrale |l a classe
ouconfirm®e. La r®i nitialisation suit | ddoptior
| autoprotection.
RAZ Distante (RAZ RedCare , Non utilisable en France )
Si vous s®l ectionnez NON pour | 6unedestess autop

|l orsque ce type doéautoprotection se produit,
RAZ Distante sur le connecteur pour transmetteur externe. Aprés une alarme,

I 6uti | i sat eterfes spemastmaiapour Péinitialiser le systeme, il doit

débabord contacter | e centre de t® ®surveillan
| 6identi t® de | 6utilisateur) peut envoyer un
Distante au moyen du transmetteur exte rne. A réception du signal, la centrale

permet © | 6utilisateur de r®i nitialiser | e sy
Si le centre de télésurveillance envoie le signal de +12 V et que celui -cirevient

a+0 V avant que | 6utilisateur noéait r®i nitiali:
rappel |l e que | e signal a ®t ® envoy® et per met e
r® nitialiser | e syst me en utilisant son cod

Confirmation (versions EUR)

Sivous utilisez une version -EUR de la centrale, celle -ci activera toute sortie

programmée en « Alarme confirmée » si une seconde zone est activée alors

gue le systéme est en alarme. La seconde zone doit appartenir a la partition en

al ar me. Léinstall ateur peut ®gal ement d®t er mi
autorisés a réinitialiser le systeme apres un e alarme de zone, voir page 94.
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Notes :
1. La version européenne de la version 4 ne prend pas en charge une
alarme agression confirmée.
2. Lo6butilisateur Ma tre peut activer ou d®:¢
télecommande porte -clésFOB-2W-4 B en uti | i s«aMenu | 6 opti on
Utilisateur T Systeme 1 Télécommandes 1 Fonction AGR ».

Deux options sont disponibles pour contréler les buzzers et la siréne

HP ON
Non Lorsque le systeme est en service, la centrale déclenche les
Confirmé buzzers internes | orsqudbéune al arm
Confirmé Lorsque le systeme est en service, la centrale ne déc lenche pas
|l es buzzers internes jusqubé”™ ce (
produise.
Note : La centrale ne vous permettra pas de sélectionner « HP ON - Confirmé »
en méme temps que  « Sirene ON - Non Confirmé ».
Siréne ON
Non La centrale déclenche la siréne pour toutes les alarmes (et ignore
Confirmé tout Retard Siréne).
Confirmé Lorsque le systeme est en service, la centrale ne déclenche pas
la (les) sir ne(s) jusqud”™ ce qubobdi
produise.
Note : La cen trale ne vous permettra pas de sélectionner « Sirene ON - Non

Confirmé » en méme temps que « HP ON - Confirmé ».

Tempo Confirmation
Cette option détermine la durée de la temporisation de confirmation pour

lesalarmesint r usi on. Vous pouvez s®l ectionner noi
entre 1 et 60 minutes.
Note : Les temporisations de confirmation comprises entre 1 et 29 minutes ne

sont pas conformes a la norme DD243 ou BS8243.

Aprés Entrée

Jamais La centrale d®sactive | a confirmat.
par | a porte doéentr®e (utilis® pour
et 6.4.4 et DD8243:2010).

1 Zone La centrale déclenche une alarme confirmée si | 0i ntrus act
plusieurs zones, non situ®es sur | a

pénétré dans les locaux par la zone Derniere issue.

2 Zones La centrale d®cl enche une al arme <co
zones (ou plus), non situées sur la route déentr ®e, apr
pénétré dans les locaux par la zone Derniére issue (utilisé pour
DD243:2004, paragraphe 6.45). Note: Cette option
visible si vous avez sélectionné BS8243 dans Confirmation Mode.

Entrée Clav. Bloqué
Cette option d®termine si | 6utilisateur peut
sai sissant un code dbébacc s apr s avoir ouvert
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outilisateur peut saisir un code d©é
ouvert | a porte ddueDD24B:Z2)@4, paragraphei s ® p
6.4.4).

On L6utilisateur doit mettre |l e syst me
que le clavier, par exemple un badge de proximité, une
télécommande ou un interrupteur a clé (uti lisé pour DD243:2004,
paragraphe 6.4.5 et BS8243:2010, 6.4.5b).

Off

—

Notes :
1) Cette option nda aucun effet si l e type
ou partielle) sélectionné est « Siréne » ou « Interne ». Dans ce cas,
l utilisateur sera ertrelesygstemamhormsewvicerere d e
utilisant un code dbéacc s. Léoption Entr ®e
utilisée lorsque le systeme peut déclencher une intervention de la police.
2) Dans un syst me partitionn®, Cooper Sec.!
| option Entr®e Clav. Bloqu® aux Utilisatel
Maitre ou les Utilisateurs peuvent mettre une partition hors service a
partir doéun clavier qui néest pas sp®ci fiqgl
ai nsi ignor er elCbwRagiéon Entr ®

HP ON

Non Lorsque le systeme est en service, la centrale déclenche les

Confirmé buzzers internes |l orsqudbéune alarm

Confirmé Lorsque le systeme est en service, la centrale ne déclenche pas
|l es buzzers internes jusqubé™ ce (
produise.

Note : La centrale ne vous permettra pas de sélectionner « HP ON - Confirmé »
en méme temps que  « Sirene ON - Non Confirmé ».

Sirene ON
Non La centrale déclenche la siréne pour toutes les alarmes (et ignore
Confirmé tout Retard Siréne).

Confirmé Lorsque le systeme est en service, la centrale ne déclenche pas
la (les) sir ne(s) lagrmecaniréesece qu b
produise.

Note : La centrale ne vous permettra pas de sélectionner « Sirene ON - Non
Confirmé » en méme temps que « HP ON - Confirmé ».

Retard Siréne et DD243/BS8243 (UK se ulement)

Les options HP ON et Sirene ON sont toutes deux affectées par les options
Tempo Siréne et Retard Sirene (voir page 85), comme suit

HP ON Non Confirmé/Sirene ON Non Confirmé

Alarme non confirmée : les buzzers internes et les sirénes se déclenchent
immédiatement et fonctionnent pendant la durée programmeée (voir page 85).

Alarme confirmée : la centrale déclenche a nouveau les sirenes et les buzzers
internes, qui fonctionnent pendant toute la dur ée programmée (méme si la
temporisation a pris fin plus tot).

HP ON Non Confirmé/Sirene ON Confirmé
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Alarme non confirmée : les buzzers internes se déclenchent immédiatement et
fonctionnent pendant la durée programmee.

Alarme confirmée : la centrale attend pendant le retard sirene programmé
(voir page 85), puis déclenche les buzzers internes et les sirenes extérieures.
Celles - ci fonctionnement pendant la durée programmee.

HP ON Confirmé/Sirene ON Confirmé
Alarme non confirmée : Pa s de buzzer ni de siréne.

Alarme confirmée : la centrale attend pendant le Retard Sirene, puis déclenche
les buzzers internes et les sirenes extérieures. Les sirenes et les buzzers
fonctionnent pendant la durée programmee.

RAZ Non Confirmeé
Si vous sélectionnez  « DD243 » ou « BS8243 » pour Confirmation Mode, cette
option ignore  Options Systéme- RAZ Util. T Zone Alarmes (voir page 94). Vous

pouvez ensuite utiliser les options ci -dessous :
Utilisateur L &tilisateur peut réinitialiser le systeme aprés une alarme non
confirmée.
Installateur L O6utili sateur ne peut pas r®i niti:
non confirm®e, | O0installateur doi
Notes :
1.  Siun utilisateur provogue une alarme né cessitant une réinitialisation du
syst me par | 6installateur, il di spose

et réinitialiser lui  -méme le systeme. Le délai autorisé pour interrompre

d6

| 6al arme peut °tre fix® par 1lempo Abando

2. Ces options sobébappliguent aux al ar mes i
agression.

RAZ Confirmé
Si vous sélectionnez  « DD243 » ou « BS8243 » pour Confirmation Mode, cette
option ignore  Options Systeme- RAZ Util. 7 Zone Alarmes (voir page 94). Vous

pouvez ensuite utiliser les options ci -dessous :

Utilisateur LOutilisateur peut r®i nitialiser |
confirmée.

Installateur LOoutilisateur ne peut paspras@ne alarnei .
confirm®e, | 6installateur doit so0:

Notes :

1. Si un utilisateur provoque une alarme nécessitant une réinitialisation du
syst me par | 6installateur, i di spose
et réinitialiser lui  -méme le syst éme. Le délai autorisé pour interrompre

nt

d 6

| 6al arme peut °tre fix® par 1llempo Abando

2. Ces options sobéappliguent aux al ar mes i
agression. Toutefois, si une alarme agression confirmée est déclenchée
par une autoprotection initiale, et que la RAZ AP est programmée sur
« Installateur », | 6i nstall ateur devra r®i nit.i
alarme agression.
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Tempo Confirm AGR

Cette option détermine la durée de la temporisation de confirma tion pour les

al armes agression (AGR) confirm®es. Vous
durée comprise entre 8 heures au minimum et 20 heures au maximum.

Notez que la durée doit étre comprise entre 8 et 20 heures pour se conformer
a la norme BS8243:2010, 5.4 A1.2.

Si la temporisation de confirmation se termine aprés une alarme agression non
confirm®e et que | 6®metteur agression est
dispositif actif et transmet le message « AGR Isolé » au centre de

télésurveillance. Sile syst  eme est hors service, la centrale affiche une alerte

au niveau des claviers appropriés.

Si vous souhaitez g®n®r

Veuillez noterquece par am®tr age
BS8243:2010, 5.4.1.2.

AP = AP
Cette option a pour objet dbébassurer

est pas confor me

pouv

enc

er une AGR confirm®e
Vous pouvez programmer | a tempori s&tOixon de
no

co
I

stric

une
|l ors de |l a signalisation de d®fauts dbéautopro

télésurveillance. Il existe deux option S:

Oui Lorsqudoun d®f aut ddébautoprotection
centrale transmet un signal « Autoprotection » au centre de
télésurveillance et active toute sortie programmée en « AP ».

Non Lorsquodoun d®f aut doautoprotectiaon
centrale transmet les signaux « Autoprotection », « Défaut
Général » et « Vol » au centre de télésurveillance. De plus, elle
active toute sortie programmeée en « AP » et « Défaut Général ».
(Voir aussi Brouillage a la page 107 et Supervision a la
page 106 .)

Note : Cette option nbébest pas confor

Cette option apparait uniguement si Confirmation Mode est programmé sur

« BS8243 », et initialement programmé sur « Oui ». L 6 o pst programmeée
sur « Non » et masquée lorsque Confirmation Mode est programmé sur

« Basique » ou « DD243 ».

Profils
EeNnl 16 40

Sur les centrales i -onl6 eti -on40, cette opt ion charge un ensemble  standard

pourtouslesnoms , et configure dbéautres options.

vous pouvez modifier ndéimporte | equel des
installation particuliere.

Masquage
B2 30 40 50 160

Cette option vous permet de contréler si le systéme réagit a des événements
de masquage ou de défaut de fonctionnement de détecteurs qui sont capables
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de reporter ce type doéinformation, sont corre
sont programm®s a Masguage 6>olLpsoptions disponibles sont

Off Le syst me masque | <«<Mapguag® »n etdeenermio n e
Options Systemei Masquage Ignoré . Le systeme traite les signaux de
masquage émis par les détecteurs ZFS comme des alarmes ou des
autoprotections e n fonction de la valeur de la résistance.

On Léoption «Masqgnagenee st di sponible et |
« Masquage Ignoré » est visible.

Le détecteur doit utiliser un cablage 2K2/4K7 ZFS avec une seule paire de
contacts et signaler des conditions d € masquage par une résistance nominale
9k1. La figure 9 montre la gamme de résistances utilisée pour la signalisation
du « masquage », etlafacon dont cette gamme varie lorsque le Masquage est
activé ou désactivé.

Figure 9. Bandes de résistance pour détecteurs ZFS

Notez quobéun installateur peut cObler | es r ®si
boucle fer mPe ayant wune sortie D®f aut (ou A
signalisation ZFS (voir  Boucles supervisées dans | e Gui de doéinstal/l

centrale). Le détecteur doit signaler un masquage en fermant les contacts
Alarme et Défaut.

Page 100





















































































































































































































































































































































































































